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Denna bruksanvisning ar skriven med avsikt att
lasas noggrant, forstas och foljas i alla punkter
av de som ansvarar for Humbaur GmbH-
fordonet och dess komponenter.

Humbaur GmbH tar inget ansvar for skador

eller funktionsfel som uppstar pa grund av att
anvisningarna inte foljs!

Las déarfor igenom och félj denna

manual, inklusive alla instruktioner,
varningar och anmarkningar, innan

din forsta aktur!

Las och folj aven bruksanvisningen
for komponenter som axlar,
stodanordningar etc.!

Den fullsténdiga tekniska dokumentationen ar
en del av produkten och bor alltid forvaras i

traktorns hytt och hallas lattatkomlig for referens.
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Denna manual innehaller sarskilt viktiga detaljer
for drift, drift och nédvandig skétsel och
underhall av slapvagnen, och endast med
denna kunskap kan fel undvikas och

problemfri drift garanteras.

Eventuella fel och tekniska &ndringar i

design, utrustning och tillbehér jamfort med

Information och illustrationer i

bruksanvisningen forblir tillverkarens egendom:

Humbaur GmbH

Mercedesring 1
89368 Gersthofen (Tyskland)

reserverad.

Darfor kan inga ansprak harledas fran
informationen, illustrationerna och
beskrivningarna.

Operatorens skyldigheter

Kor endast slapvagnen nar den &r i perfekt
skick.

Se till att bruksanvisningen medfdljer, till
exempel vid en eventuell vidareforsaljning av
slapvagnen.

Anlita endast utbildad eller instruerad personal.

Sékerstall att bruksanvisningen
foéljs under alla skeden av
slapvagnens livslangd och att
foreskriven personlig
skyddsutrustning (se "Personlig
skyddsutrustning / Regler och
forbud" pad sidan 23) bars.

Tillhandahall nédvandigt drifts- och
hjalpmaterial.
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nnehalli denna bruksanvisning

identifiering
Matt, vikter och prestandauppgifter finns i Denna manual tacker bada De relevanta kategorierna ar
registreringshandlingarna for respektive fordonstyperna: markerade som "sadel” eller
slapvagn. Lag lastande semitrailer och svangbord ” skivspelare" .
beskrivs.
Fordonstyp: Utgang X
Laglastare - svangbord, 3-axlad HTD 30 85 25-G
rak plata (# 10618)
Laglastare - svangbord, 3-axlad HTD 30 85 25-K
Gekrpftes-platan (# 10618)
Laglastare - svangbord, 3-axlad HTD 30 85 25-K (hjulurtag)
Gekr pftes-platan (# 10620)
Laglastare - svangbord, 4-axlad HTD 40 95 25-K
Gekrpftes-platan (# 10701)
Laglastare - svangbord, 4-axlad HTD 40 120 25-K
svangd plata (# 10702), version "Sverige", LAXO
Laglastare - svangbord, 4-axlad HTD 40 120 25K

Gekr pftes-platan (# 10703), Utstallningen Skandinavien

Laglastare - semitrailer, 3-axlad HTS 30
sluttande hogplata

Relevant slapvagn bor kontrolleras vid leverans.

4
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Index

Anvand indexet

fran sidan 7 for att soka efter specifika
amnen.

1 Sékerhet

Kapitlet " Sakerhet”, som bérjar pd sidan 11,
innehaller sakerhetsrelevant information om

korrekt hantering av slapvagnen.

Las det héar kapitlet innan din férsta cykeltur.

2 Allman information

| kapitlet " Allméan information”, med bérjan pa
sidan 25, hittar du information om
fordonsidentifiering.

3 Drift

| kapitlet "Mandvrering", med bérjan pa
sidan 39, hittar du information om lastning och

lossning, korrekt lastférdelning samt till- och
frdnkoppling av slapvagnen.

A
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4 Chassidrift

| kapitlet "Chassimandévrering”, frdn sidan 83,
kan du lasa allt du behover veta om chassits
reglage, sdsom lyft-/sanksystem,
stodanordningar och information om séker
lastning och lossning.

5 Struktur

| kapitlet "Pabyggnad", med bérjan pa
sidan 141, lar du dig hur du mandvrerar
pabyggnaden korrekt, till exempel hur du
faller ner lastramperna och vilka

Innehallet i denna bruksanvisning 1

7 Inspektion, skotsel och underhall

| kapitlet "Inspektion, skotsel och
underhall", med bérjan pa sidan 235, hittar du

information om &tgarder som &r nédvandiga for
att bibehalla ditt fordons driftssékerhet och varde.

8 guider for storningar

| kapitlet "Fels6kningsguide", med boérjan pa
sidan 285, hittar du information om sjalvhjalp vid

fel samt viktiga serviceadresser.

anordningar du kan anvanda for att sakra lasten.

6 Elsystem

| kapitlet "Elsystem", fran sidan 217, hittar

du information om lampor, kontaktanslutningar

och kontakttilldelningar.
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Innehallet i denna bruksanvisning

P N
6 HUMBAUR
\



Machine Translated by Google

Vik ut .
Frikoppling
skivspelare . . .. .18
Frankoppling (sklvspelare) .92
Frankoppling (I&glastande semitrailer) .- .91

.. 121,122

avsadling
semitrailer .

Smérjtryck . ...241

Smorjning . ...241

Felsokning av axelproblem. . ... 292 -
Allmén information . . 25

Kassera anvand olja och smorjfett. . . 282
Aluminiumytor . ... 278

Aluminiumskivhjul ....258 . . ...

rengora.
smorja . e . ...258
Till- /frankoppllng
Duo-Matic . .. 94,95
Till-/frdnkoppling (skivspelare) .
Att ta slapvagnen ur dr|ft 283

Avyttring av slépvagnar . ...283+ -
Sékra slapvagnen

Déckbyte . e e ... 256
Koppling

skivspelare . e e .72

Koppling (lglastande semltraller) 91
Adress

Reservdelar . ... . 287

Tillverkare .. ... .. ... .. ..3

Tjanst ... . 287
Atdragningsmoment

f,r Radmuttern. " . 240

for skruvforblndnmgar : . 240
Arbetsljus . .. .. 228, 272..
Typer av lastsakring

Formslitningsbar :-- . 200
Byggnation .... . 141
Sadla upp

semitrailer . ... .. .. .56
Utdragbara varningsskyltar ... . 179
Aufler-Operation-set

Skivspelare ... e e 92

sadel . ... .. .. .. .. .91

Kassera batterierna ..:- . 282
Kontroller . . e e e L 84
Kontrollkonsol ... ... .. .. .84
Drift

Byggnation ... . 141

chassi . . . .. .. .83
Fastelement .. .258
Fastelement, kabelklémmor .- 258
Sidomarkeringsljus . . 268
Sidomarkeringsljus . .27
Laddad . ... .. .. .. .. .43
Laddningsinstruktioner ... - .43

Index

Tilldelning av kontaktanslutning

7-polig (1SO 1185) . . . 225
7-polig (1ISO 3731) .. . 225
7-polig (ISO 7638 - EBS) . . 224
Belysningsplanering ... . 267
belysning
Sidomarkeringsljus . . 268
Belaggningsplan :-- . 267
Gl,hlampan ... . 268
Nummerplatsbelysning . . 271
Markeringsljus . . 268
Markeringsljus . . 268
Underhall .- . 267
Etikett . . 273
Markningsarbete . . 273
Avsedd anvéandning 12
Drift ... 39
Bruksanvisning . . ... 3
Fardbromssystem . .. 89
Stall in operatorsoperation ... .. 91,92
véanta ... . 259
Kassera . 281
driftsmaterial . - . 282
Smorjfetter .. . 241
Kassera drlftsmaterlal . 282
Bultkopplingar
Utgéngsvarianter . ..63

Brand, beteende vid ... 286  ---
Slitindikator for bromsbelagg. .. 96
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Index

Angtvatt . ... 276
Byte av defekt hjul . . 257

EBS-diagnosanslutning . . 84
Skivspelare .. 95
. 260 e e e

Underhall av tryckluftssystemet . . .
Tryckluftstankar . .

Tryckluftssystem . . .
+260
99,260 - - - -
Témning av tryckluftstankar . . 100

Duo-Matic .. 94 . .
Rengér Duo-Matic- kopplmgen 260

ocH

ECER13. .......... .14
EG71/320. ......... .14
Elsystem . - 217
Felsdkning . Vanta . ... 290
.. 267
Lossa. ........... .43
Reservhjulshallare . . 123
Reservdelsadress . ....... 287

|

chassi

Operation [T .83
Resans bérjan ... 19 . . .

Fordon3|dent|f|er|ngsnummer 34

[ee)

Fjaderlyftmekanism . . 252
Fjaderbelastad parkeringsbroms . .93

N(‘)‘dlossning . 264
Missbruk .
Parkermgsbroms fjaderbelastad 93
Fettspruta. ...241 -
Kallor till fara .. o e .. .18
Garanti . . T 1}

. 280

Gummi / Tatningar ...

Fast lyftanordningen . . 256
Baklyktor ... . 269

Tillverkare ... ... .. .. .. ..3
Anteckningar
Bruksanvisning ... - - ..3
Representation i bruksanvisningen 21
. 276

Hojdjusteringsanordning. . . 245
Trakomponenter . . 279

Slagminskningsventil . . .. 84

Hogtryckstvattar . . .

. 251
Underhall av hydraulsystemet . . .

Hydraulcylindrar ... .251

Identifiering ... e e e 204

Hydraulisk kansl sse . .
.251

Underhall av axlar/hjul . . 237
Underhall av stédutrustning . 237

Kabelslingor ... . 258
Kapitel
Allméan information .... ..25
Operativ struktur . .141
Chassidrift ... v .. 83
Operation... ... .. .. .. ..39
Elsystem . 217

Inspektion, skétsel och underhall 235
R&d vid problem .. . 285
Sakerhet. ... .. .. .. ..11

Roterande fyrljus ... . 183
Nummerplatsbelysning . w271
Tippskydd ... e e e .42
Klappstétzen .- .114
Kontaktuppdrag . - . 223
Kraftschlissig ... . 200
Kullager svangkrans :- . 246
Kopplingshuvuden

Duo-Matic . ... .. .. .. ..9%4

Gul (broms) . ..91,92

Rod (standard) .. - ..91,92
Rengor kopplmgshuvudena . 261

Malad eller pulverlackerad

L,
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-



Machine Translated by Google

Stahloberfliigel . e . .. 278
Malning . e e 273
Lastsakring. . vid ceee 196
formsittande . - .. .. ..206
Grundemna. Om  « « e e .. 106
friktionsférbindning . . . ... ... 200
Lastférdelningsplan
TypHTD308225. -« .. .. .48

Typ HTD 40 95 25/ HTD 40 120 25 50

Typ HTS 30 ... 52
Lastfordelningsplaner

Tilldtna vikter / tyngdpunkt 46

Rengdring av ledningsfiltret. . . .. 262"
Styraxel. .. .. 110 & v v v v w e
Ljus..... 268

Byta glédlampor . ... 269
Utlésningsventil Broms . .84. . . . . ...

Material . e e 277
Underhall mekaniken . . . ... ..252

Bakre styraxel

lasaupp.ldsa. + + =+ =+ e 111

O I

Bevis p& HU/SP . c .. 237
Nodutlésningsanordning

Slapp parkeringsbromsen. ... ... 265

Anvind nédutlésningsanordningen. -.264
Noédbromslossningsanordning. . . 264
Avaktivera nédéppningsanordningen 265

Personalens kvalifikationer-:-. . 18-
Personlig skyddsutrustning . . 23
Omsorg .. 235 *

Skotsel / Rengormgsbehov 274
Fysiska principer

Friktionskraft .. .. .. .197
Pr fanschluss

Luftbélgstryck . .. 85,88
Pr’fung L . 235
PVC/syntetiskt tyg ... w2279
Bromsar pd servicehjulen ... ... .. .259
Radmuttern. . ... .. .. .. .254
Hjulbultar ... e e ... 254
Radwechsel . ... .. .. .. .255
Rampen

fall ner . justera -+ . 154

i sidled . .. e .. 2149
Hjalp vid start av ramp -.- - .228
R&d for problem ... . .285
Friktionskoefficientparningar :»- -+ - 197
Kassera dacken ... .. .. .282
Dacktryck / dackmaonster ... . 254

Index

Dacktyper .
Rena

Aluminium skivhjul .
Tillhandahall ett reservdack
Forvaring av reservhjul . .

service . .
Roterande varnmgsljus

Stottor .-

Sattelst,tzen .. 112 ...

Anslutning av semitrailer (I4glastande semitrailer) 242

Skivhjul. . .. 258
Smdrjfetter . . 241

Smorjnippel . ... 241
Snabbkoppling . .. 94
Sidomarkeringsljus . ... 271

Sidoskyddsanordning . ... 119
Tjansteadress .. 287

Sakerhet . . ... 11.

Sakerhetsmstruktloner .21 ...

Saker .. 121, 122

Signalord . . 21
Spannlas

med delade ramper ..

SSE ..
Betjanar SSE

Identifiering av spmdelstod

. 253

. 276
. 257
. 123
. 257
. 183
.184

. 148

. 36

.119
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Index

Vik upp . s 121,122
Stabilitet. ... ... .42
uttag

Standard . . ..... .. ..220
Kontaktanslutningar . - ... 220
kontaktanslutning

15_p0||g R ... 223

7-polig (ISO 1185).. - - - . ... 225
7-polig (1ISO 3731).. - - - . .. 225

7-polig (ISO 7638 - EBS) . 224
ABS/EBS. . .. . .. .89
Felsokning . cee 285
Axlar . e 292
E|system . e .. .. 290
Stiftelseinrichtung- - - - - .- 112
Stotfangare. . . . . . oe .. .. 112

|

Sékring av delvis last . - - - ... 206

Markeringsljus . . .. 268,-270
Miljoskyddsatgéarder . . 275

Hjulkloss ....132+ -

Foérbudsskylt . i .. 24
Bete sig

i handelse av brand . » ... 286

vid stérningar .. - - . 286
Slitindikator for bromsbelagg 96

Matningsledningar . . 223

anvanda
avsett andamal ... w12
Missbruk . e ... .13
Galvaniserade stélytor . . . 278

Anvéand varningsskyltar

med skivspelare ... e e 179
vid sadeln .. ... .. .. .. .181
Varningssignaler .... ... .. .. .22
Underhd&ll .-+« oo oo .. . 235
Fardbromssystem . - .. .259
Tryckluftssystem :-- - ... .260
Tryckluftstank ... e .. . 260
Elektricitet ...... .. . 267
Rengor Iednlngsflltret .. 262
Mekanik . ... .. .. .. .252
Hjulbroms. . .. .259
Underhallsforeskrlfter .. .238
Centralsmérjning ... - .. .241
Tranarostning. - - .. .14
Zug“sen-anslutning
L&glastande skivspelare ... .. .243
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Sakerhet
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“Anvandning

Avsedd anvéandning

HUMBAUR-fordon och karosser ar byggda enligt
de senaste tekniska standarderna och erkanda
séakerhetsforeskrifter. Felaktig anvandning kan
dock utgodra en risk for anvandarens eller

tredje parts liv och lem, eller skada HUMBAUR-
fordonet och annan egendom.

HUMBAUR-fordon och karosser tillverkas
uteslutande for transportandamal i enlighet

med transportforeskrifterna.

Avsedd anvandning inkluderar &ven efterlevnad
av foreskrifter, beskrivningar och

instruktioner i denna och leverantdrens
bruks- och underhéllsanvisning.

Om du gor senare andringar pa ditt HUMBAUR-
fordon eller

Om du planerar att bygga en sléapvagn, vanligen
kontakta Humbaur GmbH eller en auktoriserad

HUMBAUR-verkstad i god tid.

12 Sakerhet

Lat endast montera tillbehdrskomponenter pa

ditt HUMBAUR-fordon eller din
karosseri efter att ha radfragat

Humbaur GmbH eller en auktoriserad HUMBAUR-
verkstad.

ar tillatet:

Transport av varor
fi Endast anvandning inom den tillatna

totalvikten

A Endast drift med lamplig traktor

fi Endast drift i tekniskt felfritt skick

fi Drift med jamn viktfoérdelning av lasten

Kor endast med korrekt sékrad last

Kodrning i enlighet med den lagstadgade hogsta
tilldtna hastigheten och lamplig hastighet
i daliga trafik- och vaderforhallanden

Lastning och lossning endast i sékra
sakert omréde eller med ytterligare

Sakerhetsatgarder pa det offentliga
straffomradet

Parkera endast slapvagnen med skydd mot

Rullande ivag

Regelbunden uppvisande av slépvagnen for
allman inspektion och sakerhetskontroller av
kvalificerad personal, samt bevis pa detta,
anses vara en forutsattning for deltagande i
vagtrafik.

Slapvagnens forare/anvéandare &r ansvarig for
regelbunden skétsel/rengdring av slapvagnen
och for att utféra underhall.

HUMBAUR-fordon/-

P&byggnader har ett VIN
(Fordonets identifieringsnummer)
— (se "Fordonets
identifieringsnummer" pa sidan
34).

Vid forfragningar och bestalining
av reservdelar, vanligen ange VIN-
numret!

N
HUMBAUR
N4
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Rimligen forutsebart missbruk

All anvandning utdver den avsedda
anvandningen for transport anses vara
felaktig.

Dessa inkluderar i synnerhet:

Person-/djurtransport

Transport av varor for vilka sérskilda
bestdmmelser géaller och/eller sarskilda
fordonskonstruktioner ar nédvéandiga (t.ex.
kemiska amnen)

Lastning med for hdg nyttolast

Overskridande av maximalt tillaten axel-/stéd-/
och slapvagnslast

Transport av varma/flytande material (t.ex.
tjara)

Korning med daligt sakrad eller osakrad last

Korning med dalig lastférdelning (ensidig,
punktlast)

Inte godkéand av tillverkaren
eller obehdriga strukturella férandringar av
slapvagnen

A
HUMBAUR
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Anvandning av obehdriga
Reservdelar eller tillbehor

Korning med defekt belysning eller elektriska fel

Kdrning med smutsig

Slapvagnar dar markeringar, belysning

och markeringar inte ar synliga eller
svara att se

Korning med olast
Overbyggnader (t.ex. sidovaggar,
presenning, dérrar, skydd, verktygslada,

sidoskydd, ramper, stédanordningar
etc.)

Oberoende implementering av
Underhall/reparation av sékerhetsrelevanta
komponenter, vilka endast far underhéllas

och repareras av kvalificerad personal

Korning i for hég/olamplig hastighet i daliga
vaderforhallanden och/eller pa
dalig vagyta

Parkera slapvagnen utan
att vidta lampliga sékerhetsatgarder

mot att rulla ivag

anvanda

Koérning av sléapvagnen i begransad omfattning

skadat skick och om delar &r uppenbart slitna
eller om sakerhetsrelevanta komponenter

ar trasiga

fi Framforande av slapvagn utan giltig
tadgkoordination med
traktor

Anvand ramperna nér en person befinner sig i
riskzonen

Transport av fordon /
Laster som strécker sig bortom
sléapvagnens totala bredd

For skador till foljd av bristande efterlevnad
Tillverkaren avsager sig allt ansvar for skador:

Humbaur GmbH

Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Tyskland)

allt ansvar - riskerna bars enbart av anvandaren.

Sakerhet 13
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anvanda

Trana rostning

Avsedd anvandning inkluderar att utféra en tagjustering. For optimal férdelning av bromsningen i hela
taget ar det nodvandigt att utféra en justering av
bromssystemet i lastat tillstdnd i enlighet med 71/320/EG

. . o . . L eller ECE R13 genom neutralbromsservice efter en
Till skillnad fran trumbromsen visar skivbromsen initialt

inte ndgon méarkbar minskning av bromseffekten for kort inkdrningsperiod p& 2000-5000 km eller inom 14
foraren vid Sverbelastning. dagar efter overtagandet av fordonet, samt vid varje
traktorbyte.

Denna 6verbelastning kan orsaka att bromsarna pa
traktorn eller slapvagnen éverhettas. Overbelastade

bromsar kan resultera i minskad bromskraft, ékat
slitage pd bromsbelagg och/eller bromsskivor samt

Kad % hiull 1 | Overbelastning av bromsarna! & Gverbelastning av bromsarna!
skador pa hjullager eller axlar. Minskad bromseffekt pa grund av L Minskad bromsefekt orsakad av overhettade
overhetiade bromsar | krafigt bromssitage. bromear | st bromeshiage.
Justering av bromskralt ofer Utorsynkaonisring mellan raktor och slapvagn
T var 2000 5000 am och efier nisation sfter 2000-5000 km och
vare raktorbyte o eter vare wadtorbyte

Bild 1 Varningsskylt pa slapvagnen

Underlatenhet att félja dessa
instruktioner och underlatenhet att uppvisa bevis

pa ett tdgkoordineringsresultat upphaver alla

garantiansprédk mot Humbaur GmbH.

L,
14 Sakerhet
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Ansvarskommittén

Tillverkarens ansvar upph6r om:

fi slapvagnen och dess komponenter har
modifierats utan tillstand.

fi originaldelar eller ombyggnadsdelar/tillbehér
som godké&nts av Humbaur GmbH har
bytts ut mot andra komponenter.

fi Efterféljande modifieringar har gjorts pa
slapvagnen (t.ex. nya hal i ramen eller
upprymning av befintliga hal i ramen).
Humbaur GmbH klassificerar detta

som en strukturell modifiering, och
drifttillstdndet kommer darfor att upphéra

att galla.

fi Icke godkéanda tillbehér och reservdelar/
komponenter fran tredje part som inte ar

originaldelar fran HUMBAUR har monterats

eller installerats. Detta gor slapvagnens
drifttillstdnd och eventuellt &ven

forsakringsskyddet ogiltigt.

tillverkarens specificerade
Skotsel- och underhallsintervall fljs inte.

A
HUMBAUR
- 4

Alla resulterande risker och

Ansvarsundantag géaller &ven om:

Godkannande av inspektdrer/experter

permanenta tekniska testcenter eller officiellt
erkanda organisationer.

fi Officiella tillstand finns tillgangliga.

anvanda

Sakerhet 15
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ervice- och garantiansprak

Garantin inkluderar

Fel som uppstar nar slapvagnen anvénds korrekt och
i enlighet med instruktionerna och som beror p&
konstruktions- eller materialfel.

Reparationer som utférs under garantiperioden
forlanger den inte.
Som avtalspartner ar aterférsaljaren ansvarig for

garantin.

Krav

Vid reparationer kravs anvandning av
originalreservdelar.

Reparationer méaste utforas av en specialiserad verkstad.

Tillverkarens underhéllsanvisningar och foreskrifter,

som anges i denna bruksanvisning, maste ha féljts.

Fel far inte bero pa

Underlatenhet att folja de tekniska och juridiska foreskrifter
som anges i denna bruksanvisning.

Felaktig anvandning av slapvagnen eller
bristande erfarenhet fran anvandarens sida.
Obehoriga modifieringar av slapvagnen eller tillbehor
som inte & godkanda av Humbaur GmbH upphéaver
garantin. Underlatenhet att félja gallande lagstadgade
bestammelser.

16 Sakerhet

Inga defekter finns

Varje slapvagn ar en handgjord produkt. Trots storsta

omsorg kan mindre ytliga repor uppsta under monteringen.

Dessa paverkar inte dess avsedda anvandning.

Tillverkningsrelaterade spanningssprickor i ytan
(harfina sprickor) kan inte undvikas. Dessa harfina
sprickor paverkar inte slapvagnens stabilitet eller

anvandning.

Gap mellan sidovagg och lastbrygga.

Dessutom ar polyesterkomponenter inte 100 % fargéakta.
Blekning kan uppsta p& grund av UV- och vaderpéverkan.

Det bor ocksé noteras att gummidelar generellt &ldras pa
grund av UV-paverkan; sprickbildning och blekning av
ytan ar ocksa mojlig.

Delar som &r belagda med katodisk doppmalning (KTL)
ar inte fargakta. De kan blekna pa grund av UV-
strélning.

Galvaniserade delar ar normalt inte blanka, utan forlorar
snarare sin glans efter en kort tid. Detta ar inte en defekt,
utan snarare ett dnskvért tillstdnd, eftersom endast
oxidation sakerstaller fullt skydd mot rost av metallen.

Tra ar ett naturmaterial. Trots olika bearbetnings- och
ytbehandlingsmetoder utsatts det darfér fér naturlig,
vaderberoende expansion och krympning, vilket kan
leda till spanningar. Naturlig traddring och ojamnheter ar
normalt for detta naturmaterial och kan

ytan. Blekning ar mojlig p& grund av UV-stréining och
vaderpaverkan. En tillverkningstolerans anges for
tjockleken pa de anvéanda trékomponenterna.
Avvikelser inom toleransomradet ar inte foremal for
reklamation.

Eftersom slapvagnar i allmanhet inte ar isolerade kan
temperaturfluktuationer leda till kondensbildning

under presenningar och polyesterdverdrag. | detta fall
maste tillracklig ventilation séakerstallas for att férhindra
maogeltillvaxt. Slapvagnarna &r inte heller 100 % vattentata.

Vatten kan trénga in genom dérrar, luckor och fénster dven
med gummitatningar och noggrant utfort arbete.

N
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Garantin upphor att galla

Underlatenhet att folja foreskrifter for drift, underhall,
rengoring och inspektion.

Vid tekniska andringar pa slapvagnen.

For oberoende redskap och pabyggnader som inte &r
godkanda av Humbaur.

Vid dverlastning eller felaktig anvandning av slapvagnen.

Vid anvandning av icke-original Humbaur-
reservdelar.

Om sékerhetsanvisningarna pa slapvagnen inte foljs.

Underlatenhet att folja serviceintervallen, inklusive for
delar som installerats av Humbaur, sdsom axel, broms,

dragstang, hydraulsystem
etc.

Vid felaktig ytbehandling av de anvanda materialen.

Om slapvagnen fortséatter att anvandas trots att fel redan
ar kédnda och rapporterade och anvandning har forbjudits
av tillverkaren tills reparationer har utforts.

Om slapvagnen fortséatter att anvandas med kanda
defekter, som gor reparation omdjlig, mer komplex
eller endast mojlig med avsevarda merkostnader och

minskar slapvagnens anvandning.

Service- och garantiansprak

Garantin omfattar inte

Kostnader for l6pande underhéll.
Kostnader som beror p& normalt slitage eller pa att

slapvagnen inte har anvants under en langre tid.
Fel till foljd av felaktig hantering av slapvagnen.

Defekter som uppstér pa grund av anvéndning av
icke-original Humbaur-reservdelar.

Defekter som &r ett resultat av reparationer som inte
utférts av en fackverkstad.

Fel som beror pa strukturella forandringar eller
monteringar pa fordonet.

Skador orsakade av sno- och vattenbelastning pa

presenning, plywood eller polyetenkonstruktioner.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra
designandringar.

Sakerhet 17
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Personalkvalifikationer

HUMBAUR-fordon och karosser samt deras
mandverkomponenter far endast anvandas och

underhallas av personer som &r instruerade
i

dessa bruksanvisningar.

fi slapvagnen med tillhérande dragbil.

fi leverantdrernas bruks- och
underhallsanvisningar.

fi trafikreglerna (StVO) och trafiktillstandsforeskrifterna

(StvzO).

alla relevanta arbetsmiljo- och sékerhetsféreskrifter/
Olycksforebyggande foreskrifter samt andra

sékerhets-, arbetsmilj6- och
trafiklagstiftning.

kunskap om godstransporter.

18 Sakerhet

Kallor till fara
Observera foljande

Poang:

Till- och frdnkoppling av slapvagn:
Det ar forbjudet att vistas i farozonen.

Koérning med osékrade stddanordningar.

Koérning med osékrade ramper
hjalpmedel (ramper).
Frih6jder pd transportvdgen, under lastning

och lossning.

overskrider det tillatna
Totalvikt eller ensidig éverbelastning
pa grund av felaktig lastning.

Daligt eller inte sakrad

Last och/eller karosskomponenter.
Backning - observera omradet bakom.
Overdriven vridning vid manévrering.

Overbelastning av slapvagn, axlar och bromsar.

Overbelastning pd grund av montering av
felaktiga hjul- och dackstorlekar.

Anvandning av hjul med felaktig offset, ensidig
kast eller centrifugalobalans.

Overanvandning pa grund av orimlig och
felaktig korning eller hantering.

Stot- och stotbelastningar pd axlarna.

Olamplig hastighet i
Beror p& vagens skick och fordonets lastskick
—sarskilt i kurvor.

Den parkerade slapvagnen kan vélta eller sjunka
p& ojamnt, mjukt underlag.

Korning i terrang med extrema lutningar.

Lastning av slapvagnen pa terrang
med en brant lutning.

N
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| chassiomradet

Observera generellt:

Anslut matningsledningarna

Gor de elektriska anslutningarna

Stall in luftfjadringen i koérlage

Justera sidoskyddet
riktning i kérstallning och sakra

Du detta

Drain stddanordningarna och sakra dem

Kontrollera dack och falgar for
Skada

Kontrollera dacktrycket,
inklusive reservhjulet

Kontrollera hjulmuttrarnas atdragningsmoment

Nar du far en ny

slapvagnen efter 50 km kérning, och
efter den forsta lastade kdrningen

Hjulmuttrar efter

Sakert:

Reserverad / Reserveradhalter,

Mandverstanger, hjulklossar

N
HUMBAUR
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Kontrollera, justera och sakra fore varje koérning

Kontrollera slapvagnens lampor,
reparera defekta lampor

Hall den tillatna totalvikten

Slapp bromsarna och kor

Endast nar fardbromstrycket ar uppnatt

Tom tryckluftsbehéllaren

Kontrollera att luftbalgarna pa
Achsaggregat sorgf%.ltig ,ber die
Balgklockan ér utrullad

Kontrollera registreringsskyltarna och
Malare

For laglastande semitrailer:

Kontrollera kingpin och

Véandskivekoppling i perfekt skick
Skick

Utrusta vandskivekopplingen med
tillrackligt med fett

Las vandskivans koppling
ordentligt

For laglastande skivspelare:

Kontrollera dragstangen och slapvagnskopplingen

for korrekt
Skick

Kontrollera avstandet mellan
Dragfordon och slapvagn

Las slapvagnskopplingen ordentligt

Sakerhet 19
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Kontrollera, justera och sékra fore varje korning

I byggomradet

Stang och sékra alla kroppsdelar, sdsom:

Stolpar, ramper
fi Kabelvinschar

Sidovéaggar, presenning, klaffar,
forvaringslador, verktygslada

Traplankor, féllbara bommar,
hjulhuskapor,
lastsakringsanordningar.

Fast och sakra lasten

Sakerstall en balanserad
Saker lastfordelning

LA
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Sakerhetsinstruktioner

Signalord

FARA Allman pabudsskylt. Textmarkering
Indikerar information som maste L . ..
. o Foljande symboler visas fore texten
Betecknar en forestaende

observeras och foljas for saker .. R
u . Du i instruktionerna:
Fara anvandning.

Om denna fara inte undviks kan det ¥ (pil) Uppmaning till handling

leda till dodsfall eller allvarliga skador. Vidarebefordra alla varningar och
instruktioner till andra anvandare eller " (streck) lista
A VARNING supportpersonall 1. (Nummer) Lista 6ver komponenter
Indikerar en potentiellt farlig
situation

Om denna fara inte undviks kan det
leda till dodsfall eller allvarliga skador.

/N FORSIKTIGHET

Indikerar en potentiellt farlig
situation

Om denna fara inte undviks kan det
leda till mindre eller lattare skador.

ETT MEDDELANDE

Indikerar en potentiellt farlig
situation

Om denna fara inte undviks kan det
uppsta egendomsskador.

-
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Sakerhetsinstruktioner

Varningsskyltar som anvands

Risk for brannskador!
Lackande batterisyra.

Risk for klamskador!
For lemmar sdsom:

Foljande varningssymboler kan férekomma i
denna manual och pa produkten. Observera
dessa varningssymboler och var sarskilt hander / fingrar / fétter.

forsiktig i dessa fall.

Varning for fara!
Var forsiktig — det finns flera
anledningar till varfér manniskor

kan vara i riskzonen.

Risk for klamskador!

For kropp/kroppsdelar.

Risk for forgiftning!
Giftiga amnen.

A e

Risk for skador!

Risk for fall! Hinder i huvudomrédet.

Risk for elektrisk stot!

Farlig spanning. Risk for halkning!

Risk att bli traffad!

Fallande foremal. Risk fér snubbel!

BB PP

Risk for brannskador! Explosionsrisk!
Heta ytor. Explosiva driftsmaterial.

S

PN
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Personlig skyddsutrustning

Anvand foéreskriven personlig skyddsutrustning
(PPE) néar du utfor allt arbete som beskrivs i
dessa instruktioner.

Detta inkluderar foljande:

sakerhetsskor,
robusta skor

skyddshandskar

skyddshjalm
Skyddsglasdgon
Klader med hog synlighet,
sékerhetsvast
skyddande mask,
@ Andningsskydd
@ horselskydd
@ skyddsklader

)

Personlig skyddsutrustning / regler och férbud

Obligatoriska skyltar

Folj féljande anvisningar/uppmaningar till
&tgarder nar du utfor allt arbete som
beskrivs i dessa instruktioner.

VIKTIG OBS!
For séker anvéandning, vanligen

observera och 6lj

Bruksanvisning

Las utforandet av aktiviteten

Tvatta handerna noggrant

spanningsforande komponenter.

Sékerstall god ventilation
Utfor arbetet i en 2-mansoperation.

Instruktioner fran assistent kravs

@ Dra ur natsladden innan du arbetar p&
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Personlig skyddsutrustning / regler och férbud

Forbudsskylt

Vanligen folj dessa forbud!

®
®
®
0
®
&

Klattring ar férbjuden.

Ingen strackning inat.

Berdring ar forbjuden.

Tilltrade till omradet &r forbjudet.

Oppen tandpunkt férbjuden,

t.ex. cigarr, tandare.

Det ar forbjudet att spruta med vatten,

t.ex. hogtryckstvattar.

Ingen atkomst, hall
obehdriga borta.

Det ar forbjudet att g& bakom

svangarmen/rérliga delar.

Det ar forbjudet att ga mellan

traktorn och slapet.

Det ar forbjudet att 1ata en slapvagn
kdrain i en traktor.

24 Sakerhet

Andra viktiga piktogram

Observera foljande piktogram for korrekt

avfallshantering och forsta hjalpen i en
nddsituation.

X
£2!
ﬁ:l
03

Problem!

Ingen bortskaffning via hushallsavfall
tillaten.

Risk for miljéféroreningar

rot.

Professionell avfallshantering,
Sléng inte olja i miljon

Professionell avfallshantering av

gamla dack,
Sléng inte gamla déack i miljén

Skolj 6gonen omedelbart med
rikligt med vatten

Radfraga en lakare

L,
HUMBAUR
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“HTS " Produktbeskrivning

Lag lastare - svangbord

Jag-001

Bild 1 Snurrpall NHTD 30 85 25-Gi
1 dragstang / rak dragstang
2 Platd, rak
3 axlar, 3x
4 ramper, i ett stycke / manuella Olika forvaringsfack och verktygslador
Laglastande svéangbord finns i olika versioner: Lastutrymmet kan som tillval utrustas erbjuder mojligheten att férvara

med containerlas for att mojliggora séker lastsakringsutrustning.

transport av ISO-containrar i storlekarna 10é / 20&. e .
- med rak plattform De sidoféllbara bommarna och de justerbara

. varningsskyltarna fram och
- med bojd plattform

- som 3- eller 4-axlad baksidan mojliggdr extra bred transport.

Lastramperna och stéden i det bakre omradet
Den rorliga skivspelaren gor att du enkelt kan

kan mandvreras manuellt eller hydrauliskt som Den valfria roterande varningslampan varnar

tillval. trafikanter for

For enklare lastning och lossning ar Iaglastaren Tungtransport med extra bredd.

mandvrera skivspelaren.

Hogplatén kan valfritt utformas som en utrustad med ett lyft- och sanksystem for
sluten sidovaggsstruktur. For att sékra lasten kan instickspélar som tillval

bakaxeln eller som tillval aven for framaxeln. fastas pa framsidan och sidorna

N
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HTD - Produktbeskrivning

Jag-002

Bild 2 Vandskiva NHTD 30 85 25-Ki 1 plattform,

bojd 2 axlar, 3x

Jag-003

Bild 3 Vandbord "HTD 40 95 25-K" 1 Dragstang /

dragstangsforskjutning 2 Plata,
forskjuten 3 Axlar, 4x 4
Lastramper, i ett

stycke / hydrauliska

- N
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L&g lastare semitrailer

Jag-004

Bild 4 Semitrailer “HTS 30"

1kon
2 fack, gekrpft
3 axlar, 3x

4 ramper, i ett stycke / manuella

Beroende p& utrustning kan Humbaur

laglastare som semitrailer anvandas for att
transportera gravmaskiner/hjullastare, 10&/20é
ISO-containrar, lastbilar/bilar eller diverse

styckegods.

For transport av stérre anlaggningsfordon finns
Iaglastaren dven med téckbara hjulurtag.

Hogplatan ar utformad som en sluten
sidovaggsstruktur.

28 Allméan information

Att ha ett reservhjul framtill eller under chassit

gor att du kan byta defekta hjul i ndédsituationer.

Ramperna kan valfritt delas upp i tva
sektioner, vilket minimerar infartsvinkeln.

Forvaringsréannan for gravmaskinsarmen (tillval)
baktill i lastutrymmet sékrar gravmaskinen vid

transport.

Arbetsljusen pa baksidan av laglastaren

garanterar belysning och sékrare anvandning av
slapvagnen i moérker.

Utrustad med gummibeldaggning i &tkomstomradet
och klatterstangerna pa sidan gor det

lattare for byggmaskiner att kéra upp pa
rampen.

Golvbelaggningen av utbytbara 50 mm
barrtraplankor garanterar slapvagnens langa
livslangd.

£
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HTS - Produktbeskrivning

Jag-012

Bild 5 Semitrailer "HTS 30" 1

Spindelbult 2

Stédanordning / vandskivestod 3
Anslutningar (el, pneumatik)

4 lastramper, nedsankta

A,
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“Versioner / Tillbehor

Lastramper i ett stycke, manuella Hydrauliska lastramper St,tzen hydraulisk

Jag-013 Jag-015

Bild 8 Hydrauliska lastramper i ett stycke Bild 10 Stdd baktill, hydrauliska

Bild 6 Ramper i ett stycke (med fjadrar)

Tvadelade lastramper Stéd manuellt Hydraulisk sidoférskjutning

Jag-016

Bild 7 Tvadelade ramper Bild 9 Stod baktill, manuella Bild 11 Hydraulcylinder for sidoférskjutning
av ramperna

N
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Versioner / Tillbehor

Radmulden Langsta férvaringsfack Staufer pa hogplatan

1-021

Bild 12 Hjulhus 6ppet Bild 14 Forvaringsfack, anordnat i langdriktningen Bild 16 Forvaringsfack, ett bakom det andra

Forvaringstrag for gravmaskinsarm Forvaringsfack tvars 6ver (sadel) verktygslada

Bild 13 Forvaringsfack dppet Bild 15 Forvaringsfack, anordnat tvéars Bild 17 Verktygslada, sidovy

A,
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Versioner / Tillbehor
3 m - <berbreite 3 m - <berbreite Lastsakring

Bild 18 Fallbar bom for tréplankor Bild 20 Varningsskyltar, utdragbara Bild 22 L&sanordningar for behéllare

3 m - <berbreite Lastsakring Lastsakring

Bild 19 Roterande varningsljus baktill Bild 21 Stéttor, instickbara/avtagbara Bild 23 Surrningspunkter, chassitsida
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Versioner / Tillbehor

Lastsékring Ramphjalpmedel Ramphjalpmedel

Jag-033

Bild 24 Lastsakringsskena Bild 26 Lastramper Bild 28 Lyft-/sanksystem, tillval framtill

Lastsakring Ramphjalpmedel Strémforsorjning 12 V

’.’-. A / i’ . ‘:k
Bild 25 Ytterligare Bild 27 Gummibelaggning, klatterstang Bild 29 Spanningstransformator EBS / ABV
lastsakringspunkter

Jag-036

A,
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or

Ett fordonsidentifieringsnummer (VIN) ar
fast for att identifiera slapvagnen.

Om du har n&gra fragor om
slapvagnen maste detta VIN-nummer
anges. VIN-numret maste vara

lasligt under hela slapvagnens
livslangd.

FIN WHD 000000 00000000

| Pos. | 1-3 | 49 10-17

Forklaring av punkt

1-3= Varldstillverkarens nummer for
Humbaur GmbH

4-9= Fyll i tecken som valts av
tillverkare

10-17= L6pande numrering

Tab. 1 Exempel - VIN-nummer

34 Allman information

onsidentifieringsnummer

Jag-005

Bild 30 Fordonsfront (sadel)

1 Fordonsidentifieringsnummer (VIN)
2 framsida, hog plata

Jag-007

Bild 31 Fordonsfront (svangbord)

1 Fordonsidentifieringsnummer (VIN)
2 framsida, hog plata

Bild 32 Typskylt (sadel)

1 FIN - graverad
2 Typskylt / viktinformation

L
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Fordonsidentifieringsnummer

Bild 33 Typskylt (skivspelare)

1 FIN - graverad
2 Typskylt / viktinformation
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entifiering av stédenhet

Stédanordningen & monterad i det framre Tillverkare av spindelstodet t.ex.:

omrédet under den hdga platan pé laglastande
semitrailers.

En namnskylt ar fast pa spindelstodet
for att identifiera det.

Om du har nagra fragor om
0 spindelstddet, vanligen ange

serienummer/typ och

tillverkningsar.

L&s och folj bruks- och
@ underhéllsanvisningarna for
spindelstodet.

36 Allméan information

haacon hebetechnik gmbh

Josef-Haamann-Strasse 6

D-97896 Freudenberg
Tel. +49 - 9375-84 - 0
Fax: +49 - 9375-84 - 66
www.haacon.de

eller

JOST
Siemensstrafle 2

D-63263 Neu-Isenburg
Tel. +49 - 6102 - 295-0

Fax: +49 - 6102 - 295-298

www.jost-world.com

Bild 34 Stédanordning (sadel)

1 tillverkarens namnskylt
2 Spindelstotar

£
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EG-0verensstammelse

1

Humbaur GmbH bekréaftar harmed att
alla relevanta EG-direktiv for
godkannande och séker drift av
laglastarslap uppfylls. ;
Du kan begéara en EG-férsakran om it —

overensstammelse separat fran oss. Bild 36 EG-6verensstammelse (skivspelare)
1 CE-dekal

Bild 35 EG-6verensstammelse (sadel)
1 CE-dekal

A,
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EG-6verensstammelse

L,
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“"General (sadel)

ETT MEDDELANDE

Overskridande av den tillatna
lutningsvinkeln

Vid kdrning uppfér och nedfér sluttningar
kan de maximalt tillatna lutningsvinklarna for

vandskivan och kingpinen dverskridas.

Slapvagnen och traktorn kan kollidera eller B-001
vélta. Bild 1 Vertikal lutningsvinkel
Anslutningar kan komprimeras eller slitas "
av.
§ Hall lutningsvinkeln som anges i DIN ISO o o

1726 for T 1T

6 grader framat (bild 1) % %

7 grader bakat, % T

3 grader i sidled (bild 2). 0 | |
y BOj inte slapvagnen mer an 90 grader i g

forhallande till traktorn. oo b 0 o

il 1 B-002

Ytterligare information finns i Bild 2 Lateral lutningsvinkel
yrkesféreningens broschyr: "BG

Information BGI 599 - Saker

koppling av fordon”.

0 operationer
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ETT MEDDELANDE

Overskridande av den till&tna

Allmént (skivspelare)

lutningsvinkeln

Vid kdrning uppfér och nedfor sluttningar
kan de maximalt tillatna lutningsvinklarna for
dragstangen och bultkopplingen 6verskridas.

Slapvagnar, bogserdglor och bultkopplingar
kan skadas.

B-003

Anslutningar kan komprimeras eller slitas Fig. 3 Lutningsvinkel vertikal tvérgéende axel

av. 1 bultkoppling (fangkaft)
2 vertikala bultar

3 Zugs

y Kor sarskilt forsiktigt genom lutningar eller
over gupp.

y Boj inte slapvagnen mer &n 90 grader i
forhallande till traktorn.

y Hall den maximala lutningsvinkeln
fran: T
. NS S max. 25°
vertikalt + 20 grader,
axiellt £ 25 grader.

Ytterligare information finns i

yrkesféreningens broschyr: "BG B-004

Information BGI 599 - Saker Fig. 4 Lutningsvinkel axiell langsgaende axel
koppling av fordon”. . . .
1 bultkoppling (fangkéft)

2 vertikala bultar
3 Zugs

- N
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“"Stabilitet

Kérning pa slapvagnen

_-E'E: Vid kdérning med slapvagn eller om
lasten ar ojamnt fordelad kan
slapvagnen tippa at sidan - risk for
klamskador eller pakérning!

y Sakra slapvagnen med stédanordningar eller
koppla den till traktorn foére lastning/

lossning.

y Lasta/lossa inte slapvagnen
stdende tvars 6ver en sluttning (terrang
med brant lutning) - risk fér valtning!

42 Drift

Risk for stabilitetsforlust!
Slapvagnen kan forlora stabiliteten nar den ar lastad.

Séank och I&s stoden

Sank slapvagnen Kor ramper

Risk for stabilitetsforlust!
Slapvagnen kan forlora sin stabilitet vid lastning.

Stéder utfalining och l&sning

Tom slapvagnen Kor ramper

620.00413

Abb. 5 Warnaufkleber

ETT MEDDELANDE

Forlust av stabilitet vid lastning/lossning

Bakaxeln och chassit/laglastbilen kan skadas/
Overbelastas.

y Kontrollera fore lastning/lossning av
slapvagnen att de bakre stodfotterna ar

sénkta och lasta - dessa stabiliserar

slapvagnen och avlasta axeln.

L
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Forbered dig for lastning

. Begransad sikt

¥\ Vid backning,
Manniskor forbisedda och
kommer att kora.

y Anvand speglar for att korrekt bedéma

riskomradet runt fordonet.

"é Lat dig inspireras av en

instruera en andra person.

. Roterad skivspelare
e Sléapvagn med roterad svangplatta

kan valta under lastning — klamrisk

y Placera alltid vridbordet rakt fore lastning -

dragstangen pekar framat.

N
HUMBAUR
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Bild 6 Justering av sparvidd

Ramper instéllda pa fel sparbredd

Fordonet som lastas kan valta fran

ramperna - risk for klamskador eller

pakorning!

y Justera ramperna till ratt sparbredd fore
lastning/lossning.

Lastning och lossning 1

Forfarande:
y Placera slapvagnen pé fast mark for att
forhindra att den sjunker eller valter.

y Sékra slapvagnen mot att rulla ivag.

y Dra at den fjaderbelastade parkeringsbromsen
och sakra sléapvagnen med hjulklossar.

y Fall ut eller ner de bakre stodfotterna.
y Anpassa ramperna till nskad sparbredd.

y Fall ner ramperna.
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Lastning och lossning

Lastning och lossning
A wrwme
if Smutsig/vat lastyta

Lastutrymmet kan vara
Fororeningar, vatten eller is kan bli hala —risk for
halka eller fall!
y Gain i lastomradet forsiktigt och var

uppmaéarksam pd smutsiga, vata/trasiga
omréaden.

y Rengor vid behov de smutsiga omradena
innan du gar in i lastomradet.

/N

Flytta last
Det finns en dkad risk for skador vid lastning/

lossning.
Manniskor kan skara sig och bli krossade.

y

anvéanda.

44 Drift

7

Gain i lastomradet
Manniskor kan falla 6ver skarmar,

sidoskydd, pallférvaringslador och
verktygslador vid p&- och avstigning.

y anvénda.
y Ga endast in i lastutrymmet baktill p&
slapvagnen.

y Hoppa inte upp eller ner.

/N

i E Last/lastsakringselement pa lastytan

Lastomradet kan blockeras av
last, fyrkantiga trébjalkar, spannremmar och
pallar — snubbelrisk!
y Se till att lastutrymmet har tillrackligt med
belysning.
y Forvara oanvand
Pallar, spannremmar och verktyg i avsedda
férvaringsutrymmen.
y Hall lastutrymmet rent.

/)\
/AR

A‘ Lastning/lossning med kran

A Infastningen kan gé sénder och lasten
kan falla — hdngande last kan
krossa/tréffa personer!

y anvanda.
y Gainte under upphangda
Sista.
y Hall manniskor borta frén

Ga ut ur farozonen.

Forfarande:

y Se till att vagtrafiken inte hindras.

y Sékra omgivningen vid behov.

y Kor langsamt uppfoér ramperna. y Kor
rakt upp

pa slapvagnen — inte snett fran sidan.

L,
HUMBAUR
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Lastning och lossning 1

Efter lastning och lossning

sékrad under kdrning. Krav for sékerhet

Kérning med oupphdjd och osakrad Korning med slapvagn:

Lasten maste vara ordentligt stédutrustning
surrad/sakrad. Stodanordningarna (sadelstolpar / fallbara y Observera totalvikt, axellaster, statisk stodlast
bakstdd) kan slitas av och kastas bort under och véndskivelast.
FARA cykling - olycksrisk! . . -
y Hall lastens tyngdpunkt sa lagt som majligt.
Kérning med nedfallda ramper / y Kontrollera att alla stddanordningar ar
sidovaggar / 6ppna klaffar uppfallda och sakrade innan du y Fordela lasten jamnt — undvik punktformad/

paborjar din resa. ensidig lastning.

Manniskor kan spelas in.

§ Kontrollera att ramperna ar uppfallda och y Observera lastsakring enligt VDI 2700.

sdkrade innan du pa&bérjar din resa. L R e
Kodrning med olast eller endast delvis last

presenning
y Kontrollera att alla sidovaggar/luckor/

verktygsl&dor &r stangda och sakrade Presenningen kan lossna och kastas bort.

innan du péborjar din resa.
Slapet kan rycka under presenningen pa grund

y Kontrollera innan du p&bérjar din resa att 2V Vinden — olycksrisk!

Sidoskyddsanordningar (SSE) ar nedféllda
och sékrade.

y Kontrollera att presenningen ar helt
stangd och sakrad innan du
pabdorjar din resa.

N
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astfordelning

Tillatna vikter / tyngdpunkt

San

B-006

Bild 7 Lastférdelning pa lastytan

1 Fokus

2 skivspelare, 3-axlade

3 skivspelare, 4 axlar

4 14glastande semitrailers, 3-axlade

Stuva lasten sa att den kombinerade
tyngdpunkten for hela lasten ar sa nara
slapvagnens langsgdende mittlinje som mojligt.

Du kan anvanda etiketten (Bild 8/2) for

tunglastpunkten som vagledning.

46 Drift

Hall denna tyngdpunkt sa lagt som majligt.

Lasta ditt fordon inom den tillatna totalvikten,
de tilldtna axellasterna och de tilldtna st6d-/
vandskivelasterna.

Aven vid delvis belastning, stréva efter en jamn
viktfordelning sa att varje axel belastas
proportionellt och det finns tillréckligt med
stodlast.

Slapvagnens maximala nyttolast kan endast
uppnas om lastens totala tyngdpunkt ligger
inom det tilldtna omradet.

Du hittar tomvikten i registreringsdokumenten.

Begransa punktlasterna pa lastytan genom
att vidta lampliga lastférdelningsatgéarder.

£
HUMBAUR
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B-041

Bild 8 Tyngdpunkt - markering

1 chassiram
2 klisterméarken

N
HUMBAUR
@

Ett verktyg for att bestamma den optimala
lastférdelningen ar lastférdelningsplanen (se
VDI 2700 del 4).

P& lastfordelningsplanen anger den vertikala
skalan lasten i ton och den horisontella skalan

anger avstandet fran gavelvaggen i meter.

Den exakta typbeteckningen for din
slépvagn finns i denna
bruksanvisning, lastsakringsintyget,
orderbekraftelsen eller
fordonsdokumenten.

Lastférdelningsplanen anger den
maximala tekniskt genomférbara

viktfordelningen.

Detta kan skilja sig fran de lagligt
tilldtna vikterna i

anvandningslandet.

Lastférdelning 1

De visade lastférdelningsplanerna

fungerar som exempel och bér endast
anvandas som en vagledning for

optimal lastférdelning.

Lastférdelningsplanen beror pa
slapvagnens dimensioner och vikt
och beréknas individuellt for varje
slapvagn.

Lastfordelningsplanerna ar inte helt
overforbara till din slapvagn.

Lastfordelningsplaner kan vid behov erhéllas
fran tillverkaren Humbaur GmbH.

kan begaras.
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Lastférdelning
Exempel - Lastfordelningsplantyp: HTD 30 82 25

Fordonsdata

Totalt: LxBxH

Kopplingshojd

Zuggabell%onge

Avstand mellan axel 1 och axel 2

Avstand mellan axel 2 och axel 3

Tillatna vikter

Slapvagnens tomvikt (grundutrustning)

Slapvagnens tomvikt med hjulhus (grundutrustning)
Tillaten totalvikt

Nyttolast (max.) / tilldten rackvidd

Nyttolast (max.) med hjulhus / tillatet omrade

. for odelbara laster med sarskilt tillstand enligt § 70 StvZO

48 Drift

10,78 m x 2,54 m x 3,73 m

ca. 0,91 m +/- 100 mm
cal80m

5,07 m / 4,45 m med hjulurtag
1,41 m /2,01 m med hjulhus

ca 6,30 ton
ca 7,30 ton
24,00 ton; 30,00 ton*
16,70 ton; 22,70 ton*

17,70 ton; 23,70 ton*

LA
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8 657 meter
t t
1 meter 2 meter 3 meter 4meter 5 meter 6 meter 7m8m
-0 2317
-1 22,17
-2 f/ 2117
-3 20,17
-4 19,17
-5 18,17
-6 17,17
-7
. (3) 117
N T 517

-9 T T 14,17
-10 I T 13,17

1 T 12,17

12 P ) 11,17

13 10,17
S14 I AN 917

15 8,17

—_—
4,59 meter
507m 14 meter |
577m 2,33 meter
L-001

Bild 9 Exempel - Lastférdelningsplan for typ: HTD 30 85 25 (utan hjulurtag)

1 Avstandet mellan lastens tyngdpunkt och
lastutrymmets framre vagg i m

2 Nyttolastens massait
3 Lastférdelningskurva

N
HUMBAUR
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Lastfordelning

Exempel - Lastfordelningsplantyp: HTD 40 95 25/ HTD 40 120 25

Totalt: LxBxH 11,71 mx 2,54 m x 3,76 m

Kopplingshojd ca. 0,91 m +/- 100 mm

Zuggabell%onge cal50m
Avsténd mellan axel 1 och axel 2 1,31 meter
Avstand mellan axel 2 och axel 3 5,20 meter
Avstand mellan axel 3 och axel 4 1,41 meter
ca 7,50 ton

Slapvagnens tomvikt (grundutrustning)

Tillaten totalvikt 24,00 ton; 40,00 ton*

Nyttolast (max.) / tillten rackvidd 16,50 ton; 32,50 ton*
*

for odelbara laster med sarskilt tillstand enligt § 70 StVZO

50 operationer
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Lastférdelning

10 025 meter

t

0 im2m 3 meter 4 meter 5 meter 6 meter 7 meter 8 meter 9mi0om
-1
-2 C
-3
3 y AN
s y N\
-6 A
3 y o\
8 3) 9
9 P
-10
-1
-12
-13
-14

15
-16 _L

=
1,31 meter 2,70 meter. 1,41 meter | 1,53 meter
5,20 meter.

31,37
30,37
29,37
28,37
27,37
26,37
2537
24,37
2337
22,37
2137
20,37
19,37
18,37
17,37
16,37
1537

L-002

Bild 10 Exempel - Lastférdelningsplan for typ: HTD 40 95 25/ HTD 40 120 25

1 Avstandet mellan lastens tyngdpunkt och
lastutrymmets framre vagg i m

2 Nyttolastens massait
3 Lastférdelningskurva

N
HUMBAUR
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Lastfordelning

Exempel - Lastfordelningsplantyp: HTS 30

Totalt: LxBxH 12,47 m x 2,54 m x 3,75 m
Sadelhojd cirka 1230 m
Avstand mellan kingpin och axel 1 6,71 meter
Avstand mellan axel 1 och axel 2 1,41 m /1,81 m (med hjulhus)
Avstand mellan axel 2 och axel 3 1,31 meter
TEnavicer
Slapvagnens tomvikt (grundutrustning) ca 8,00 ton
Tillaten totalvikt 35,00 ton; 45,00 ton
Nyttolast (max.) / tillaten rackvidd 27,55 ton
%

for odelbara laster med sarskilt tillstand enligt § 70 StVZO

Teknisk femtehjulsbelastning 18,00 ton

Teknisk axellast 30,00 ton
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Lastfordelning 1

12 305 meter

t @ t
L meter 2 meter 3m6m-0 27560 26,55 1 224,55-3 7 meter 8 meter 9 meter 10ml1imi2m
23,55 55562155 7720,55 8 19,559 185510 17,551 H J-yJJJ.J.FSJ.\h &
5 3
-14
-15
-16
1026 meter 2,38 meter
N (o]
141m
6,71 meter (1,81 m) 1,31 meter
+
2,90 meter
8,68 meter L-003

Bild 11 Exempel - Lastfordelningsplan for typ: HTS 30

1 Avstandet mellan lastens tyngdpunkt och
lastutrymmets framre vagg i m

2 Nyttolastens massai t
3 Lastférdelningskurva

PN
HUMBAUR Operation 53
S —



For att koppla slapvagnen till en dragbil
anvéands, beroende pa slapvagnstyp, en femte
hjulbult - fér en |&glastande

semitrailer, ett dragogla - for en l&glastande
svangbord.

/A FARA

Skadat anslutningselement

Slapvagnen kan lossna frén traktorn under
kérning — olycksrisk!

y Kontrollera att anslutningselementet ar oskadat
innan du pabarjar din resa.

y L&t omedelbart reparera eller byta ut defekta/
skadade/deformerade/slitna

anslutningselement.

y Utfor regelbundet underhéll av
forbindningselementen, se
"Femteskivaanslutning (1&g lastare-
femteskiva)" pa sidan 242 och se
"Bogserdglanslutning (1&g lastare-
svangbord)" pa sidan 243.

“Ansiutningselement: kingpin / dragstang

Bild 12 Anslutningselement for
laglastande semitrailer

1 kingpin

54 Drift

B-008

Bild 13 Anslutningselement for
laglastande svangbord

1Zug’se

N
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Till-/frankoppling av laglastaren fran dragbilen

Att koppla traktorn till slapvagnen och att
koppla bort slapvagnen fran traktorn &ar nagra
av de farligaste momenten vid kdrning av
slapvagn.

Dessa operationer kréaver séarskild forsiktighet
och uppmarksamhet fran operatéren.

Beroende pa anslutningselementet eller

Beroende pa typ av slapvagn skiljer sig
processerna t:

- for Iaglastande semitrailer:
Tillkoppling och avkoppling
- for 1&glastande vridbord:

Till- och frankoppling

Ytterligare information finns i

den bifogade broschyren: "BG
Information BGI-599 - Séker koppling

O

av fordon”.

A VARNING

. Traktor i rérelse
J'E: Manniskor kan
Till-/frankoppling av traktorn till/fran
slapvagnen mellan slapvagn och
traktor

A
HUMBAUR
@

bli inklamd.

&

y Hall riS%@®radet mellan traktorn och slapvagnen

fritt.

= Nar du anvisar en andra

person, kom dverens om handsignaler (enligt

BGV-D29) och placera denna person inom
rop- och synavstand.

y Hall den bakre delen av
Traktorfri.

A VARNING
Felaktigt frinkopplad slapvagn.
[N Sléapvagnen
kan bérja réra sig och vélta.

Manniskor kan bli pdkaérda

av slapvagnen — klamrisk!
y Koppla endast den tomma slapvagnen
ab.

y Sékra slapvagnen med hjulklossar
innan den kopplas ur for att forhindra
att den rullar ivag.

A FORSIKTIGHET

Till- och frankoppling av en
semitrailer

Du kan sl& huvudet i chassit i
sadelomradet.

y Ror dig forsiktigt under /
pé chassit - inga hastiga rorelser.
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Semitrailer (Iaglastande semitrailer)

Forbereda

y Kontrollera fére forsta tillkopplingen att
kopplingen mellan dragbil och slépvagn
ar tillaten.

- Vandhjulsbelastning?
- Sadelhdjd?

- Sadelstorlek?

- Slapvagnshojd (tillaten totalhojd)

Sadla upp

vid tillkopplad slapvagn - inte dverskriden?!d 14 Kontrolipanel: Bromsar

- Godkénnande av vandskivskoppling for
tvangsstyrning av slapvagnen?

56 Drift

1 bromsutlésningsventil

(svart, rund)
2 fjaderbelastade parkeringsbromsar
(roda, fyrkantiga)

y Dra at den fjaderbelastade parkeringsbromsen
(bild 14/2).

Sléapvagnen &r bromsad.

Bild 15 Hjulklossar monterade

1 hjulkloss

y Placera vid behov hjulklossarna (Bild
15/1) under hjulen pa den stela axeln.

Slapvagnen &r dessutom sékrad mot att
rullaivag.

y Kontrollera att slapvagnen
s horisontellt och jamnt som mojligt p&
marken.
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Semitrailer (laglastande semitraile

1

B-011

Bild 16 Tillkoppling

1 kopplingsplatta for femte hjul
2 sadelglidplatta
3 Sattelst,tzen

y Kor dragbilen rakt fram till slapvagnen sa y Justera med hjalp av sadelstolpar y Kontrollera att vandskivan &r redo att

att vandskivans kopplingsplatta (Bild (Bild 16/3) eller med hjalp av traktorns fallas in. Oppna vandskivan forst om det

16/1) fortfarande &r framfor vandskivans luftfjadring, justera hojden sa att behdvs.

glidplatta (Bild 16/2). vandskivans glidplatta (Bild 16/2) ar p& Folj instruktionerna fran
samma hojd eller ngot lagre (maximalt kopplingstillverkaren.
50 mm) an vandskivans kopplingsplatta
(Bild 16/1).

.
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Semitrailer (laglastande semitrailer)

Kontrollera

y Dra at traktorns parkeringsbroms.

y Kontrollera att véandskivans koppling ar
ordentligt stdngd och séakrad.

Vandskivans kopplingsplatta
och vandskivans glidplatta ska
inte ha négot luftgap.

B-012 B-013

Bild 17 Vandskivakoppling Bild 18 Traktor indragen y Kontrollera att kingpinen ar korrekt placerad i

1 Handtag kopplingslaset efter stangning.

2 kopplingsplatta for femte hjul
3 kopplingslas
- Sakerhetssparren pa vandskivan méste

. - vara inlast eller s& maste karbinhaken eller
y For handspaken (bild 17/1) till infallt I1age (6ppet). ¥ Placera traktorn

o 04 41 hanglaset kunna fastas - varierar
langsamt bakat tills 9

beroende pa tillverkare.

y Lamna farozonen mellan traktorn och femtehjulskopplingen hakar i.
slapvagnen. y Kor kort i framvéxel tills du kénner en stot vid
start.
Detta indikerar att kingpinen och Om vandskivan inte &ar ordentligt 1ast:

vandskivekopplingen &ar Iasta.
y Oppna vandskivan.
y Kor traktorn framat.
V¥ Upprepa sadelmonteringsprocessen.

L,
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Efter koppling

Bild 19 Uppratta anslutning

1 bromsledning (gul)

2 matningsledning (réd)

3 ljuskablar (elektriska)

4 EBS / ABS - Vajer (Broms)

5 hydrauliska ledningar (framledning/returledning)

N
HUMBAUR
@

y Anslut kablarna till
Traktor, i denna ordning:

1. Bromsledning (gul)
2. Matarledning (réd)

3. Belysningskabel
4. EBS/ABS-vajer

(se "Koppling (laglastande
semitrailer)" pa sidan 91)

y Anslut hydraulledningarna till traktorn vid
behov.

y Lyft upp stdédanordningarna.

y Sétt i anvanda hjulklossar i hallarna och sékra
dem.

y Genomfor en avgangskontroll
(se "Kontrollera fore avresa och vid
parkering” pasidan 79).

Semitrailer (laglastande semitraile

Operation 59
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Frankoppling (laglastande semitrailer)

Forbereda avsadling

y Kontrollera fore frdnkoppling om en lastad

slapvagn kan kopplas loss.

Observera informationen fran
tillverkaren av sadelspindelstddet.

y Kontrollera att markférhallandena ér tillrackligt
starka for sadelstolparnas kontaktytor.

Bild 20 Kontrollpanel: Bromsar Bild 21 Hjulklossar monterade
y Kontrollera att slapvagnen kan placeras 1 bromsutlésningsventil 1 hjulkloss
sd utstrackt som mojligt och att (svart, rund)
omsadling & mojlig utan problem. 2 fjaderbelastade parkeringsbromsar

(roda, fyrkantiga)

y Kontrollera att ytan ar plan och horisontell —
inte lutande. y Dra at den fjaderbelastade parkeringsbromsen y Placera hjulklossarna (Bild 21/1) under

(bild 20/2). hjulen p& den stela axeln vid behov.
Sléapvagnen &r bromsad.

§ Dra &t traktorns parkeringsbroms. Sléapvagnen &r dessutom sékrad mot att
rullaivag.

y Kontrollera att slapvagnen

s horisontellt och jamnt som mojligt p&
marken.

N
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Frankoppling (l&glastande semitraile 1

B-015
Bild 22 Frénkoppling
1 kopplingsplatta for femte hjul
2 sadelglidplatta
3 Sattelst tzen
y Flytta sadelstolparna y Koppla bort de elektriska, pneumatiska y Las upp och éppna kopplingslaset pa
(Bild 22/3) s att ett litet luftgap skapas och, om tillampligt, hydrauliska vandskivan.
mellan vandskivans glidplatta (Bild matningsledningarna och kassera dem. § Kor traktorn férst
22/2) och vandskivans kopplingsplatta (Bild Var férsiktig nar det inte finns nagra personer
22/1). Observera ordningen nar du kopplar bort i riskomradet.
§ Forvara semitrailern latt kablarna:
backa och dra at traktorns parkeringsbroms. § Tryck vid behov p& parkeringsvarningsskyltarna
1. Matarledning (rod) ut ur.

2. Bromsledning (gul)

3. Belysningskabel
4. EBS/ABS-vajer

Kopplingslaset pa vanteskivan ar avlastat. § Gor en kontroll vid parkering (se "Kontroll vid

parkering" pa sidan 79).
5. Hydrauliska ledningar

A
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Lat slapvagnen kéra upp

Vid till-/p&koppling av slapvagnen i
en sluttning genom att rulla
den éver den stillastdende traktorn

finns det risk for liv.

L&t aldrig en slapvagn

kérain i en stillastdende traktor.

y Utfér en misslyckad
Utfér kopplingstestet igen. § Kor

dragbilen exakt mot slapvagnens dragoglor —
utan sidoférskjutning.

y Markera vid behov avstandet till marken.

y Om det behdvs, ha en
Referenser hjalper.

pling (skivspelare)

62 Drift

A FORSIKTIGHET

.a Bultkoppling svaratkomlig

Nar du mandvrerar bultkopplingen

kan du klamma handerna/fingrarna.
Du kan stota dig i huvudet.

y Kontrollera innan du anvander
Bultkoppling s& att det finns tillrackligt med
utrymme for saker drift.

y Avstandet bakifran fran kopplingsbultens mitt
till sidovaggens utsida bor vara max. 420
mm.

A FORSIKTIGHET

Dragstangens nedbojning
Nar du slapper fardbromsen pa ojamn mark,

Skivspelarens vridning och

Svang dragstangen i sidled — kollisionsrisk!
y Parkera endast slapvagnen pa plan mark.

y Var uppmarksam pa dragstangens rorelse nar

du lossar fardbromsen.




Machine Translated by Google

Mdjliga utforanden av bultkopplingar

Koppling (skivspelare)

B-050

B-052

Bild 23 manuellt

1 Mandverspak
2 bultar

3 Fangmaul
4 Kontrolldisplay

Regeln mandévreras helt manuellt med hjélp av
mandverspaken.

Sakerhetskontrollen av tillstdndet kan kannas

igen genom mandverspakens position och
kontrolldisplayen.

N
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Bild 24 elektrisk
5 Elmotor
6 Kontroll

Dessutom kan kopplingens status (6ppen/
stangd) visas via en pneumatisk eller elektrisk
fijarrdisplay i traktorns hytt.

Bild 25 pneumatisk

Information om hur man anvander

bultkopplingen finns i
tillverkarens bruksanvisning.
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Koppling (skivspelare)

Mojliga utformningar av remskivorna

y Gor regelbundna visuella kontroller
av dragdglan (se "Dragdglans
anslutning (laglastande
svangbord)" pa sidan 243).

—_

57T mm

4 y Lat endast kvalificerad personal utfora
o i 50 mm reparationsarbeten p& bogserlinan.

- y Utfor aldrig svets- eller ratarbeten p&
i @ dragstangen sjélv.

B-022 B-023

VBG 57 ISO 50 DIN 40 ]

Bild 26 Bussningens innerdiameter Bild 27 Dragéglornas tjocklek y L&t endast en sliten/deformerad remskiva bytas

ut mot en originalreservdel — se markeringen
(Bild 28/2) pa remskivan.

Tillbaka: diameter tjocklek

Typ max. D (mm) min. T (mm)
VBG 57 59,5 19

1SO 50 52 41,5

DIN 40 42 28

Tab. 1 Matt pa dragdglor

Bild 28 Dragdglor med slipbussningar

1 bussning (innerdiameter D40 / D50)
2 Markering av tag

6 Drift =
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Forbereda

y Kontrollera fore forsta tillkopplingen att
kopplingen mellan dragbil och slapvagn
ar tillaten.

- Stammer storlekarna pa

slapvagnskopplingen och dragdglan
overens?

- Kan den maximalt tilldtna slapvagnslasten
béaras av traktorns koppling?

- Stammer draganordningens position pa
slapvagnen 6verens med bultkopplingens
monteringshojd, sa att bogseréglan ar
horisontell nar den &r kopplad paen
plan, horisontell yta?

(max. avvikelse pa +/- 3 grader ar till&ten)

A
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Langdjusterbar dragstang
(Alternativ)

For olika typer av traktorer med olika
infastning av stiftkopplingarna ar det
fordelaktigt att anvanda langdjusterbara
dragstanger.

Genom att forlanga dragstangen okas
avstandet mellan traktorn och slapets framdel,

vilket ger mer utrymme foér den erforderliga
svangrorelsen.

Koppling (skivspelare)

ETT MEDDELANDE

Kollision mellan traktor och slapvagn

Efter att traktorn har bytts ut eller
dragstangens langd har justerats kan traktorns
och slapvagnens karosser kollidera.

y Matcha traktorn och slapet.

y Observera svangradien och avstandet mellan
overbyggnaderna.

y Overskrid inte slapvagnens tillatna totallangd.

Sjalvlasande sexkantsmuttrar maste
bytas ut efter anvandning.
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Koppling (skivspelare)

B-018
Bild 29 Dragstang - Variant 1 Bild 30 Dragstang - Variant 2 Bild 31 Dragstang - Variant 2 (justering)
1t&g (VBG 57) 1t&g (VBG 57) 1 spanndégla (ISO 50 eller DIN 40)
2 skruvanslutningar 3 Justeringsror, runt 2 skruvanslutningar
3 Justeringsror, fyrkantigt med hal 3 justeringsror - lankar
y Demontera skruvforbanden (bild 29/2). § Demontera skruvforbanden (bild 31/2). y Kontrollera regelbundet att
skruvférbanden ar ordentligt

y Skjut justeringsroret y Skjut in/ut justeringsréret (bild 30/3) atdragna (se "Underhallsintervaller" pa sida

(Bild 29/3) med dragdglan (Bild 29/1) till 6nskad med hjélp av dragdglan (bild

langd indt/utét. 30/1; bild 31/1) till 6nskad langd.

y Montera skruvforbanden med sjalvidsande
sexkantsmuttrar. y Montera skruvférbanden med sjalviasande

sexkantsmuttrar i justerrérets stang (bild

§ Dra at skruvforbanden 31/3).

anslutningar med 300 Nm vridmoment.
y Dra at skruvférbanden

anslutningar med 300 Nm vridmoment.

L,
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Koppling (skivspelare)

Bild 32 Dragsténg - Variant 3

1Zug'se
2 skruvanslutningar
3 uttagsstift

4 fjaderstift

5 Justeringsror, runt med hal

y Dra ut fjaderstiftet
(Bild 32/4) ur insticksstiftet (Bild 32/3).

y Sl& ut kontaktstiftet fran justeringsroret -
anvand

Anvénd vid behov en plasthammare.

N
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Bild 33 Lossa justeringsroret

y Ta bort de 4 skruvférbanden (bild 32/2).

y Lossa ldsmuttern pa
Expansionsskruven (Bild 34/3) och

skruva in expansionsskruven tills
justeringsroret lossnar (blir rorligt).

¥ Skjut in/ut justeringsroret (bild 34/1)
med hjélp av dragdéglan till
onskad langd.

y Placera justeringsroret sa att kontaktstiftet kan
foras in i ett av halen — vrid det inte 180°.

Bild 34 Justeringsror fast
1 justeringsror
2 skruvanslutningar

3 expansionsskruvar med lasmutter
4 spakar med kontaktstift

y Stick in kontaktstiftet genom justeringsroret
och sakra det
detta med fjaderpinnen.

y Skruva loss expansionsskruven och |&s den
med I&smuttern (bild 34/3).

y Montera de 4x skruvforbanden.

y Dra at skruvférbanden
anslutningar med 300 Nm vridmoment.

Operation 67



Machine Translated by Google
Koppling (skivspelare)
Svangbara dragstanger (tillval)

Svéangbara dragsténger kan anvéandas for

kopplingsvarianter pa traktorn med diameter D40
mm eller D50 mm.

68 Drift

A VARNING

Anvanda fel remskivor

Bogserdglan kan dverbelastas och deformeras
under korning. Slapvagnen kan lossna fran

dragfordonet — olycksrisk!
y Vid koppling av
slapvagnen att ratt sida av de svangbara

dragdglorna D40 eller D50 anvénds.

y Kor inte med fel tag.

ETT MEDDELANDE

Korning med osakrad svangbar dragstang

Skruvkopplingen kan lossna under kérning.
Bogseroglan kan vikas éver vid inbromsning
och skada kopplingen.

y Sakra dragstangens skruvforbindning efter
varje ombyggnad.

y Kontrollera att skruvférbandet sitter
ordentligt innan du pabdérjar din resa.

A FORSIKTIGHET

f E Svanga dragstéangerna
Nar dragstangerna vrids kan
fingrarna klammas mellan
dragstang och dragstang.

y anvanda.

y Svang remskivorna ldngsamt och forsiktigt.

LA
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Machine Translated by Google

Koppling (skivspelare)

Bild 35 Svangbar dragstang variant 1 Bild 36 Svangbar dragstang variant 2
1 Zug'se 1 Zug'se

2 Svéangpunkt / axel 2 fastskruvar

3 fastskruvar 3 Svangpunkt / axel

4 fasten 4 fiaderstift

N
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Koppling (skivspelare)

Svangbar dragstang variant 1

Bild 37 Fastning (underifrén) Bild 38 Svéangning av remskivorna Bild 39 Fasta remskivorna

1fl cl gelmutter 1 Zug’se

2 Zugs 2 fl cl gelmutter

3 fastskruvar 3 fjaderstift

4 fjaderstift 4 fastskruvar

y Dra ut fjaderstiftet y Vrid forsiktigt remskivorna y For in fastskruven (bild 39/4) genom
(Bild 37/4) ur fastskruven (Bild en. dragodglan och fastet.
3713). Dragoglan med D40 mm vilar

§ Skruva fast vingmuttern ovanpa fastet. Se till att stiftet pa fastskruven hakar
(Bild 37/1) och ta bort fastskruven ini halet i fastet.
(Bild 37/3).

y Placera fastelementen y Skruva fast Vlngmuttel’n (blld
ab. 39/2) ordentligt.

y Satt i fjaderstiftet
(Bild 39/3) i det lagsta synliga halet pa
fastskruven.

S
70 operationer HUMBAUR
4



Machine Translated by Google

Svangbar dragstang variant 2

Koppling (skivspelare)

D50

Bild 40 Lossa fastet
1 fjaderstift
2 fastskruvar

y Dra ut fjaderstiftet
(Bild 40/1) ur fastskruven (Bild
40/2).

y Skruva fast fastet
skruven (bild 40/2) och dra ut den
helt.

y Placera fastelementen
ab.

N
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Bild 41 Svang remskivorna

y Vrid forsiktigt remskivorna
en.

Bild 42 Fastning av remskivorna

1 Zug'se
2 fjaderstift

3 fastskruvar

y For in fastskruven (Bild 42/3) genom
bogserdglan och dragstangen.

Dra &t fastskruven och se till att
fiaderstiftet kan tryckas igenom.

y Satt i fjaderstiftet
(Bild 42/2) i halet pa fastskruven.

Den svéangbara dragdglan &ar sékrad.
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Koppling (skivspelare)

Koppling

Bild 43 Kontrollpanel: Bromsar

1 bromsutldésningsventil

(svart, rund)
2 fjaderbelastade parkeringsbromsar
(réda, fyrkantiga)

y Dra at den fjaderbelastade parkeringsbromsen
(bild 43/2).

Slapvagnen ar bromsad.

72 Drift

Bild 44 Hjulklossar monterade

1 hjulkloss

y Placera vid behov hjulklossarna (Bild
44/1) under hjulen p& den stela axeln.

Slapvagnen ar dessutom sékrad mot att
rullaivag.

y Kontrollera visuellt att
Slapet &ar s& horisontellt som mojligt.

Bild 45 Tillvagagangssatt

1 Zug'se
2-bultskoppling (fangkaft)
3 Central axel

y Backa dragbilen s& att det finns ett avstand
pé cirka 1 m mellan kopplingen och

dragdglan.

y Kor s& jamnt som mojligt och
exakt - inte i vinkel mot bultkopplingen.

y Korrigera slapvagnens position i forhallande
till traktorn vid behov.

y Om det behdvs, ha en
Referenser hjalper.

L,
HUMBAUR
-




Machine Translated by Google

Justera hojden pa dragstangen/dragoglan

Koppling (skivspelare)

Hojdjusteringsanordningen anvéands for att
justera dragstangen till héjden pa traktorns

gripdéppning.

Anvéandning av héjdjusteringsanordning
ar lagstadgad.

B-036

Bild 46 Hojdjustering felaktig

1 Zug’se
2-bultskoppling (fangkaéft)
3 Central axel

y Justera dragstangens hojd sé att dragdglan
traffar mittaxeln (Bild 46/3) eller en aning
mot fAngbackens nedre lob.

N
HUMBAUR
@

Bild 47 Hojden &r korrekt instéalld

1 dragstang / dragstang
2-bultskoppling (fangkaéft)
3 Central axel

y Anvéand for att stéllain
Hojd den befintliga hdjdjusteringen

anlaggningar.
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Koppling (skivspelare)

Bild 48 Hojdjustering - Variant 1/2
1 dragstang

2 spanningsfjadrar
3 justeringsmekanismer

Dragstangens hojd justeras med hjalp
av den tvadelade justeringsmekanismen
(Bild 48/3).

Spannfjadrarna (bild 48/2) ger ett visst spel for

att komprimera spannéglornai
kopplingsbackarna.

y Kontrollera dragstangens hojd (Bild 48/1)
fore tillkoppling.

74 Drift

Bild 49 Hojdjustering - Variant 1

1 klamskruv
2 gangade bultar

y Vrid de tva klamfastena
skruvarna parallellt (bild 49/1) i 6nskad
riktning.

Dragsténgen hojs eller sanks.

Bild 50 Hojdjustering - Variant 2

1 klamskruv
2 Lasmutter (gangad bult)

y Lossa de tva lasmuttrarna (bild 50/2).

y Vrid de tva klamfastena
skruvarna parallellt (bild 50/1) i 6nskad
riktning.
Dragsténgen hojs eller sanks.

y Dra &t lasmuttrarna ordentligt.

L,
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Koppling (skivspelare)

Bild 51 Hojdjustering - Variant 3 Bild 52 Justering

1 dragstang 1 Spindel

2 Hojdjusteringsanordning 2 Spannhebel

Dragstangens hojd justeras med y Vrid klamspaken

hjalp av den enda (Bild 52/2) runt spindeln
hojdjusteringsanordningen (Bild 51/2). (Bild 52/1) i 6énskad riktning.

Dragstangen hojs eller sanks.
y Kontrollera dragstangens hojd
(Bild 51/1) fore tillkoppling.

N
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Koppling (skivspelare)

Kopplingsprocess

Bild 53 Koppling

1 bultkoppling (fangkaft)
2 dragstanger, raka
3 Dragstang, bojd

y Oppna bultkopplingen (bild 53/1).

y Lamna farozonen mellan traktorn och

slépvagnen.

y Kor traktorn bakéat s& att dragoglan pa
dragstangen (Bild 53/2 eller Bild 53/3) hakar
i skruvkopplingen.

76 operationer

Om bultkopplingen inte hakar i:

Genom att mandvrera bakaxelns luftfjadring
(genom att sénka/hdja) kan du justera
dragdglans hojdlage i kopplingsbygeln s& att
kopplingsbulten hakar i.

Alternativt kan du korrigera héjden med hjélp

av hojdjusteringsanordningen.

B-038

y Dra &t traktorns parkeringsbroms.

y Kontrollera att bultkopplingen &r ordentligt

stangd och sakrad.

Om kopplingen inte &r ordentligt 1&st:
y Oppna kopplingen.

y Kor traktorn framat.

y Upprepa kopplingsprocessen.

L
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Efter koppling

Koppling (skivspelare)

Bild 54 Uppratta anslutning

1 bromsledning (gul)

2 matningsledning (réd)

3 ljuskablar (elektriska)

4 EBS / ABS - Vajer (Broms)

5 hydrauliska ledningar (framledning/returledning)

y Anslut kablarna till
Traktor, i denna ordning:

1. Bromsledning (gul)
2. Matarledning (r6d)

3. Belysningskabel
4. EBS/ABS-vajer

(se "Koppling (skivspelare)" pa sidan 92)

y Anslut hydraulledningarna till traktorn vid
behov.

L
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B-039

y Stéll in stédanordningarna
hog.

y Satt i anvanda hjulklossar i héllarna och sakra

dem.
y Genomfor en avgangskontroll

(se "Kontrollera fore avresa och vid
parkering” pasidan 79).
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Tragglated by Google

rankoppling (skivspelare)

Frikoppling

Bild 55 Koppla loss slapvagnen korrekt

y Dra at fjaderbelastade parkeringsbromsar pa 1. Matarledning (rod)

slapvagnen och traktorns parkeringsbroms. 2. Bromsledning (gul)
3. Belysningskabel

y Sakra slapvagnen med hjulklossar 4. EBS/ABS-vajer
for att forhindra att den rullar ivag.

y Koppla bort de elektriska, pneumatiska (se "Frankoppling (skivspelare)" pa sidan 92)
och, om tillampligt, hydrauliska
matningsledningarna. § Satt in vajrhuvudena i respektive parkeringsuttag
Observera ordningen nar du kopplar bort eller placera vajrarna séakert pa dragstangen.
kablarna:

y L&s upp och dppna bultkopplingen pa traktorn.

78 Drift

B-040

y Kor traktorn forst
Var forsiktig nar det inte finns nagra personer
i riskomradet.

y Stang bultkopplingen.

y Tryck vid behov pa parkeringsvarningsskyltarna
ut ur.

y GOr en kontroll vid parkering (se "Kontroll vid

parkering" pa sidan 79).

£
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Machine Translated by Google

Avgangskontroll

Slépvagnen ar korrekt kopplad.

Kontrollera foére avresa och vid parkering

Kontrollera vid parkering

Slapvagnen ar korrekt frnkopplad.

Broms- och matningsledningar &r anslutnaprarkeringsbromsen &r ansatt.

stangd.

Hydraulledningarna &r anslutna.

fi Elledningar och EBS-kablar &r anslutna.
Stodanordningar ar upphojda och sékrade.
Sidoskydden (SSE) &r nedfallda och sékrade.

Duk / Hyvel / Flik /
Stottorna ar stangda och sakrade.

Parkeringsbromsen &r lossad.
Lyft-/sénksystemet &r i korlage.

Verktygslador och pallférvaringslador &r lasta
och sékrade.

i Ramperna finns hogst upp pa

utveckling och sakrad.

Varningsskyltar uppsatta och sékrade.

A
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Hjulklossar placeras under.

Stodanordningar ar utdragna och sakrade.

Broms- och matarledningar ar
separerade och parkerade.

i Elledningar och EBS-kablar &r bortkopplade
och parkerade.

Hydraulledningarna &r frAnkopplade och parkerade.

Lyft-/sénksystemet &r i parkeringslage.

Sidovaggar/presenning/flikar &r stangda.

fi Stottor / surrningsanordningar / breddningsbara
traplankor ar undanstuvade.

Verktygslador / Pallstaplingslador
ar lasta.

Varningsskyltar har satts upp.

fi Lastramperna &r upphéjda och sékrade.

Operation 79




MacthI'

rapslated by Google

orning i ett team

Cirkular och kurvig kdrning

B-046

Bild 56 Snava cirklar och kurvor

80 operationer

Sarskild uppméarksamhet bér dgnas &t:

fi Fordonskombinationens langd

fi Axelaggregat pa laglastaren:
stela axlar eller med en sjalvstyrande axel

(se "L&sa upp den sjalvstyrande axeln" pa
sidan 111.)

Hastighet



Machine Translated by Google

Korning i ett team

Styrning

Bild 57 Vandning

y Observera, sarskilt fére kurvtagning, att
slapvagnen endast far bojas maximalt 90°
i forhallande till traktorn.

N
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Korning i ett team

Observera den totala héjden

Bild 58 Totalhojd for den lastade |aglastaren

y Mat vid behov den totala hjden pa den y Folj nationella foreskrifter y Var uppmarksam pa den maximala héjden som
lastade slapvagnen innan du p&bérjar din resa. géallande den maximalt tilldtna totalhéjden. anges pa trafikskylten innan du kér genom
gers. underfarter och tunnlar.

L,
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Machine Translated by

GOR DET MOJLIGT

Chassits drift

83



Machine Translated by Google

Manoverelement (Iaglastande semitrailer)

Bild 1 Manovrering av chassit 1 Hjulklossar

2 Satesstod

(sadelomrade)
3 Kontrollpanel: Bromsar 4

Kontrollpanel: Lyft-/séanksystem 5 Stod (bak)

N
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Reglage (laglastande semitrailer)

Bild 2 Kontrollpanel: Bromsar

Bild 3 Mandverkonsol: lyft-/sanksystem

1 bromsutldsningsventil (svart, rund) 1 testanslutning bromscylindertryck

2 Reglage: Efterfoljande styraxel
2 fjaderbelastade parkeringsbromsar 3-spaks luftfjadring
(réda, fyrkantiga) (Nav/Nedre ventil)
4 Testanslutning luftfjaderbalgtryck

- N
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Machiivz ranslated by Goox

ontrollelement (skivspelare)

F-004

Bild 4 Mandévrering av chassiplatan rak, 3-axlig

1 hjulklossar

2 Sidoskyddsanordning (SSE)
3 Mandverkonsol: bromsar 4

Forvaringslada av pall/traplanka
5 Kontrollkonsol: lyft-/sénksystem
6 St,tzen (am Heck)

N
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F-006

Bild 5 Chassits funktion Platan vevad, 4-axlad

7 Manoverkonsol: Lyft-/sanksystem for framaxel

8 Mandverkonsol: Bromsar

integrerade i chassiramen
9 Fjaderbelastad parkeringsbroms (réd,

fyrkantig)
10 Bromslossningsventil for

fardbroms (svart, rund)

N
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Kontrollelement (skivspelare)
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Kontrollelement (skivspelare)

Bild 6 Kontrollpanel: Bromsar Bild 7 Kontrollpanel: Lyft-/sanksystem Bild 8 Kontrollpanel: Lyft-/sanksystem
1 bromsutlésningsventil (svart, rund) framaxelaggregat bakaxelaggregat
1 testanslutning luftfjaderbalgtryck 1 testanslutning bromscylindertryck
2 fjaderbelastade parkeringsbromsar 2 svangbara spakar for luftfjadring 2 Testa anslutning luftbalgtryck
(roda, fyrkantiga) (Nav/Nedre ventil) 3-spaks luftfjadring

(Nav/Nedre ventil)
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| allméanhet

Bromssystemet fran Humbaur
GmbH &r konstruerat som ett elektroniskt

bromssystem (EBS) och uppfyller EG-direktiv
71/320/EG eller ECE R13.

Det &r inte tillatet enligt lag att kéra

utan ndgon av dessa kontakter och/

eller att kéra utan att anslutningskabeln
ar inkopplad!

Slapvagnar med EBS far endast bogseras bakom
Traktorer med féljande kontaktanslutningar kan
anvéandas:

ABS/EBS-kontakt 7-polig,
24V, enligt ISO 7638-1996

ABS/EBS-kontakt 5-polig,
24V, enligt 1ISO 7638-1985

Dessutom ar det nédvandigt att
bromssystemet ar konstruerat som ett
tvaledningssystem med en icke-utbytbar
tryckluftsanslutning.

De utbytbara kopplingshuvudena férhindrar
felaktig anslutning av broms- och matarledningar.

N
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Bild 9 Kontaktanslutningar

1 EBS-anslutningskabel, 7-polig
2 elektriska, 15-poly

Det elektroniska bromssystemet &r utrustat med
lastberoende bromstrycksreglering (anpassar
sig till aktuell belastning) och automatisk
I&sningsfri bromsning (ABS-funktion).

EBS-modulen detekterar fel och
skador i bromssystemet och kan
visas via varningslampor i
dragbilen.

Fardbromssystem

EBS-anslutningskabeln ar inte ansluten

Den automatiska bromskraftsregleringen ar ur
funktion; hjulen kan l&sa sig vid inbromsning.

Fordonet stannar inte i tid — olycksrisk!

y Koppla traktorn och
Slapvagn med EBS-anslutningskabel.

y Observera etiketten p& slapvagnen.

EBS ALB (LSV/CDF) ABS

Bild 10 Klistermarke pa slapvagnen - exempel

Se bruksanvisningen for din traktor.
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Fardbromssystem

Fel ordning nar
A_-’E'E: Koppla/frénkoppla

rader

Om matarledningen ansluts fére bromsledningen
oppnas fardbromsen.

Slépvagnen ar obromsad.

Manniskor kan bli krossade och éverkérda Bild 11 Broms-/matningsledning frankopplad  Bild 12 Duo-Matic snabbkopplingssystem

— olycksrisk! 1 broms (gul) 1 kopplingshuvud med matning och broms

o . . 2 férnddenheter (rod)
y Anslut bromsledningen enligt

forsta.

y Anslut br_omsledningen enligt
den sista.

A FORSIKTIGHET

.2 Anslutning/lossning av kablar
Du kan klamma fingrarna vid
anslutningspunkterna.

y Skruva forsiktigt i/ut kopplingshuvudena.

y Dra alltid i kopplingshuvudet och inte i slangen.

L,
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Koppling (Iglastande semitrailer)

Abb. 13 Anschlisse

1 broms (gul)
2 Duo-Matic snabbkopplingar
3 fornddenheter (réd)

y Kontrollera fore koppling att

Anslutningar och kopplingshuvuden
rena och i perfekt skick

ar.

y Anslut kopplingshuvudet "Broms" (Bild
13/2). § Anslut kopplingshuvudet

"Matning" (Bild 13/1).

y Lossa den fjaderbelastade

parkeringsbromsen (se sidan 93).

N
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Frankoppling (I&glastande semitrailer)

y Koppla loss kopplingshuvudet
for "matning” (bild 13/2).
Slapvagnen bromsas automatiskt
via fardbromsen néar matarledningen
avluftas vid frankoppling.

y Koppla loss kopplingshuvudet "Broms”
(bild 13/1).

y Sténg locken.
Detta sékerstéller att anslutningarna/
tatningsytorna ar skyddade mot
kontaminering och skador.

Fardbromssystem

Aufler-Operation-set

Bild 14 Kontrollkonsol

1 utlésningsventil fardbroms

2 fjaderbelastade parkeringsbromsar

Fardbromssystemet maste vara avaktiverat
vid mandvrering.

y Tryck pd utlésningsventilen
(Abb. 14/1).

Fardbromsen 6ppnas.

Yy Mandvrera slapvagnen.
y Dra ut avlastningsventilen (bild 14/1).

Fardbromsen stangs.

Nar matarledningen ateransluts, stélls
utlésningsventilen automatiskt om till
driftslage.
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Fardbromssystem

Koppling (skivspelare)

Frankoppling (skivspelare)

Aufler-Operation-set

Bild 15 Parkerade anslutningar

1 forsorjning (réd)
2 Broms (gul)
3 Parkeringskonsol for kablar

y Skruva loss kopplingshuvudena frén
parkeringskonsolens parkeringsfasten
(Bild 15/3).

y Kontrollera fore koppling att anslutningar och

kopplingshuvuden ar rena och i perfekt
skick

ar.

y Anslut kopplingshuvudet "Broms" (Bild
15/2). § Anslut kopplingshuvudet

"Matning" (Bild 15/1).

y Lossa den fjaderbelastade parkeringsbromsen
(se sidan 93).

92 Chassidrift

Bild 16 Frankoppling

1 kopplingshuvud "Broms" (gul)
2 kopplingshuvud "standard" (rott)

y Koppla loss kopplingshuvudet for
"matning" (bild 16/2).
Slapvagnen bromsas automatiskt
via fardbromsen nar matarledningen
avluftas vid frankoppling.

y Koppla loss kopplingshuvudet "Broms”
(bild 16/1).

y Skruva fast kopplingshuvudena pa
parkeringsfastena.
Detta sékerstéller att anslutningarna/
tatningsytorna &r skyddade mot
kontaminering och skador.

Bild 17 Kontrollkonsol

1 utlésningsventil fardbroms

2 fjaderbelastade parkeringsbromsar

Fardbromssystemet maste vara avaktiverat
vid mandvrering.

y Tryck pd utlésningsventilen
(Abb. 17/1).
Fardbromsen 6ppnas.

Yy Mandvrera slapvagnen.
y Dra ut avlastningsventilen (bild 17/1).
Fardbromsen stangs.

Nar matarledningen ateransluts, stalls
utlésningsventilen automatiskt om till
driftslage.

L,
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Fjaderbelastad parkeringsbroms

Den fjaderbelastade parkeringsbromsen  Bromsar (laglastarsadel) Bromsar (skivspelare)
styrs pneumatiskt och aktiveras via
den fjaderbelastade
membranbromscylindern.

Genom att upprepade ganger anséatta och lossa
den fjaderbelastade parkeringsbromsen minskar
trycket i systemet. Om trycket sjunker under

5,2 bar kan den fjaderbelastade
parkeringsbromsen inte langre lossas med

hjalp av manéverelementet.

Den fjaderbelastade parkeringsbromsen

k?n enda'St lossas m?d Bild 18 Kontrollkonsol Bild 19 Kontrollkonsol
noédlossningsanordningen.

i L i 1 Utlésningsventil 1 Utlésningsventil
Information om nédsituationen
(rund, svart) (rund, svart)
For information om 2 fjaderbelastade parkeringsbromsar 2 fjaderbelastade parkeringsbromsar
néddppningsanordningen, se (réd, fyrkantig) (rod, fyrkantig)

"Néddppningsanordning for
fiaderbelastad parkeringsbroms" pa sidan 264.

y Dra at den fjaderbelastade y Dra at den fjaderbelastade
parkeringsbromsen (bild 18/2). parkeringsbromsen (bild 19/2).
Slapvagnen ar bromsad. Slapvagnen ar bromsad.

Ldsning Ldsning

y Tryck pa den fjaderbelastade lasningen y Tryck pa den fjaderbelastade I&sningen
broms (Bild 18/2). broms (bild 19/2).

Slapvagnen ar obromsad. Slapvagnen ar obromsad.
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“Duo-Matic snabbkoppling

Anvand snabbkopplingen

Fordon fr&n Humbaur GmbH kan som tillval
utrustas med det automatiska

snabbkopplingssystemet Duo-Matic.

I den har versionen ar matnings- och
bromsledningarna alltid anslutna och
frankopplade samtidigt p& grund av konstruk

Vid frAnkoppling stangs kopplingshuvudena
automatiskt.

94 Chassidrift

(tillval)

Koppling (laglastande semitrailer)

Bild 20 Duo-Matic, kopplad

1 snabbkopplingsuttag pa sldapvagnen
2 handtag

y Se till att tatningsytorna p& kopplingshuvudet
och kopplingshylsan &r rena.

y Reng0r ytorna med en ren trasa vid behov.

y Tryck handtaget (Bild 20/2) pa Duo-Matic-
snabbkopplingsuttaget pa slapvagnen nedat
och skjut in kopplingshuvudet (Bild
21/1) under det 6ppnade skyddsképan.

y Slapp handtaget.

Anslutningen ar uppréttad.

Frikoppling

Bild 21 Duo-Matic, frikopplad

1 kopplingshuvud
2 stangningslock

y Dra handtaget (Bild 20/2) p& Duo-Matic
snabbkopplingshylsan uppat och dra ut
kopplingshuvudet (Bild 21/1) under
skyddskapan.

Anslutningen fran slapvagnen ar
bortkopplad.

Skyddet stanger automatiskt

kopplingshuvudet och skyddar det mot
smuts och skador.

y Placera kabeln/Duo-Matic-kopplingen sékert.

£
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Duo-Matic snabbkoppling (tillval)

Koppling (skivspelare) Frikoppling

Bild 22 Duo-Matic, kopplad Bild 23 Duo-Matic, frikopplad
1 snabbkopplingsuttag p& traktorn 1 parkeringskonsol
2 Duo-Matic snabbkopplingar 2 stangningslock

§ Se till att tatningsytorna pa kopplingshuvudet § Dra handtaget (Bild 20/2) p& Duo-Matic

och snabbkopplingshylsan &r rena (bild snabbkopplingshylsan uppat och dra ut
22/1). kopplingshuvudet (Bild 21/1) under

§ Rengor ytorna med en ren trasa vid behov. skyddskapan.

§ Tryck handtaget (Bild 20/2) p& Duo-Matic Anslutningen &r frénkopplad.

snabbkopplingshylsan nedét och skjut in Skyddet sténger automatiskt

kopplingshuvudet (Bild 21/1) under det kopplingshuvudet och skyddar det mot
dppnade skyddskapan. smuts och skador.
y Slapp handtaget. y Parkera Duo-Matic snabbt
Anslutningen &r uppréttad. koppling pa parkeringskonsolen pa
dragstangen.

- N
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romsbelaggsslitageindikator (tillval)

Slitindikator fér bromsbelagg System NWABCOi Visa slitage p& bromsbelaggen

Bromsbelaggsslitageindikatorn &r ett ytterligare WABCO Tra”er EBS y Du slar pa tandningen:
ik T

satt att faststalla slitagetillstandet pa
Varningslampan blinkar regelbundet i 4

bromsbelaggen péa skivbromsar.
Cykler pa (=16 x)

Slitindikatorer — en trad integrerad i Slitgransen har uppnétts.

Ett byte av bromsbelagg kravs

bromsbelagget — 6vervakar slitaget pa bada EBS ABS EBS ABS lich
ich.

belaggen pé en skivbroms. ALB (Lsv/cDF)| | |aLB (LsvicDF)

Varningen avbryts om fordonets hastighet

overstiger 7 km/h.

Matningsspanningen ar 24 V.

Bild 24 Exempel — Skylt pa slapvagnen

Inspektions- och underhallskraven
forblir nédvéandiga oavsett anvéandning
av bromsbeléaggsslitageindikatorn

y Du startar motorn:
ABS-varningslampan i traktorn
indikerar endast slitage pa

bromsbeldggen pa slapvagnen. Varningslampan blinkar inte langre under
kérning.

Varningslampan slocknar.
och far inte begransas.

1:avarningsnivan:

Vid 95 % slitage pa bromsbelaggen.

En kortslutning foljer.

2:avarningsnivan:

Foraren varnas av varningslampan nar slitaget

ar slut (100 % bromsbelaggsslitage).

Om en SmartBoard ar installerad visas

varningen dven pa SmartBoard-enheten.
utfardad.

N
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Hydraulisk anslutning

Som tillval kan slépvagnen utrustas med
hydrauliska anordningar fér manovrering av
lastramperna och de bakre stddbenen.

Slapvagnen forsorjs med erforderligt tryck via tva
extra hydraulledningar fran traktorn.

Oljeflédesfoérdelaren reglerar oljemangden och
flédeshastigheten via tryckreduceringsventilen.

Flodeshastigheten &r installd p& fabriken.

Justera tryck/oljemangd

Maximalt tillatet tryck eller oljemangd
overskrids - ledningarna kan spricka /
komponenterna kan skadas.

Personer skadas av den utstrommande oljan —
olycksrisk!

y Justera inte trycket/aljemangden sjalv.

y Kontakta en fackverkstad om hydraulsystemet
ar defekt.

Hydraulmatning (tillval)

N
HUMBAUR
4

Fig. 25 Flodesfordelare Qmax.=150 I/min
1 tryckreduceringsventil

Roren ar under tryck

Nar hydraulledningarna &r bortkopplade star de
under tryck.

Oljan kan lacka ut under hdgt tryck och
skara sig/riva sénder huden!

y Kontrollera att ledningarna ar trycklésa och att
traktorn &ar avstangd innan frankoppling.

y anvanda.

=]

" Achtun
Max

Fig. 26 Flodesfordelare Qmax.=90 I/min
1 tryckreduceringsventil

Folj traktorns bruksanvisning for

sléapvagnens hydraulférsérjning.
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Hydraulisk matning (tillval)

Achtung !
max Oldruck
200 bar

Achtung i |

Max. 6|menge Max. Olme

- Aél1ili-ng L

90I/min

S @ F-019

Bild 27 Etikett pa slapvagnen

1 Max. oljetryck (P) i bar

2 Max. oljeflddeshastighet (Qmax. =
150 I/min)

3 Max. oljefléde (Qmax. = 90 I/min)

Maximalt till&tet tryck och maximalt
tillatet flode for oljan finns pa

dekalerna néara oljeflodesférdelarna
pa slapvagnen.
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Ansluta

Frikoppling

Bild 28 Hydrauliska ledningar, anslutning

1 tryckledning
2 Returledning
3-linjers anslutning

y Se till att hydraulledningarnas anslutningar
ar rena (bild 28/3).

Yy Rengodr dem vid behov med en
ren trasa.

y Anslut de tva kontakterna (Bild 28/1 och Bild
28/2) till traktorns anslutningsuttag
— observera markeringarna pa kontakterna.

Trycket byggs upp genom att traktorn startas.

Bild 29 Hydrauliska ledningar, frankopplade
1 Park-Dose
2 stangningslock

Ledningarna far inte vara under
tryck vid frankoppling.

y Koppla bort anslutningarna fran traktorns

kopplingsdosor.

y Parkera anslutningarna i

Parkera uttagen pa dragstangen eller tata
anslutningarna med skyddskaporna.

L,
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Tryckluftstank

Tryckniva i tryckluftstanken

Tryckluften som tillférs fran traktorn (upp till
10 bar) via matarledningen till slapvagnen har
ett arbetstryck pd max. 8,5 bar (beroende pa
kompressorns avstangningstryck i

traktorn).

Nar slapvagnen ar frankopplad kan trycket i
tanken sjunka p& grund av:

fi Lackage i bromssystemet eller

upprepad aktivering av utldsningsknappen

tils Bild 30 Tryckluftstank (sadel) Bild 31 Tryckluftstank (roterande bolster)

1 tryckluftstank 2 x, mitten 1 tryckluftstank 1 x, fram

Om forsorjningstrycket har sjunkit under cirka

5 bar, vaxlar slapvagnens bromsventil automatiskt

till bromslage, hjulbromsarna aktiveras och kan

Aktiverad nodutlésningsanordning lossas genom att mandvrera

Nar nédoppningsanordningen aktiveras

Slapvagnens bromssystem &r under Utlosningsventilen kan inte langre lossas.

tryck.
Y Om du vill manévrera slapvagnen i detta tillstand

Manniskor kan bli pdkérda av slapvagnen —

maste du fylla bromssystemet med

klamrisk! reservtryck.

y Sakra slapvagnen noggrant med hjulklossar 0 P-003
for att forhindra att den rullar ivag. Bild 32 Tryckluftstank (vridbord)

Yy Anvand endast nédéppningsanordningen pa 1 tryckluftstank 2 x, mitten
plan mark.
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Tryckluftstank

Tom tryckluftstankar

For slapvagnar med manuella
témningsventiler maste tankarna

tdmmas regelbundet och lackande
tdmningsventiler bytas ut.

Med automatiska draneringsventiler, manuell
dranering /
Ventilation kréavs.

A VARNING

Kondens i tryckluftssystemet

Bromssystemet kan vara trasigt eller sluta
fungera.

Yy Tom regelbundet
Tryckluftssystem.

/\ FORSIKTIGHET

Utslapp av tryckluft

Att mandvrera draneringsventilen skapar mycket

ljud.

Tinnitus och horselskador ar resultatet.

¥ anvanda.
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A FORSIKTIGHET
Q Arbeta under slapvagnen
Folk kan stdta sig i huvudet.
y Undvik plétsliga rorelser.

y Anvand en mandverstang for att tomma

ventilerna.

y anvanda.

ETT MEDDELANDE

Frysning av tryckluftssystemet /
ventiler

Under kalla arstider kan tryckluftssystemet/

ventilerna frysa och orsaka skador.

y Anvand frostskyddsmedel.

y L&t slapvagnen hojas och sénkas minst en gang
i veckan.

Bild 33 Tryckluftstank

1 mandéverstift

y Tryck pd mandoverstiftet
(Bild 33/1) eller dra den &t sidan.

Kondensatet avlagsnas av

Trycket pressas ut ur behallaren.

y Lossa mandverstiftet
(Bild 33/1) nér inget mer kondensat lacker ut.

Draneringsventilen stdngs automatiskt.

y Upprepa stegen for alla draneringsventiler.

L
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Allméan

Lyft-/sanksystem for hdjdjustering

Bild 34 Luftfjadring

1 Luftbalgar témda pa luft
2 Luftbalgar fulla
3 balgar

Lyft-/sanksystemet bestar av luftbalgar som
forbereder slapvagnen for lastning/lossning
genom att fylla eller tomma den pé luft.

Likasd, med hjalp av luftfijadringen, halls
slapvagnens korniva alltid p& samma hojd
i "korpositionen", oavsett last.

Pé&fylining och luftning styrs med en vridspak.

Axelaggregatet styrs samtidigt via lyft-/
sankventilen.

N
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Bild 35 Luftbéalgar fyllda/tdomda

Nar du sanker slapvagnen, se till att

luftbalgen rullar forsiktigt éver
balgklockan.

P& Iaglastande slapvagnar &r lyft-
sankningsventiler installerade utan automatisk

atergang till korniva (RtR - Return-to-Ride).

Manévrering av lyft-/sanksystem pa
8-\ en bromsad slapvagn

Slapvagnen kan rora sig tvart uppat eller nedat

efter att bromsen slappts - risk fér klamskador
eller pakérning!

y Kontrollera att det inte finns n&gra
personer i riskomradet.

y Koppla slapvagnen till
traktor.

y Dra &t traktorns parkeringsbroms.

y Lossa endast parkeringsbromsen nar en
slapvagn ar tillkopplad.

y Sakra slapvagnen dessutom med
hjulklossar vid kérning i nedférsbacke.

Chassidrift 101



Machine Translated by Google

Lyft-/sanksystem fér hojdjustering

Korstallning Position hojd Sankt position

Bild 36 Korposition Bild 37 Position Bild 38 Position under
1 axelenhet (bakhjul) ovanfor 1 axelenhet (bakhjul) 1 axelenhet (bakhjul)
2 Chassi - neutrallage 2 chassin - upphdjda 2 Chassi - sankt

Den manuella lyft-/sankventilen maste
vara i korlage (0) innan kérning
péborjas.

Korning av slapvagnen i ventillagena

LYFT eller
SANKNING &r inte till&ten.

L,
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L&g lastare semitrailer

% OPQSTOPF;
ok

Lyft-/sanksystem for hdjdjustering

ARTNS

OREORORORNRO

P-011

Bild 39 Kontrollkonsol baktill

1 Hubsenkventil Fab. WABCO (TASCTM),
Ventilspak

Lyft-/sénkventilen fungerar halvautomatiskt.

Nar &ndlagena nés hoppar ventilspaken
inte automatiskt till stoppléaget (ingen
dédmansknapp).

WABCO -TASCTM -systemet fungerar genom att
helt enkelt vrida ventilspaken utan att trycka

paden.

N
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Bild 40 Ventilspakens lagen
1 handfat

2 Stopp

3 Kérposition (0)

4 Stopp

5 Lyft

Otillaten fordonshéjd

Slapvagnens korhojd kan vara installd for hégt
for vagtrafik.

Korbeteendet forsamras.

Slapvagnen kan dverskrida den maximala héjden
for broar, lyktstolpar och undergangar och
kollidera.

y Kontrollerainnan du pabdrjar din resa att

slapvagnens korhojd inte dverskrids.

Folj nationella foreskrifter.

y Kontrollera att lyft-/sédnkventilen &r i kérlage

innan du pabarjar din resa.

ETT MEDDELANDE

Otillaten fordonshojd

Felaktigt justerad fordonshdjd kan leda till 6kat
slitage p& dack och bromssystem.

y Kontrollera att lyft-/sankventilen ar i kdrlage

innan du pabérjar din resa.
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Lyft-/sanksystem for hojdjustering

Engelska: Du sa det

P-012
Abb. 41 Engelska Bild 42 Sénkning av slapvagnen (for att blockera)
1 Ventilspak 1 Ventilspak
§ Vrid ventilspaken tva steg moturs (bild y Vrid ventilspaken
40/5). medurs (bild 40/1).
y Vrid ventilspaken vid
§ Vrid ventilspaken vid uppnédd hojd ett steg tillbaka till stopplaget
uppnadd hojd ett steg tillbaka till stopplaget (Bild 40/2).
(Bild 40/4).

y Kontrollera att luftb&lgen har rullat forsiktigt
over balgklockan.

HO6j och sénk slapvagnen igen vid behov.
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Laglastande skivspelare

Lyft-/sédnksystemet & som standard endast
installerat pa bakaxelenheten.

Som tillval kan framaxeln aven utrustas med ett
lyft-/sanksystem.

Den roterande slidventilen kan vara
max. 7 Nm.

Nar andlagena nas hoppar ventilspaken
inte automatiskt till stopplaget-{ngen
dédmansknapp).

WABCOs vridslidventil fungerar genom att
svangspaken trycks ned axiellt och vrids.

N
HUMBAUR
@

Lyft-/sanksystem fér hojdjustering

Bild 43 Kontrollkonsol baktill Bild 44 Framre kontrollpanel
1 roterande slidventil, WABCO, 1 roterande slidventil, WABCO,
vridspak vridspak
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Lyft-/sédnksystem for hojdjustering

y N

ORNORIORMORNO

P-011

Bild 45 Svéangspakens lagen
1 handfat

2 Stopp

3 Korposition (0)

4 Stopp
5 Lyft

106 Chassidrift

Otillaten fordonshéjd

Slapvagnens korhojd kan vara installd for hégt
for vagtrafik.

Korbeteendet forsamras.

Slapvagnen kan dverskrida den maximala héjden
for broar, lyktstolpar och undergangar och
kollidera.

y Kontrollera innan du pabdérjar din resa att

slapvagnens korhojd inte dverskrids.

Folj nationella foreskrifter.

y Kontrollera att lyft-/sankventilen ar i
korlage innan du paborjar din resa.

ETT MEDDELANDE

Otillaten fordonshdojd

Felaktigt justerad fordonshdjd kan leda till 6kat
slitage p& dack och bromssystem.

y Kontrollera att lyft-/sankventilen ar i
korlage innan du pabdarjar din resa.

Engelska:

Abb. 46 Engelska

1 Position "Lyft"
2-lages "STOPP"

y Tryck svangspaken inat och vrid den moturs till
symbolen "Lyft" (Bild 45/5).

Slapvagnen ar upplyft.
y Vrid svéngspaken vid
uppnédd hojd ett steg tillbaka till "STOPP"-
laget (Bild 45/4).
Slapvagnen forblir p& énskad
hojd.

-
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Du sa det

Lyft-/sanksystem fér hojdjustering

Slapvagn i korlage

Bild 47 Sankning av slapvagnen (for att blockera)

1 Position "Nedre"
2-lages "STOPP"

y Tryck svangspaken indt och vrid den medurs
till symbolen "Séank" (Bild 45/1).

Slapvagnen ar sankt.

y Vrid svangspaken vid
uppnadd hojd ett steg tillbaka till "STOPP" -

laget (Bild 45/2).

y Kontrollera att luftbélgen
forsiktigt rullade dver balgen.

HOj och sénk slapvagnen igen vid behov.

N
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Bild 48 Svangspak (bak)

1 vridspak utfalld
2 Korlage (mittlage)

Lyft-/sankventilen &ar utrustad med en

sdkerhetsfunktion, ett sa kallat " stopplage”.

Om svangspaken (Bild 48/1) ar i korlage (Bild
48/2) ar den utdragen och kan inte svangas.

Bild 49 Svangspak (fram)

y Dra svangspaken
(Bild 48/1) i kdrlage innan kérning
paborjas.
Du far endast kéra med slapvagnen i detta
lage.
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L&g lastare semitrailer

Léaglastande semitrailers kan utrustas Som standard ar alla 3 axlar utformade som Dessutom kan den forsta axeln utformas som

med olika axelenheter. styva axlar. lyftaxel i kombination med en sista efterfoljande

Valfritt kan den sista axeln utformas som en styraxel.

sjalvstyrande axel.

P-005

Abp. 50 standardutmatning 1 STA (stel axel)
2 LIA (lyftaxel)
3 NLA (bakre styraxel)

P-006

Bild 51 Tillvalsversioner

N
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Lyftfaste (valfritt)

Allman

Lyftaxeln &r alltid den forsta axeln pa en Automatisk styrning av

l&glastande semitrailer. Liftachse

Lyftaxeln minskar dackslitaget vid kdérning med Styrningen av nytaxeln Ar

helautomatisk och lastberoende,
oavsett om slapvagnen &r tom eller delvis last

tom last.

Normalt styrs lyftaxeln sa att den lyfts

automatiskt nar slapet lossas.

fi Nar fordonets hastighetsgréans dverskrids,
Vid en hastighet av cirka 25 km/h lyfts
lyftaxeln.

Om slapvagnen &r lastad och den tillatna

axellasten for de andra axlarna éverskrids, sanks Nar tandningen &r AV sanks lyftaxeln.

lyftaxeln automatiskt.

Klamrisk pd grund av rérlig lyftaxel
A_-E )

Manniskor kan skadas vid lyft

Bild 52 Lyftaxel

eller sénka lyftaxeln.

Se till att inga personer befinner sig
riskomrédet nar lyftaxeln hojs eller sanks

och néar tandningen slas av.

PN
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fterféljande styraxel (tillval)

| allméanhet

Styrkraften hos den efterféljande styraxeln
orsakas av friktionskrafterna som uppstar
vid kurvtagning.

Jamfort med ostyrda fordon sakerstaller
denna variant battre kurvtagning och
mindre dackslitage.

110 Chassidrift

ETT MEDDELANDE

Styrning av bakaxel
En styrande bakaxel som vrider sig kan orsaka

materialskador vid mandévrering.

Observera féljande innan du
mandvrerar:

y Parkera fordonet upprétt.
y Las den efterféljande styraxeln.

y Las upp den efterféljande styraxeln igen for
korning.

Backsparren aktiveras beroende pa
Utférande av:

Lagga i backvéxeln,

fiBrytare i forarhytten eller

Engelska: Séng i England.

Tryckknappen (Bild 53/1) sitter pa
mandverpanelen.

Mandverkonsolen ar monterad till vanster
bakom den sista axeln i korriktningen.

N
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Efterféljande styraxel (tillval)

Las den efterfoljande styraxeln Las upp den efterfoljande styraxeln
y Kor rakt fram. y Drai y Tryck péatryckknappen (bild
tryckknappen (Bild 53/1). 53/1).

Den efterféljande styraxeln &ar upplast.
Den efterféljande styraxeln &r last.

P-008 P-008

Bild 53 Efterfoljande styraxel

1 tryckknapp
2 Lyft-/sanksystem for mandverkonsol

- N
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stodanordning (laglastande semitrailer)

Mandovrering av sadelstolpar

Las tillverkarens bruksanvisning i

for att anvanda stédanordningen.
.‘ Stanga av supportenheten

ﬁ Klamrisk for personer under/
VAN

bredvid stédanordningen.
A‘ Sjunkstédsanordning
18 Stoédanordningen pa den frankopplade

slapvagnen kan sjunka ner i mjukt/
eftergivligt underlag. y

Hall riskomréadet runt

stodanordningen fritt.

7\
y Kontrollera att underlaget har tillracklig

barférmaga. Stodanordningen ar inte helt upplyft

Slapvagnen kan vélta och ramla - klamrisk!

y Anvand ett stabilt underlag p& mjuka/
eftergivliga ytor. Stﬁdanordningen kan vidrt‘?ra vagytan och slitas
av under korning - olycksrisk!

A y Kontrollera att stédanordningen &r helt
/A upplyft innan du pabérjar din resa.
Korning med en osakrad handvev
Utskjutande handvev kan fastna i personer

under kdrning.

y Kontrollera att handveven ar sakrad
innan du paborjar din resa.

112 Chassidrift

Bild 54 Arrangemang av sadelstédanordning
1 handvev

2 Querstange

3 utslagsplatser
4 St,tzbeine

Stodanordningen bestar av stédvinschen
med handvev (bild 54/1) och stédbenen (bild
54/4) med nivajusterbara fotter (bild 54/3).

Folj de grundlaggande principerna:
Dra alltid in stddbenen helt
innan du-pabérjar din resa.

Mandvrera stddanordningen
uteslutande med handveven.

Sank stdodbenen tills de nuddar

marken.

o
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Stodanordning (laglastande semitrailer) 1

handvev St,tzbeine Stodanordning i korlage

f

Bild 55 Handvev sékrad Bild 56 Sankning av stédbenen Bild 57 Stodben uppfallda

1 sakerhetsflik 1 handvev 1 handvev
2 handvevar 2 St,tzbein 2 St,tzbein

3 utjamnande fotter

Ta bort handveven ¥ Veva ner stodbenen (Bild 56/2) med handveven ¥ Kontrollerainnan du pabdrjar din resa att
(Bild 56/1) tills nivelleringsfotterna (Bild 56/3) Stodbenen &r helt upplyfta och handveven &r

y Vrid Iasfliken (bild 55/1) uppat.
star pa marken. sakrad.

y Dra ut handveven (bild 55/2) och svang ut
den under konstruktionen.
y Kompensera vid behov for ojamnheter i

marken s att slapvagnen star horisontellt.
Satt i handveven

y Placera handveven i parkeringsléage och
y Placera handveven (bild 55/2)

som visas i figur 55.
y Las fast handveven med I&sfliken (Bild 55/1).

sakra den.

- N
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t.tzen am Heck

Anvand stoden

Stéden bak pa slapvagnen kan mangvreras
manuellt eller hydrauliskt.

Stodfotterna stabiliserar slapvagnen under
lastning/lossning.

Bakaxelaggregatet/luftfjadringen avlastas av
stodfotterna.

Bild 58 Manuell infallning av Bild 60 Hydrauliskt
stoden, uppfallda (korlage) landningsstall, uppfallt (kérposition)

Bild 59 Nedfallbara stdd (lage for Bild 61 Stéd nedséankta (lage for
lastning/lossning) lastning/lossning)

1 Avstand till marken (ca 3-5 cm) 1 Avstand till marken (ca 3-5 cm)

N
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St,tzen am Heck

A\ A

/AR /AR
Sankbara stodfotter Lastning/lossning utan Risk for stabilitetsforlust!
__—H E—: Stadfstterna kan sjunka ner i __—E & hopfalld/utfalld Slapvagnen kan forlora stabiliteten nar den ar lastad.
St tzf fle Sank och I&s stoden

den mjuka/eftergivliga marken.

Sank slapvagnen Kor ramper

Lastning/lossning utan nedfallda/

Vagnen kan vélta — klamrisk! utfallda stodben kan leda till forlust
av stabilitet.

y Kontrollera att underlaget ar tillrackligt
stabilt (fast). Vagnen kan valta — klamrisk!

y Anvand ett stabilt underlag pa mjuka/
eftergivliga ytor. y Fall ner stéden fore lastning/lossning.

y Kontrollera att de manuella stéden &r i

ﬁ hak.

Korning med Risk for stabilitetsforlust!
N-\ St.tzen Slapvagnen kan férlora sin stabilitet vid lastning.

Stoder utfallning och lasning

Tom slapvagnen Kor ramper

Stéden kan nudda véagytan och slitas av under

620.00413

korning —olycksrisk! Abb. 62 Warnaufkleber
y Kontrollera innan du pabérjar din resa

att stdden ar uppfallda/uppfallda och

sékrade.

A,
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St,tzen am Heck

A FORSIKTIGHET
.Q Arbeta under slapvagnen
Folk kan stéta sig i huvudet.
y Undvik plotsliga rorelser.

y Anvand endast de féllbara stéden
nar sidovaggarna ar stangda.

116 Chassidrift

/\  FORSIKTIGHET

f E Mandvrering av fallbara stod
Du kan klamma fingrarna/handerna
mellan chassit och de féllbara stéden.

y Mandvrera de fallbara stéden
Forsiktig och kontrollerad — tappa dem inte.

¥ anvanda.

§ Hall fotterna

Fall ner de fallbara stéden ut ur
klamomradet.

y Anvénd endast de fallbara stoden néar
slapvagnen eller bakgavellyften star stilla.

LA
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Fall ner det fallbara stodet

Fast det fallbara stodet

Manuelle Klappst,tzen

Fall upp det fallbara stédet

Bild 63 Lasa upp det fallbara stédet

1 hylsstift
2 stift

V Vrid kontaktstiftet
(Abb. 63/1).
Stiftet (bild 63/2) ar lossat.

y Dra forsiktigt ut kontaktstiftet.

Hall stodbenet (bild 64/3)
ordentligt.

N
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Bild 64 Féllbart stod nedfallt

1 hylsstift
2 stift
3 stédben med justerbara fotter

y Satt in kontaktstiftet i halet (se bild 64).

y Vrid lasstiftet
(Bild 64/1) nedét s& att den &r sékrad med
stiftet (Bild 64/2).

Det fallbara stodet ar nedféllt och sékrat.

y Om det fallbara stodet inte kan fallas ner p&

grund av 1&g markfrigdng — lyft forst chassit
med lyft-/sénksystemet

en.

Bild 65 Fallbart stod uppfallt/sékrat
1 stédben med justerbar fot
2 uttagsstift

y Lyft chassit till kérnivd med hjalp av lyft-/
sanksystemet.

¥ Vrid och dra ut kontaktstiftet (bild 65/2).

y Fall upp stédbenet med den
justerbara foten (Bild 65/1).

y Satt i kontaktstiftet
(Bild 65/2) i halet och vrid den nedat.

y Kontrollera att bada fallbara stoden
ar uppfallda och sékrade.
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Translated by G qgle

draulisk stotdampare

Anvand stdden

Bild 66 Kontrollkonsol pa chassit

1 spak for Stgtze vanster
2 spakar for stéd hoger

3 Mérkning (klistermarke)

Kontrollkonsolen &r placerad baktill p&

slapvagnen pa den sista axelenheten.

Mangverspakarna pd manoverkonsolen ar

markerade enligt sin funktion (se Bild 66/3).

De hydrauliska stéden kan mandvreras
individuellt.

y Tryck pd motsvarande

Dra spaken (bild 66/1 eller 2) nedat och hall
den fast.

Stodfoten kan dras ut helt.

118 Chassidrift

Forlang stéden Drain stdden

Bild 67 Stod sankt, chassi sénkt Bild 68 Stodcylinder upplyft

1 St tzzylinder
1 St tzzylinder
2 bottenplattor
y Lyft chassit till kornivd med hjalp av lyft-/
sanksystemet.
y Kor forst ut stédcylindrarna innan chassit

sanks ner. § Tryck pd motsvarande

Lyft spaken (bild 66/1 eller 2) uppat och hall

Det maste finnas ett avstand mellan sub-
den fast.

Ett mellanrum pa cirka 3-5 cm maste finnas B

Stodfoten &ker upp helt.
mellan basen och bottenplattan. Detta

sékerstaller jamnt stdd for chassit och

forhindrar att chassit lyfts av stédcylindrarna.

y Kompensera vid behov fér ojamnheter i
marken genom att hdja och sénka de
enskilda stédcylindrarna.



Machine Translated by Google

SSE (Sidoskyddsanordning)

Sidoskyddsanordningen (SSE) fungerar som
kollisionsskydd.

SSE-enheten ar placerad pa slapvagnens sidor

och ar en lagstadgad sékerhetskomponent.

Det ar inte tillatet enligt lag
att kéra med SSE-stolen
uppfalld eller saknad.

N
HUMBAUR
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Det finns tva olika SSE-system:

- med mekanisk sakerhet (I&sbult),

- med klaml3s i fastfastena.

SSE kan aven installeras som en
permanent skruvad version.

Enradiga SSE-lastbilar anvands pa laglastare.

For att ta bort ett reservhjul under chassit

maste SSE fallas upp och sékras.

Sidoskyddsanordning

Koérning med uppfallt/skadat sate
poeten SSE

Det finns inte tillrackligt med sidolége
Kollisionsskydd.

Méanniskor kan traffas av den forhéjda
SSE-temperaturen — risk att bli traffad!

y Kontrollera att SSE ar nedfélld och sakrad
innan du pabérjar din resa.

y L&t omedelbart reparera en skadad SSE.

/\  FORSIKTIGHET

‘ Arbeta under férhojd SSE

SSE kan plotsligt fallas ner — risk for
klamskador eller pdkérning!

y Sékra det uppfallda sidoskyddet.
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Sidoskyddsanordning

Bild 69 SSE i korriktning vanster Bild 70 SSE i korriktning héger
1 SSE (Sidoskyddsanordning) 1 SSE (Sidoskyddsanordning)
2 fasten med klamlas 2 fasten med lasbultar

3 Verktygsldda som SSE-ersattning

120 Chassidrift

Bild 71 SSE fast

1 SSE (Sidoskyddsanordning)
2 Haltekonsoler

3 Anslutning till pallférvaringsladan
4 pallforvaringsl&dor som SSE-ersattning

L,
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Sidoskyddsanordning

SSE med lasbult

Vika ihop Vik ut

Y

F-039
Bild 72 upplasning Bild 73 fall upp + sékra Bild 74 nedfalld + sékrad
1 lasbult med fjaderplatta 1 I&sbult med fjaderplatta 1 SSE
2 justeringsrutnat 2 lasbultar med fjaderplatta
y Dra ut lasbulten y Fall upp SSE (Bild 73/1). y Lyft SSE (bild 74/1) ndgot och dra at lasbultarna
(Bild 72/1) fran det dvre halet i fastkonsolerna.
§ Skjut l&sbulten (Bild 74/2).
(Bild 73/1) pa bada sidor av SSE i samma hal y Fall forsiktigt ner SSE.
i justeringsgallret (Bild 72/2).  Sétt i alla lasbultar
en.
SSE é&r sakrad mot nedfallning. Se till att alla I&sbultar ar sakrade av

fiaderplattan.

A,
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Sidoskyddsanordning

SSE med klamfunktion

Vika ihop

Bild 76 fall upp + sékra

Bild 75 upplasning
1SSE

2 klamdelar (plast)
3 bultar nedanfor

4 roterande axlar med 6ppet slitshal

5 fastbultar § Dra SSE mot dig i det avlanga

halet (bild 75/4).

y Positionera SSE (Bild 75/1) s& att det 6ppna
sparet kan foras in i lasbulten (Bild 75/5).

SSE med klamfunktion kraver ndgot storre
kraft for att anvéndas - med 3 fasten.

Be n&gon hjalpa dig. Manévrera SSE
@ samtidigt.

y Dra ut SSE (bild 75/1) ur fastena (bild 77/2).

y Tryck in SSE:n i det avldnga hélet sd att den
|ases fast pa fastbulten.

SSE (Bild 75/1) &r sékrad mot nedféllning.

y Lyft SSE:n latt uppat.

122 Chassidrift

Vik ut

Bild 77 nedfalld + sékrad

1 SSE
2 Haltekonsoler

y Dra SSE:n mot dig i det avlanga halet
sd att den sticker ut ur fastskruvarna
(bild 75/5).

y Fall forsiktigt ner SSE.

y Tryck in SSE:n jamnt i alla fastvinklar (bild
77/2) med lite kraft.

Plastklamdelarna hakar fast i de nedre bultarna
(Bild 75/3). y SSE (Bild 77/1) &ar

nedfélld och

sékrad — korlage.

L,
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Forvaring av reservhjul
Vid borttagning/aterinsattning av

reservhjul samt vid service och

kontroll av reservhjulshéllare méaste
lokala foreskrifter, sékerhetsregler

och principer féljas, t.ex.:

Trafikregler (StVO)

fi Foreskrifter om véagtrafiklicenser
(Stvzo)

Olycksforebyggande foreskrifter - fordon (BGV
12)

Sékerhetsregler for forvaring av reservhjul (ZH
1/13)

Principer for fordonsinspektion av
forarpersonal (BGG 915)

i Vid arbete i flytande korfalt

trafiken maste en sakerhetsvast bairasy @ @ @ anvinda.

N
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Forvaring av reservhjul 1

Osakrat reservhjul
Reservhjulet kan falla av under kérning —

olycksrisk!

y Kontrollera att reservhjulen &r ordentligt

sdkrade innan du pabdrjar din resa.

A

Satta i/ ta bort
Reserverades
Hander och fotter kan klammas

mellan reservhjulet, delar av

slapvagnen och marken.

y Undvik plotsliga rorelser.

Arbeta under slapvagnen
A§: Manniskor kan stéta p& varandra och
bli krossade.

y Se till att lyft-/sanksystemet inte ar i drift.

@00...

y Undvik plotsliga rorelser.

i E Reservhjul pd lastutrymmet

Du kan falla av lastutrymmet né&r du
hanterar reservhjulet!

y Fasta/ Flytta / Ta bort
Flytta reservhjulet forsiktigt — Iat det inte rulla.

§ Hjulen &r tunga!
Manévrera reservhjulen med tva personer.
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Forvaring av reservhjul

Reserverad-Transport

Reservhjul kan transporteras enligt féljande:

fi under chassit, i reservhjulet
lagring

fi pa lastutrymmet, surrad

fi pa framvéaggen i fastet

Reservhjulet, reservhjulshéllaren och
sakringselementen maste vara
ordentligt sékrade mot forlust.

Reservhjul far endast transporteras i

det avsedda forvaringsomradet for
reservhjul.

124 Chassidrift

Reservhjul som transporteras l6sa (pa lastytan)
maste vara ordentligt surrade.

Skadade hjul — exklusive profilering —och
skadade falgar far endast transporteras till
nérmaste eller egen verkstad i reservhjulskorgen
och méaste omedelbart tas bort dér, liksom vid
skador fixering med de medfdljande
reservhjulssékringssystemen.

skadade hjul kan inte repareras ordentligt.

Skadade reservhjul méaste dessutom sakras med
en spannrem.

Kontrollera reservdacktrycket regelbundet.

Sékra det defekta hjulet

F-069

Bild 78 Defekt hjul sakrat

1 reservhjulslas
2 Defekt hjul

3 Spanngurt
y Satt i det defekta hjulet i reservhjulsférvaringen.
y Montera reservhjulslaset (Bild 78/1).

y Reparera det defekta hjulet
(Bild 78/2) genom féalgen, med en spannrem
(Bild 78/3) till fastet.

y Drai spannremmen (bild 78/3)
fest.

y Kontrollera igen att det defekta hjulet sitter
ordentligt.

L,
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Reservhjulsforvaring (variant 1)

Bild 79 Reservhjul sékrat - Variant 1

1 Sidoskyddsanordning (SSE)
2 Reserverad

3 Halteb,gel
4 glidande spakar

5 sakringsflikar

Reservhjulsforvaringen (variant 1) kan
mandvreras enklare genom att falla ner fastbygeln
(Bild 79/3).

N
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Reservhjulsférvaring under chassit

F-062

Lossa fastet

Bild 80 Fallsystem 1 tvarstang (med

fjaderstift)

2 Rormutter 3

Krokskruv

4 Halteb gel

5 glidande spakar

6 Sakerhetsflik med fjaderstift eller
hanglas

7 Sékerhetslina med karbinhake

Bild 81 Skjutspak utdragen 1 Sékerhetslina

med karbinhake 2 Skjutspak

y Fall upp SSE (Bild 79/1) och sékra den
mot nedfallning. ¥ Lossa karbinhaken
(Bild 81/1).

y Dra ut skjutspaken (Bild 81/2) helt.
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Reservhjulsférvaring under chassit

Ta bort reservhjulet

Bild 82 Lossa sakerhetsfliken Bild 83 Lossa tvarstaget Bild 84 Lossa rormuttrarna
1 fjaderstift eller hanglas 1 Querstab 1 rérmutter
2 sakringsflikar 2 fjaderstift 2 Querstab

3-kroksskruv

y Ta bort fjaderstiftet (bild 82/1) eller y Dra ut fjaderstiftet (bild 83/2). y Skruva fast rérmuttern
hanglaset. (Bild 84/1).
§ Dra ut tvarstaget (bild 83/1) ur bada rérmuttrarna. Anvand tvérstaget som hévstang och
§ Dra i lasfliken hall fast hakskruven (bild 84/3)
(Bild 82/2) mot dig och hall fast fastbygeln ordentligt.

med skjutspaken (Bild 81/2).

y Sank forsiktigt ner fastfastet med
reservhjulet.
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Reservhjulsférvaring under chassit

Sétt i och sékra reservhjulet

=
e

Q\
"

F-059

Bild 85 Skruva loss hakskruven

1 krokskruv
2 rérmuttrar

3 slitsade hal
y Sank hakskruven
(Bild 85/1).
y For hakskruven till den bakre &nden av

det avlanga halet (bild 85/3).

y Lyft ut hakskruven.

N
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Bild 86 Ta bort hakskruven

1 krokskruv
2 bulthal

y Dra hakskruvarna (Bild 86/1) uppat genom
bulthalen (Bild 86/2) pa reservhjulet.

y Upprepa stegen med den andra hakskruven.

y Dra forsiktigt ut reservhjulet.

Be ndgon hjalpa dig - tungt reservdack!

Bild 87 Reservhjul sékrat
1 rérmutter

2 Querstab
3 fjaderstift

y Placera reservhjulet pa fastet.

y Skjut reservhjulet pa
Upphallsstangen uppe.

y Vrid det isatta reservhjulet s& att tva
motsatta bulth&l &r placerade 6ver de
langa halen i reservhjulshéllaren.

y Satt i hakskruven
(Bild 86/1) genom bulthéalet (Bild 86/2) pa
reservhjulet.
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Reservhjulsférvaring under chassit

y For hakskruven till sparets framre dnde

(Abb. 85/3).
y Lyft hakskruvarna,
tills krokspetsen sticker ut genom
det lilla framre halet.
y Skruva fast rérmuttrarna
(Bild 87/1) pa hakskruvarna.

y Dra at bada rérmuttrarna fér hand.

y Dra at rormuttern med tvarstaget (Bild 87/1)

som havstang.
Observera vridmomentspecifikationen pa

lasfliken (max. 80 Nm).

y For in tvarstaget (bild 87/2) genom bada
rérmuttrarna (bild 87/1).
y Satt i fjaderstiftet

(Bild 87/3) genom det framre halet p& tvarstaget.

Reservhjulet &r sdkrat mot att falla ut.

128 Chassidrift

Séker forvaring av reservhjul

Bild 88 Skjutspaken ar sakrad
1 karbinhake
2 skjutreglage

y Lyft forsiktigt upp fastfastet med reservhjulet
med hjélp av skjutspaken (Bild 88/2).

y Placera lasfliken

och sakra den med fjaderstiftet eller hanglaset.

y Sakra skjutspaken med karbinhaken (Bild
88/1).

Bild 89 Reservhjulsférvaring sékrad

1 Halteb,gel
2 glidande spakar

3 sakringsflikar
4 fjaderstift

5 hangléas eller karbinhake

y Fast sékerhetsfliken
(Bild 89/3) med fjaderstiftet (Bild 89/4) och
vid behov dessutom med ett hanglas eller
en karbinhake.

Reservhjulsforvaringen ar sékrad.

y Fall ner SSE och
sékra dem.

L,
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Reservhjulsférvaring under chassit

Reservhjulsférvaring (variant 2) Ta bort reservhjulet

Bild 90 Reservhjul sakrat - Variant 2 Bild 91 Lossa rérmuttrarna Bild 92 Skruva loss hakskruven

1 Sidoskyddsanordning (SSE) 1 rérmutter 1 krokskruv

2 Reserverad 2 Querstab 2 rérmuttrar

3 Haltekorb 3-kroksskruv 3 slitsade hél

4 hanglas

5 Reservhjulslas

Reservhjulslaset bestar av tva rérmuttrar, tva § Ta bort hanglaset y Séank hakskruven

hakbultar, en tvarstang och ett (Abb. 90/4). (Bild 92/1).

hanglas. y Ta bort tvarstaget y For hakskruven till den bakre &nden av

(Abb. 91/2). det avldnga hélet (bild 92/3).
y Skruva fast rérmuttern

Innan reservhjulet tas bort (Bild 91/1). y Lyft ut hakskruven.
Sidoskyddsanordningen (SSE) Anvand tvarstaget som havstang och

0 maste vara uppfalld och sékrad. hall fast hakskruven (bild 91/3)

ordentligt.

- N
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Reservhjulsférvaring under chassit

Bild 93 Ta bort hakskruven

1 krokskruv
2 bulthal

y Dra hakskruvarna (Bild 93/1) uppat genom
bulth&len (Bild 93/2) pa reservhjulet.

y Upprepa stegen med den andra hakskruven.

y Dra forsiktigt ut reservhjulet.

Be négon hjélpa dig - tungt reservdéack!

130 Chassidrift

Satt i reservhjulet

y Placera reservhjulet och lyft det p&
stodkorgen

(Abb. 90/3).

¥ Skjut in reservhjulet i korgen.

y Vrid det isatta reservhjulet s att tva
motsatta bulthal ar placerade 6ver de
l&nga halen i reservhjulshéllaren.

y Satt i hakskruven
(Bild 93/1) genom bulthéalet (Bild 93/2) pa
reservhjulet.

y For hakskruven till sparets framre ande

(Abb. 92/3).
y Lyft hakskruvarna,
tills krokspetsen sticker ut genom
det lilla framre halet.
y Skruva fast rérmuttrarna
(Bild 94/2) p& hakskruvarna.

Sakra reservhjulet

Bild 94 Reservhjul sakrat

1 Querstab
2 rérmuttrar

3 hanglas

y Dra &t bada rérmuttrarna (bild 94/2) fér
hand.

y Dra at rérmuttern med tvarstaget (Bild 94/1)
som havstang (minst 5 varv).

y For in tvarstaget (bild 94/1) genom bada
rormuttrarna (bild 94/2).

y Satt fast hanglaset (bild 94/3).

Reservhjulet &r sakrat mot att falla ut.

y Fall ner SSE och
sakra dem.
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Reservhjulshallare pa framvaggen (laglastande semitrailer)

Reservhjulshallare Ta bort reservhjulet Sakra reservhjulet

Bild 95 Reservhjul pa torpedvaggen Bild 96 Lossa sakringen Bild 97 Lossa sakringen
1 Reserverad 1 pinnbult
2 sékringar 2 |asstift

o y Satt in reservhjulet i fastet (Bild 95/3).
3 Hallkonsol 3 fl cl gelmutter Y : ¢ )

. A PR 4 fastplatta
Reservhjulet maste tas bort fran hog Stiftbultarna (bild 96/1) maste g& genom tva

plattformen pé en I&glastande semitrailer. hal i falgen.
y Dra ut I8sstiften (Bild 96/2) ur pinnbultarna

(Bild 96/1) pa b&da sidor.

Reservdacket ar tungt! y Sétt i lasplattan
Reservhjulet sitter i tvamansfacket - ‘ (Bild 96/4) p& pinnbultarna.
operation for att fungera. y Skruva loss vingmuttern (bild 96/3). Ha&ll i reservhjulet ordentligt.

H&ll reservhijulet ordentligt. y Skruva fast vingmuttern (bild 96/3).

y Tabort lasblecket (bild 96/4). Lasplattan klammer fast reservhjulets
falg.

y Ta bort reservhjulet fran fastet (bild 95/3). § Satt i Iasstiften (bild 96/2) pA bada sidor.

Reservhjulet &r sakrat.
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“hjutkioSsar

| allméanhet
- Avarwne
tillvalsutrustning kan hjulklossar fastas pa
olika platser pé slapvagnen. Osékrade hjulklossar
Osékrade hjulklossar kan falla ner under
kdrning — olycksrisk!
A
y Kontrollera att hjulklossarna ar
Parkering av slapvagnar i sluttningar  sikrade innan du pabdérjar din resa.
Fardbromsen kan vara § Kontrollera skicket regelbundet
och slapvagnen borjar réra sig - fastena for skador.
olycksrisk!
y Sakra slapvagnen i sluttningar ytterligare med .. 1 hjulkloss
. FORSIKTIGHET
hjulklossar.
§ Montera hjulklossarna endast under stela @ Anvand hjulklossar under chassit Forutom parkeringsbromsen maste
axlar. slapvagnen sakras med
§ Byt ut borttappade/skadade hjulklossar. Du kan sla huvudet i chassit. hjulklossar i lutningar/
nedférsbackar, vid lastning och
y Anvand hjulklossar forsiktigt och langsamt. lossning samt nar den &r frinkopplad.

y Undvik plotsliga rérelser.

N
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Montering pa skivspelaren

F-074

Hjulkloss pa fastbult

Bild 99 Hjulklossar (2 x) pa fastbultar

“" "

& e Spp——

Bild 100 Hjulklossar (4 x) pa fastbultar

N
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Bild 101 Hjulkloss pa fastbult

1 hjulkloss
2 fastbultar

3 fjaderstift (med bricka)

Demontering av hjulkloss y Dra
ut fjaderstiftet (bild 101/3).

Ta bort skivan.

y Ta bort hjulklossen (bild 101/1).

Montering av hjulkloss y

Placera hjulklossen pa fastbulten (Bild 101/2).
Fast hjulklossen med

fjaderstiftet (Bild 101/3) och brickan.

Hjulklossar

Hjulkloss i fastfaste

Bild 102 Hjulkloss i fastfaste

1 faste (stalplat)
2 hjulklossar
3 Federb,gel

Demontering av hjulkloss y Dra

fjaderklamman (Bild 102/3) mot dig.
y Demontera hjulklossen

(Bild 102/2).

Montering av hjulkloss y Sétt

in hjulklossen i fastet (Bild 102/1). y Tryck pa
fjaderklamman

(Bild 102/3) p& hjulklossen.
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Hjulklossar

Fastning pa sadeln

Hjulkloss pa fastbult

Bild 103 Hjulklossar horisontellt, i fastfasten
(stalplat)

Bild 104 Hjulklossar vertikalt, i fasten
(plast)

134 Chassidrift

Bild 105 Hjulkloss pa fastbult

1 hjulkloss
2 fjaderstift

3 fastbultar
4 Sattelst,tze

Tabort hjulklossen
y Dra ut fjaderstiftet (bild 105/2).

y Ta bort hjulklossen (bild 105/1).

Fast hjulklossen

y Placera hjulklossen pé fastbulten (Bild
105/3).

y Sakra hjulklossen med fjaderstiftet (Bild
105/2).

Hjulkloss i fastfaste

Bild 106 Hjulkloss i fastfaste

1 faste (stélpléat)
2 hjulklossar
3 Federb,gel

Tabort hjulklossen

y Dra ut fjaderklamman
(Bild 102/3) till sig sjalv.
y Ta bort hjulklossen (bild 102/1).

Fast hjulklossen

y Satt in hjulklossen i fastbygeln (Bild
102/1).

y Tryck pé fjaderklamman
(Bild 102/3) p& hjulklossen.

L,
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Hjulklossar

Hjulkloss i fastfaste

F-081

Bild 107 Hjulkloss i fastfaste

1 Sakerhetsb,gel
2 hjulklossar
3 Faste (plast)

Ta bort hjulklossen y

Dra ut sékerhetsfastet
(Bild 107/1) till sig sjalv.

y Ta bort hjulklossen (bild
107/2).

Montering av hjulkloss

y Satt in hjulklossen i fastet (Bild
107/3).

y Tryck pa sakerhetsklamman
(Bild 107/1) pa hjulklossen.

- N
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gl ranslated ? Google .

ang forvaringslada (tillval)

Allman +ffnen

Schlieflen

F-046

Bild 108 Forvaringslada (Iasbar) Bild 109 Forvaringslada stangd
1 Staubox

Traplankor, verktyg och %gi?ﬁaggel

surrningsutrustning kan forvaras i forvaringsladan.

Forvaringsladan fungerar som ersattning for

y L&s upp locket
sidoskyddet. Y PP

(Bild 110/1) med nyckeln (Bild 109/3).
N

A FARA
A Hall locket ordentligt i handtaget (bild 110/2).

‘g Korning med 6ppen forvaringslada
y Vik forsiktigt ner locket.

Locket kan fastna i méanniskor.
Foremal kan falla ut — olycksrisk! Locket &r fast p& tva sidor
monterade laskedjor (bild 110/2).
y Kontrollera att forvaringsfacket &r stangt och

sékrat innan du paborjar din resa. . . . .
y Placera inga foremal pa locket.

136 Chassidrift

Bild 110 Férvaringslada éppnad
1lock
2 bélten

y Fall forsiktigt upp locket (bild 110/1).

Se till att laskedjorna (bild 110/2) inte

fastnar i lockets/férvaringsladans sidor.

y Hall locket i handtaget (Bild 109/2) och Ias
locket vid de tre I1&spunkterna med nyckeln
(Bild 109/3).

Forvaringsladan &r 1&st och sakrad.

£
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Allman

max. 200 kg

Tvargaende forvaringsbox (tillval laglastande semitrail 1

Bild 111 Forvaringslada (lasbar)
1 Staukasten vill ha

Traplankor, verktyg och

Bild 112 Forvaringslada stangd
1lock

2 stangning (kvadratisk)
3 Handtag

surrningsutrustning kan forvaras i forvaringsladan.

Forvaringsladan har bara ett |13s.

‘g Korning med 6ppen forvaringslada

Locket kan fastna i manniskor.

Foremal kan falla ut — olycksrisk!

y Kontrollera att forvaringsfacket &r stangt och
sakrat innan du paborjar din resa.

N
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y Las upp locket
(Bild 112/1) med nyckeln.

Hall locket ordentligt i handtaget (bild 112/3).

y Vik forsiktigt ner locket.

Locket hélls pa plats av tva kedjor som &r

fasta pa sidorna.

y Placera inga foremal pa locket.

Schlieflen

y Fall forsiktigt upp locket (bild 112/1).

Se till att I1&skedjorna inte fastnar pa
sidorna av locket/forvaringsladan.

y Hall locket i handtaget (Bild 112/3) och Ias det
med fyrkantsnyckeln pé laset (Bild 112/2).

Forvaringsladan &r 1&st och sékrad.

Driftschassi 137



Machine Translrked by Google

verktygslada

| allmanhet

Upplast verktygslada

i

Foremal kan falla ut under kérning.
Locket kan rivas av — olycksrisk!
y Kontrollera att verktygsladan &r stangd

och sakrad innan du pabdérjar din
resa.

Bild 113 Verktygslada pa chassit

1 verktygslada
En I&sbar verktygsl&da finns som tillval.
Placeringen beror pa slapvagnens utrustning.

Verktygsladan anvands for
att forvara surrningsremmar, verktyg,
rengodringsredskap etc.

Verktygsladan fungerar som ersattning
for sidoskyddsanordningen.

Verktygsladan &r inte vattentat.

138 Chassidrift

Anvand verktygsladan

Bild 114 Verktygslada stangd

1 lascylinder med lock
2 sténgning
3lock

Observera den angivna ytbelastningen
(se tillverkarens
anvisningar pa lockets insida).

y Var forsiktig sa att inga foremal faller ut nar du

oppnar locket.

y Placera inga foremal pa verktygsladans 6ppna
lock.

L
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Konfigurera verktygsladan

verktygslada

Schlieflen

Bild 115 Uppstallning av verktygslada

1 mellanliggande golvpanel
2 lock

y Vid behov, sétt in mellangolvplattan (bild
115/1) p& 6nskad hojd.

N
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Bild 116 Verktygslada 6ppen

1 Schlissel
2 Forseglingar

y Ta bort skydden
(Bild 114/1) fran lascylindrarna och dppna

locket (Bild 114/3) med nyckeln (Bild 116/1).

y Dra ut lasen (bild 116/2) underifran
och svang dem nedaét.

y Vik forsiktigt ner locket.

Bild 117 Verktygslada stangd

y Vik locket uppat.
y Haka fast fastena

(Bild 116/2) uppifran och tryck den
nedat.

Locket &r stangt.

y Las med nyckeln
(Bild 116/1) och placera locket p&
lascylindern (Bild 114/1).

Verktygsladan &r last och sékrad.
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verktygslada
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GOR DET MOJLIGT

Operativ struktur

141



“AlTman information

Strukturen bestar huvudsakligen av: E A

ramper g Féremal pa strukturen . Osaker/forskjuten last
Surrningsremmar / surrningsringar Is, sno, grenar och andra féremal A7\ 1Na

fi Sidovaggskonstruktion pé kan falla ner fran karossen/ Last kan falla fran slapvagnen nar
hogplatan (valfritt) lastutrymmet under kérning — spannelementen dppnas - risk for
olycksrisk! klamskador/slag!
Presenning / bagstruktur p& hogplatan (valfritt) . ) o
y Kontrollera innan du pabdrjar din resa att det y Se till att lasten
inte finns ndgra ansamlingar av vatten, star uppratt och har inte halkat.
Stéttor (valfritt) is, snd, grenar eller andra féoremal p& § Om lasten har glidit, 5ppna forsiktigt

fi Fallbara bommar med ytterligare karossen/lastytan. spannelementen och sakra den glidande

Breddning av plankor och osakrade lasten.

. . Ta bort dessa om det behdvs.
Hjulhus med skydd (tillval)

Klattring pa strukturen
Strukturen ger inte tillracklig stabilitet

for manniskor.

y Anvénd vid behov en stabil stege. y Oppna pabyggnadslas fran en position utanfor
pabyggnadsdelarnas svangomrade

(ramper, sidovéggar etc.).

Konstruktionselementen kan ge
vika eller g& sénder - risk for
fall!
y Anvand inte konstruktionselementen som
stegar.

y Anvand en stabil stege
for arbete med strukturen.

N
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Allméan information 1

A-001

Bild 1 Struktur av en laglastare (exempel) 1 plata (hogplatd)
2 lastutrymmen / 1&g séng
3 surrningspunkter
4 spannskruvar (ramper)
5 roterande varningsljus
6 verktygs-/forvaringslada
7 Runge
8 ramper i ett stycke
9 Pakorningsskyddsplat
10 hydraulcylindrar
11 Varningsskylt, utdragbar
12 tvadelade ramper
13 Forvaring/trag for gravmaskinens skopa
14 ramper for hogplatan
Ombord 15

16 breddande féllbara bommar

N
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17 atkomst-/sékerhetsracken
18 Presenning / bagstruktur
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Spanhskruv (rampldsning)
Rampséakerhetsanordning

Lastramper kan tillverkas i olika utféranden:

- en eller tva delar

- med tréplankor eller galler

Ramperna kan manoévreras manuellt eller
hydrauliskt som tillval.

Lastramperna ar sékrade med hjalp av
sidomonterade spannskruvar och fjaderlas
vid mekaniska lastramper.

Koérning med osakrade vantskruvar

Osékrade vantskruvar/fjadersprintar kan
lossna.

Ramperna kan fallas ner automatiskt — olycksrisk!

y Kontrollera att spannskruvarna ar
stangda och sékrade innan du
paborjar din resa.

y Satt alltid i sdkerhetssprintar/fjadersprintar
uppifran.

y Byt ut defekta sékringselement
omedelbart.

144 Verksamhetsstruktur

Bild 2 Ramper sakrade med spannskruv
(med mothallare)

1 Bult - Ramp 2 Dragstang

3 lasskruvar
4 Spannhandtag
5 sékerhetsnalar
6 mothallare

7 bultar med sékerhetssprint eller
Fjaderstift

Bild 3 Ramper sakrade med spannskruv
(med rampskyddsplatta)

1 bult - ramp

2 dragstanger

3 lasskruvar

4 Spannhandtag

5 sékerhetsnalar

6 Pakorningsskyddsplat

7 bultar med sékerhetssprint eller
Fjaderstift

N
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Oppen spannskruv

Spannskruv (rampséakring)

Bild 4 Spannskruven lossad

1 sakerhetssprint (spannspak)
2 sakerhetsndlar eller fjadernalar

y Ta bort sékerhetsstiftet (bild 4/1) p&
spannspaken.

y Ta bort |&sstiftet/fjaderstiftet (bild 4/2) p& den
nedre bulten.

N
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Bild 5 Skruva loss spannskruven
1 Spannhebel

¥ Vrid klamspaken
(Bild 5/1) 6ppna spannskruven tills stangen
kan lossas fran den nedre bulten pa
chassit.

Bild 6 Ta bort / férvara spannskruven

1 bult pa chassit
2 Spannlas
3 forvaringsfack i chassit

y Ta bort spannskruven (bild 6/2) fran den
nedre bulten (bild 6/1).

y Lossa spannskruven fran den ovre bulten
(bild 6/2).

y Skjut in spannskruven i férvaringsfacket
(Bild 6/3) i chassit.

y Vik in mothéllaren
(Bild 7/1) i 18splattan (Bild 7/2).
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Spannskruv (rampsékring)

Spannskruv

Bild 7 Mothéllare sakrad Bild 8 Mothéllare i korlage
1 mothallare 1ramp i korlage
2 lasplatta 2 mothallare nedfallda

Lastramperna méste vara helt utfallda y Fall in mothallarna (bild 8/2) i
pa chassit och upphojda - korlage. stoppdppningen.

For placering av lastramperna, se "Justera
lastrampernai sidled” pa sidan 149 och "Hoja/
sénka lastramperna” pa sidan 154.

146 Verksamhetsstruktur

Bild 9 Spannskruv monterad

1 bult pa rampen
2 bultar pa chassit
3 sakerhetsnalar / fjadernalar

y Hang in spannskruven i den évre bulten (Bild
9/1) pa rampen.

y Placera den nedre delen av spannskruven
pa den nedre bulten (bild 9/2) pa chassit.

y Fast spannskruven med
sakerhetssprinten/fjaderstiftet (bild 9/3) p&

den nedre bulten.
Satt in detta ovanifran.
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Bild 10 Atdragning av spannskruven
1 Spannhebel

y Vrid klamspaken (bild 10/1) medurs
tills mothallaren traffar stoppet eller tills
ramperna traffar &tkomstskyddet.

Spannskruven ar atdragen.

Y
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Spannskruv (rampséakring)

Bild 11 Spannskruv sékrad
1 sékerhetsnal

y Sékra spannspaken med
Sakerhetsnal (bild 11/1) i hallaren.

Spannskruven ar sadkrad mot att skruva
loss sig sjélv.

- el 013

Bild 12 Spannskruv osékrad

Kdrning med osakrade
vantskruvar/ramper ar inte

tillaten.

y Kontrollera att bada spannskruvarna ar sékrade

med spannspaken innan du pabérjar din resa.
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Spannskruv (rampsékring)

Sakring av delade ramper

Bild 13 Delade ramper sékrade Bild 14 Sékring

1 Ovre rampsektion 1 1&sstift

2 Nedre rampsektion 2 sékerhetsspakar
3 sékerhetsspakar 3 stopp

4 Spannlas 4 spannskruvlankar

5-stoppsstift

Rampens o6vre del ar sakrad med en y For de delade ramperna till

extra sakerhetsanordning korlage.

(Abb. 14). Sakerhetsspaken (bild 14/2) falls

automatiskt 6ver sakerhetssprinten

Séakerhetssparren ska lossa (bild 14/1).

0 automatiskt nar rampen félls ner. Stoppet (Bild 14/3) férhindrar att
Sakerhetssparren kan fastna pa sakerhetsspaken félls dver av sig
grund av smuts eller korrosion; i s sjalv.

fall maste den lossas manuellt. § Manovrera sakerhetsspaken manuellt

eller med spannskruven om den
inte falls ner automatiskt.

148 Verksamhetsstruktur

Bild 15 Spannskruv sakrad

1 Spannlas

Spannskruvens funktion & densamma
som for ramper i ett stycke.

Korning med osakrade
vantskruvar/ramper &r inte
tillaten.

y Stéang spannskruven (bild 15/1).

y Fast spannskruven med
Sakerhetsnalar / fjadernalar.
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Sparjustering / flytt av ramper

Justera ramperna i sidled

—

Kérning med oséakrade ramper Lastfordon glider av ramperna

Nar fjadersparren ar 6ppen kan ramperna réra Lastfordonet och lastramperna kan skadas/
sig i sidled och vantskruven kan glida deformeras.

av.

y Kontrollera att lastfordonet kor upp pa

Ramperna kan féllas ner under kérning — ramperna i mitten under lastning/lossning.
olycksrisk!
y Kontrollera innan du pabérjar din resa Bild 16 Spéarvidd korrekt installd

att ramperna ar uppfallda och
sakrade med fjaderlaset.

Efter justering maste ramperna ha

_AA Se———

I1ag lastare.
Ramper instéllda pa fel sparbredd

Fordonet som lastas kan vélta
fran ramperna - risk for
klamskador eller pakorning!
y Justera ramperna till ratt sparbredd fore
lastning/lossning.

y Se till att rampen

ramperna vilar helt p4 marken.

A,
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Sparjustering / flytt av ramper

@2 0O G A-017
Bild 17 Mekanisk justering Bild 18 Hydraulisk justering Bild 19 Kontrollpanel fér hydraulisk
1 justeringsrutnat 1 hydraulcylinder sidojustering
2 flikar 1 spak for vanster uppfart
3 Federalriegel 2 spakar for héger ramp
4-spakstang 3 Markning (klistermarke)
Ramperna manévreras manuellt med hjélp Ramperna mandvreras hydrauliskt med hjélp av Reglagen (bild 19/1 och bild 19/2) fér
av en spak (bild 17/4). hydraulcylindrar (bild 18/1). sidoforskjutning av uppfartsramperna ar

placerade pé sidan av chassit.
Fjaderlaset (bild 17/3) sékrar ramperna mot

oavsiktlig férskjutning. Motsvarande spakar ar markerade med etiketter
(bild 19/3).
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Sparjustering / flytt av ramper

Mekanisk justering av ramper

Den medfdljande spaken krévs for att mandvrera
ramperna.

Koérning med en osakrad spak

Havstangen kan falla ut och kastas bort —
olycksrisk!

y Kontrollerainnan du pabérjar din resa att

Havstangen ar fixerad i hallaren med -
fjaderstiftet. Bild 20 Havstang i korlage

1 havarmsstang

2 fjaderstift

Mandovrering av ramper med andra féremal
Havstangen &r placerad p& en av ramperna.

Justeringssparrarna/flikarna/ramperna kan

deformeras. § Lamna inte spakstangen kvar i arbetsomradet/
y Justera ramperna endast med den medféljande lastomradet under lastning/lossning.
spaken.
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Bild 21 Ta bort spakstangen
1 fjaderstift

2 hal

3 Faste ovan

y Dra ut fjaderstiftet
(Bild 21/2) ur halet.

y Dra ut spakstangen (bild 20/1) helt
ur den ovre héllaren (bild 21/3).
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Sparjustering / flytt av

ramper

Bild 22 Upplasning av rampen

1 Federalriegel

y Oppna fjaderlaset (bild 22/1).

Tillfartsrampen kan nu flyttas.

152 Operationsstruktur

Bild 23 Justering, sida

1 havarmsstang
2 flikar

3 justeringsrutnat

y Styr spakstangen
(Bild 23/1) genom fliken
(Bild 23/2) som havstangspunkt.
y Flytta uppfartsrampen till 6nskad position
genom att fora spaken i justeringsgallret
(bild 23/3).

y Justera dnskad sparbredd med hjalp av bada
ramperna.
Kontrollera att bada lastramperna ar
symmetriska i férhallande till |1aglastarens mitt.

y Lat fjaderlaset vara 6ppet.
Lastrampen kan féllas ner.

Bild 24 Havstang sakrad

1 havarmsstang
2 fjaderstift

3 Faste nedan

Havstangen maste vara sakrad i sin

héllare under kérning. Kérning med 16s
havstang pé lastytan &r inte tillaten.

y Styr spakstangen
(Bild 24/1) genom det Ovre fastet
genom.

y Satt in spakstangen i den nedre fastet (bild
24/3).

y Stick in fjaderstiftet (bild 24/2) genom
halet (se bild 21).

Havstangen ar sakrad.

-
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Sparjustering / flytt av ramper

Hydrauliskt justera ramperna

For hydraulisk justering av ramperna méste
hydraulledningarna anslutas till en lamplig
traktor.

Traktorn méste startas.

‘ Flyttbara ramper
¥\ Manniskor kan knuffas eller

‘ . Bild 25 Kontrollelement Bild 26 Korlage for uppfartsramperna

rossas av rampernas svangande

rérelse. 1 spak for vanster uppfart 1 hydraulcylinder, vanster dtkomstramp
2 spakar for héger ramp 2 hydraulcylindrar, héger ramp

, L 3 Mérkning (klistermérke)
y Kontrollera att det inte finns nagra personer

i riskomréadet innan du anvéander
ramperna. Ramperna mandvreras individuellt med Efter lastning/lossning maste ramperna hjas och

respektive spak. flyttas till det nedre laget.

Ramperna far endast anvandas i

_ O lage y e aoara respektive spak'
ETT MEDDELANDE ) . o
tionen kan justeras. Placera bada ramperna i jamnhojd

Mandvrera ramper sékrade med spannskruvar § Tryck spakarna (Bild 25/1 och med chassits ytterkant.

Bild 25/2) uppat eller nedat for att flytta
Spéannskruvarna kan slitas ut. ramperna till 6nskad position. y Sakra ramperna med stopp och spannskruvar.

Tillfartsramperna &r deformerade.

y Kontrollera att spannskruvarna &r upplasta

och borttagna innan ramperna anvands. Efter att spaken slappts hoppar den till

nollage.

N
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“H6j/sank ramperna

Hoj/sénk ramper

Forutsattning for att ladda ner
Ramper:

stoden ar nedfallda /
stang av,

fi luftfjadringen p& bakaxeln &r avluftad eller
chassit ar sankt,

fi spannskruven med stopp togs bort,

Spéarvidden har justerats.

Q Sank ramperna

Manniskor kan bli traffade
eller fastklamda — risk att bli
traffade eller klamda!
y Sta vid sidan av chassit nar du faller ner
rampen — utanfor svangomradet.

¥ Hall riskomradet i det svangbara
omradet vid tillfartsramperna fritt fran

manniskor.

154 Verksamhetsstruktur

/N\  FORSIKTIGHET

f E Manovrering av ramper fran lastomradet

Du kan halka pa den smutsiga, vata

lastytan nar du mandvrerar
lastramperna - risk for fall!

y Manévrera ramperna fran
golv.

£\

Séanka tvadelade ramper

Tvadelade ramper har ett
stérre svangomrade &n
endelade ramper.
Manniskor kan bli traffade
eller fastklamda — risk att bli
traffade eller klamda!

y Stick aldrig in handerna i krosomradet nar du

anvander den tvadelade rampen.

y Sta vid sidan av chassit nar du faller ner
rampen — utanfor svangomradet.

Hall riskomradet inom
uppfartsrampernas svangomrade fritt fran

personer.

N
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Machine Translated by Google

Hoj/sank ramper

Forberedande aktiviteter infér nedstangning

Bild 27 Lastramper sékrade i korlage och nedsénkta for lastning/lossning
1 St,tzf fle

2 lyft-/sanksystem/Iuftfjadring

y Sank stodfétterna pa bada sidor (bild 27/1). Ramperna kan sankas
3 spannskruvar / stopp .

4 ramper . . .
§ Sank ner slapvagnen pa stodfotterna med hjalp For manuell och hydraulisk drift,

av luftfjadringen (Bild 27/2). se féljande sidor.

y Ta bort spannskruvarna (bild 27/3) och
anslagen.

y Stéll in ramperna
(Bild 27/4) till onskad sparvidd.

y Lat fjaderldset vara 6ppet p& mekaniska
ramper (se bild 22).

N
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MachiIviTransIated by Google

astramperna féalls upp/ner mekaniskt

Vik ner

ETT MEDDELANDE

Lastramperna ar permanent nedfallda

Fjadrarna pa cylindrarna forlorar
snabbt sin spanning.

Fjadercylindrarna har inte tillrécklig kraft for att
lyfta ramperna.

y Justera ramperna

Bild 28 Manuell inféllning Bild 29 Nedféllda lastramper omedelbart efter lastnings-/lossningsprocessen.
1 fjadercylinder

2 handtag

3 ramper

y Sta pa sidan pa uppfartsrampen (bild 28/3). Ramperna maste vila helt pa marken.

y Dra ner rampen med hjélp av ett av
handtagen (Bild 28/2). Chassit maste vara horisontellt

balanserat.
Hall rampen stadigt och sénk den I&ngsamt

y Korrigera slapvagnens position vid behov.
ner pa marken.

Lasta eller lossa inte slapvagnen snett.

o
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Machine Translated by Google

Mekaniskt upp-/nedfallbara lastramper

Vik ihop och sékra

A-029

Bild 30 Fall upp lastramperna § Skjut tkomstrampen &t sidan sa att § Fast spannskruven och sakra den med
fjaderlaset kan I&sas (se bild 22). Tryck fjaderstift.

Ramperna falls upp en efter en.
fiaderlaset nedat. Ramperna ar sakrade och i korlage.

y Dra uppfartsrampen uppét med

hjalp av handtaget (Bild 28/2).
y Fall ner stoppet.

N
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Machipe

ranslaged by Goox

ydraufisk hojning/sankning av lastramperna

Hydrauliskt hdja/sadnka lastramperna

For hydraulisk mandvrering av ramperna
maste hydraulledningarna anslutas till en
lamplig traktor.

Traktorn maste startas.

.‘ Krossnings-/dammrisk
N8 Manniskor kan knuffas eller krossas
av rorliga ramper.

y Kontrollera att det inte finns négra personer

i riskomradet innan du anvander
ramperna.

ETT MEDDELANDE

Mandvrera ramper sdkrade med spannskruvar

Spénnskruvarna kan slitas ut.

Tillfartsramperna ar deformerade.

y Kontrollera att spannskruvarna ar upplasta
och borttagna innan ramperna anvands.
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Bild 31 Kontrollpunkt

1 spak for vanster uppfart
2 spakar for hoger ramp
3 Markning (klistermarke)

Ramperna mandvreras individuellt med
respektive spak.

y Tryck spakarna (bild 31/1
och bild 31/2) uppét eller nedat for att flytta
ramperna till 6nskad position.

Efter att spaken slappts hoppar den till
nollage.

A-031

Bild 32 Mandvrering av ramper i ett stycke

1 hydraulcylinder, vanster atkomstramp
2 hydraulcylindrar, héger ramp
3 ramper i ett stycke

Efter lastning/lossning maste ramperna hdjas
och flyttas till det nedre laget.

Yy Manovrera respektive spak
pa kontrollpanelen.
Placera bada ramperna i jamnhojd

med chassits ytterkant.

y Sékra ramperna med stopp och spannskruvar.

L
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Machine Translated by Google

Ladda ner

Hydrauliskt hdja/sénka lastramperna

A-035

Bild 33 Manévrering av tvadelade ramper

1 hydraulcylinder, vanster &tkomstramp
2 hydraulcylindrar, héger ramp

3 tvadelade ramper
4 Kontrollpunkt

y Tryck respektive spak nedat (se bild 31).

y Nar ramperna ar i mittlaget och nedsankta,
kontrollera att sakerhetsanordningen pa de
ovre rampsektionerna &r utlost.

Lossa sékringen for hand om det behdvs.

y Mandvrera respektive spak tills ramperna
ar helt utdragna och helt

vila platt pa ytan.

N
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Bild 34 Utfallningsprocess

1 nedre rampsektion
2 dvre rampsektion

y Hall i sankspaken

hall alltid 6gonkontakt med baksidan.

y Stoppa sankningen,
om fallmekanismen fér rampernainte
fungerar korrekt.

Bild 35 Lastramper nedsankta

Ramperna maste vila helt pa marken.

Chassit maste vara horisontellt
balanserat.
y Korrigera slapvagnens position
vid behov.
Lasta eller lossa inte sléapvagnen snett.
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Machine Translated by Google

Hydrauliskt hdja/sénka lastramperna

Lyft och sékra

A-036

Bild 36 Hojning av ramperna

§ Tryck respektive spak uppét (se bild 31). § Fast spannskruven och sakra den med

fjaderstift.
y Skjut eller kor atkomstrampen i sidled s& att Ramperna ar sakrade och i karlage.

fiaderlaset kan lasas (se bild 22) eller
spannlaset kan fastas.

y Féall ner stoppet.

L
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Machine Translated by Google

Hogplata - struktur (tillval)

P& styrelsen

Sidovaggarna mojliggor en saker sakring av
lasten.

Det ar inte tillatet att kora utan att
sidovaggarna ar inkopplade/olasta.

FARA /N\  FORSIKTIGHET A\ FoRrsikTIGHET
Kdrning med 6ppna sidor Sidovaggar under lasttryck é S_idov'aggar och las
Manni ; ‘ tjana
anniskor kan spelas in.

Nar du dppnar/stanger

Lasten kan falla ut — olycksrisk! Sidorna kan fjadra upp nar de

Oppnas —risk for traffar! Sidovaggar och las

§ Kontrollera att alla Fingrar/hénder kan krossas.

Sidovaggarna ar stangdal/inproppade och y Kontrollera att lasten inte trycker mot
sakrade. sidovaggen innan du laser upp
sidovaggslasen. -
¥ anvanda.
A FOIREH SIS =T y Flytta lasten om i férvag vid behov. y Vik ner sidovaggarna kontrollerat — |at dem
Demonterade sidovaggar inte falla ner.
Borttagna sidovaggar kan bli ett hinder § Sté &t sidan — utanfor svangomradet nar du y Tatag i en sidovagg for att
— snubbelrisk! oppnar sidovaggen. Anvand inte direkt i omradet kring
sidovaggarna/lasen.
y Placera demonterade sidovaggar y Stang handspakarna med den platta handen.

inte i den direkta arbetsmiljon for lastning och
lossning.

y Placera sidovaggarna pa langden (sékrade
mot att valta) — stall dem inte upprétt.

LT
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Mach'F; Translated by

0g pfata vid skivspelaren

Instickbara sidovaggar

A-037

Bild 37 Sidovéaggskonstruktion, aluminium
1 Bordwand

2 handtag
3 hdrninsatser

Hogplatén ar konstruerad som ett slutet
lastomrade med infallda sidovaggar.

Sidovéggarna kan tas bort individuellt efter
behov.

Hornstottorna ar ordentligt skruvade fast i
chassit.

Dessa kan skruvas loss for att helt demontera
sidovéaggsstrukturen.
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Bild 38 Mandvrering av sidovaggarna

Mandvrering av sidovéaggen

y Lyft sidovaggen (Bild 37/1) helt ur hérnstolparna

(Bild 37/3) med hjalp av handtagen (Bild
37/2).

y Placera forsiktigt sidopanelen utanfor

arbetsomréadet.

y Sakra alla l6sa

Sidovagg pa lastutrymmet eller forvara
den i forvaringsladan.

N
HUMBAUR
&



Machine Translated by Google

P& Feste-styrelsen

Hog plata vid skivspelaren

Bild 39 Sidovaggskonstruktion, stal
1 hornstod
2 stélvaggar, fasta

3 Handtag
4 sidovéggar i aluminium, instickbara

Hogplatan ar utformad som en solid
sidovaggsstruktur.
Den instickbara sidovaggen i aluminium for

Lastyta, kan tas bort individuellt.

Hoérnstolparna pa stalsidovaggarna ar ordentligt
skruvade fast i chassit.

Dessa kan skruvas loss for att helt demontera
sidovaggsstrukturen.

L,
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Bild 40 Sidovégg av aluminium, insatt

1 sidovagg i aluminium, instickbar
2 handtag

Mandvrera insticksvaggen

y Lyft upp instickssidan
(Bild 40/1) pa& handtagen (Bild 40/2) helt ut ur
hoérnstolparna.

y Placera forsiktigt sidopanelen utanfor
arbetsomradet.

Bild 41 Sidovagg i aluminium, urkopplad
1 lastplats pa hogplata

Lastytan (Bild 41/1) pa hogplatan kan ocksa
anvandas for att lasta ett fordon.

y Sékra alla l6sa
Sidovégg pa lastutrymmet eller férvara den

i férvaringsladan.
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Machine Translated by Google

HOg plata vid skivspelaren

Presenning / presenningsstruktur
Hogplatan &r konstruerad med en bag-/
presenningsstruktur.

Ramen sétts in i hornstolparna och
sékras med insatslameller och presenning.

Insatslameller tjanar till att stabilisera
konstruktionen under kdrning.

Insatslameller forhindrar att presenningen

spricker och bucklor, vilket kan orsakas
av pressbelastningar eller sidvind.

Insatslameller ar inte avsedda for

lastsakring med tvangslas. De far inte
anvandas for surrning med tvangslas.

Kérning med nyckeln olast eller
endast delvis stéangd presenning

Presenningen kan lossna och slungas bort.
Sléapvagnen kan slingra sig av vinden som
blaser under presenningen — olycksrisk!

y Kontrollera att presenningen ar helt stangd
och sékrad innan du pabérjar din resa.

Mandvrera insatslameller /
presenning

Vid pé- eller avstigning kan personer

falla 6ver sidovaggar, skarmar,
sidoskydd, pallférvaringslador,
verktygslador och dragstang.

Bild 42 Bagstruktur y Klattra endast upp pa lastutrymmet via

1 Fjaderram

2 insatslameller (trd)
3 Bordwand

4 hérninsatser

de avsedda atkomstpunkterna.

Yy Mandvrera insatslamellerna /

Planera om maojligt fran lastomradet.

_ y For att anvanda

Utelamna insatslamellerna Satt i lameller/presenning utifran, endast stabila

klatterhjalpmedel t.ex. fristdende, stabila

Presenningen kan tryckas inét av stegar.

vindkrafter under kérning.

Sléapvagnen kan slingra sig - olycksrisk!

y Satt i allailaggslameller.
y Kontrollera att lamellerna sitter ordentligt fast

innan du pabdrjar din resa.
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Machine Translated by Google

Hog plata vid skivspelaren

Bild 43 Presenning/bage sékrad Bild 44 Borttagning/insattning av insatslameller Bild 45 Mandvrering av presenningen
1 plan 1insatsstang 1 del av presenningen
2 Spannande segel 2 pasar 2 Spannande segel
3 kramper 3 kramper
4 karbinhakar 4 karbinhakar
Plan “ffnen Anvand inmatningsstangen Stang och sakra presenningen
§ Lossa karbinhakarna (bild 43/4) fran de § Satt in motsvarande y Tra alla oljetter fran presenningsdelen
yttre (bild 43/3) klammorna. Satt ut lamellerna (bild 44/1) ur fickorna som ska sténgas 6ver klamrarna.
(bild 44/2). Se till att presenningsdelarna éverlappar
¥ Lossa spannvajern (bild 43/2) § Placera forsiktigt insatslamellerna varandra korrekt.
ut ur flikarna. utanfor arbetsytan. § Dra och vrid klammorna (bild 45/3) till vertikalt
y Skruva loss alla klammor (bild 43/3) pa den lage.
sida som ska dppnas. § Efter lastning/lossning: § Tra spannlinan (Bild 45/2) véxelvis runt flikarna
§ Placera presenningsdelen (Bild 43/1) ovanpa Sétt in alla insatslamellerna i uppifr&n och ner och haka fast karbinhaken
pasar. (Bild 45/4) i klamman.

férramen.
y Kontrollera att instickslamellerna sitter

ordentligt i.

N
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Mach'Fi

Translated br Googlg

ogp

ata nara sadeln

Bordwandaufbau

A-045

Bild 46 Sidovéaggskonstruktion, aluminium

1 sidovagg
2 lock

3 luckor for forvaringsfack

Hogplatan ar konstruerad som ett slutet
lastutrymme med forvaringsfack och
sidovaggar.
Sidovaggarna har ett infallt 1as med sakerhetssparr
p& hdger och vanster sida.
ringt.
Sidovaggarna kan tas bort individuellt efter
behov.
Korning med olast

| Osékrade sidovaggar ar inte tillatna.
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Bild 47 Sidovagg stangd
1 Bordwand

2 sékringar
3 Handspakslas

Skiva vagg “ffnen
y Tryck pd sakerhetssparren (Bild 47/2) p&
handspakslaset (Bild 47/3).

y Dra handspaken mot dig tills den falls ner helt.

y Hall fast sidovaggen (Bild 47/1) med ena handen
och I&s upp den andra handens l&s.

Bild 48 Sidovagg nedfalld

1 gangjarn
2 Bordwand

y Fall ner sidovaggen (Bild 48/2) med bada

handerna och kontrollerat — 1t den inte falla
ner.

y Lat handspaksl&sen vara 6ppna.

o
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Machine Translated by Google

Bild 49 Sidovagg last

1 Bordwand

2 sakringar
3 Handspakslas

sidovagg

y Avlagsna vid behov smuts fran férslutningarna
och langs forslutningskanterna.

y Fall upp sidovaggen (bild 49/1) med
bada handerna.
Se till att handspakslasen ar éppna.

y Tryck sidovaggen helt ihop.
y Sténg handspaken

Stangning (bild 49/3) — tryck ihop den med
handflatan.

Sékerhetssparren (bild 49/2) snapper fast
automatiskt.

N
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Bild 50 Sidovagg upplast i gangjarnet
1 gangjarn
2 skruvar

Demontera sidovaggen
Sidovaggen ar fast med en skruv i ett av

géngjarnen for att forhindra att den faller ut.

y Oppna sidovéaggen och fall ner den helt.

y Skruva loss skruven (bild 50/2).

y Lyft sidovaggen till ett horisontellt [age — i
jamnhéjd med lastytan.

y Skjut sidovaggen at sidan
ut harifran.

Hog plata nara sadeln

Bild 51 Sidovégg fast i gangjarnet

1 sidovégg stangd
2 skruvar

Montera sidovaggen

y Skjut in sidovaggen i gangjarnen (bild 50/1).

y Skruva fast skruven

(Bild 51/2) i ett av gangjarnen.

y Sténg sidovaggen
(Bild 51/1) och 1&s handspakssparrarna.
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Machine Translated by Google

Hog plata nara sadeln

Staufach

A-060
Bild 52 Forvaringsfack, ej Iasbart Bild 53 La&sbart férvaringsfack Bild 54 Sidofackets lucka
1 lock, aluminium 1 lock, stalplat 1 flik
2 handtag 2 handtag 2 sakringar
3 l&svinklar (t.ex. for 13s) 3 Handspakslas
A FORSIKTIGHET Forvaringsutrymmet nas fran den héga platan.
i Mandovrering av férvaringsfackets lucka
Oppna locket
. Locket kan vara tillverkat av aluminium eller
Oppet lock kan ovéntat stangas pa grund

stalplat.

av vindkrafter - klamrisk!

Locket kan utformas sa att det &r l&sbart.

7 Ha&ll i locket nar d 4nd y Sidofdrvaringsfackets lucka manévreras pa
y Hall i locket nar du anvéander

fest samma satt som sidovéggarna (se sidan

166 och framat).
y Sténg locket omedelbart

efter operationen.
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Machine Translated by Google

Hog plata nara sadeln

Bild 55 Nedfalld lucka for férvaringsfacket
1 skruv

2 gangjarn

3flik

Forvaringsfacket ar atkomligt fran golvet. y

Placera/ta bort

anslutningskablar, rengéringsredskap och
surrningsanordningar i férvaringsfacket.

N
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Bild 56 Oppna férvaringsfackets lock

1 lock, aluminium
2 handtag
3 Hjulhallare som stopp

Oppna locket till férvaringsfacket

y Stang locket vid behov.

y Tatag i handtaget (Bild 56/2) och 6ppna locket
(Bild 56/1) helt tills det tar stopp
(Bild 56/3) eller tills sékerhetskedjan
(Bild 57/3) begransar lockets 6ppningsvidd.

Bild 57 Stéang forvaringsfackets lock

1 lock, stélplat
2 |asfasten (t.ex. for ett 1as)
3 Sakerhetskedja

Sténg locket till forvaringsfacket

y Tatag i handtaget (Bild 56/2) och stéang locket
forsiktigt — 1at det inte falla.

y Sténg locket vid behov med

ett U-l&s pa stangningen -
Vinkel (bild 57/2).
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Machine Translated by Google

Hog plata nara sadeln

Insticksvagg

Bild 58 Insticksvagg

Bild 59 Insticksvagg isatt

1 sidovagg i aluminium, instickbar
2 handtag
3 hérninsatser

Hogplatén &r utrustad med en instickbar sidovagg. Manovrera insticksvaggen

y Lyft sidovaggen (Bild 58/1) helt ur hérnstolparna
(Bild 58/3) med hjalp av handtagen
(Bild 58/2).

Den instickbara sidovaggen mot lastutrymmet
kan tas bort individuellt.

y Placera forsiktigt sidopanelen utanfor
arbetsomradet.
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Bild 60 Instickbar sidovagg urkopplad
1 lastplats pa hogplata

Lastytan (Bild 60/1) p& hogplatén kan ocks&
anvandas for att lasta ett fordon.

y Saékra alla 16sa
Sidovégg pa lastutrymmet eller férvara den
i forvaringsladan.
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Machine Translated by Google

Fastnat lada

Forvaringslddan pa hégplatan erbjuder
mojligheten att bara surrningsutrustning/
tunga verktyg etc.

Forvaringslddorna kan lasas separat eller
mot varandra.

Forvaringslada pa hogplatan

/\  FORSIKTIGHET

Stangande lock
é 5 Locket kan ovéantat

fallaihop - klamrisk!

¥ anvanda.

y Hall i locket nar du anvander
fest.

y Sakra locket med stopp vid behov
for att forhindra att det sténgs.

y Stang locket omedelbart
efter operationen.

Bild 61 Forvaringslada, enkel Bild 63 Dubbla forvaringsfack, lasbara
1lock 1lock
2 handtag, infallda 2 handtag, infallda

3 lasvinklar

S
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Bild 62 Forvaringslada éppnad Bild 64 Forvaringslada 6ppnad

1 granslina 1 granskedja
2 Staufach 2 Staufach
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Machine Translated by Google

Forvaringslada pa hogplatan

Forvaringslador, 6ppningsriktning mot varandra

Bild 65 Férvaringsl&dor, dubbeléppnade Bild 67 Oppna forvaringsfacket Bild 68 Stangda férvaringsfack

1lock 1 handtag infallt 1lock
2 handtag 2 Handtaget lyfts ut 2 handtag, infallda

3 Begransande kedja

Oppna locket Sténg locket

y Sta bredvid locket (bild 65/1). y Hall locket (Bild 68/1) i handtaget (Bild 68/2) och
sank det forsiktigt.

y Dra ut det férsankta handtaget (bild 67/2).
Se till att gréanskedjan (bild 66/3) inte

§ Dra upp locket helt befinner sig i glidkanten.

Granskedjan (bild 66/3) haller locket i
oppet lage. y Kontrollera att locket &r helt p& plats.

y L&s locken mot varandra i I&svinkeln

Bild 66 Forvaringslador, dubbeléppnade

1 litet férvaringsfack (Bild 63/3) t.ex. med hjalp av ett bygellas.
2 Staufach-krok

3 granskedjor
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Machine Translated by Google

Forvaringslada pa hogplatan

Forvaringslador, 6ppningsriktning efter riktning

Abb. 69 Stauksten ge“ffnet Bild 71 Lasa upp férvaringsladan Bild 72 Fast locket
1lock 1 fyrkantig eluttag 1 stopp, ensidig
213s, sida
3 stopp .
LA&s upp locket y Satt i Fast locket
fyrkantspluggen y Vrid stoppet
nyckeln (Bild 71/1) i h&let och vrid den. (Bild 72/1) (i forvaringsfacket pa sidan).

y Satt in stoppet i halet pd locket.
y L&s upp locket p& bada sidor.

Oppna locket

y Dra ut det forsankta handtaget (bild
70/2). y Dra upp locket

och héll det ordentligt.

Bild 70 Slutna forvaringslador 1 Hal for

fyrkant 2 Handtag infallt

N
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Machine Translated by Google

Forvaringslada pa hogplatan

Bild 73 Locket dppet, sakrat Bild 74 Lock stangt, I&st

1 lock 1 lock
2 stopp, insatta 2 fyrkantiga eluttag
Stang locket Stang locket
y Hall locket (bild 73/1) med y Satt i fyrkantspluggen
Hall handtaget med ena handen. nyckeln (Bild 74/2) i halet och vrid den.

y Ta bort stoppet (bild 73/2) fran halet i locket.
Lasets tunga griper in i urtaget i forvaringsfacket.
y Svang in stoppet i forvaringsfacket.
y L&s locket p& b&da sidor (bild 74/1).

y Stang locket forsiktigt

till. s
y Kontrollera att locket &r 1ast

y Kontrollera att locket &r helt p& plats. ar (dra i handtaget),

y Forvara fyrkantsnyckeln pa ett sakert stalle.

L
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Fordonsbreddning (3 m)

Fallande plankor if Mandvrering av féllbommen
Felaktigt isatta/avlastade plankor kan falla ut Fingrar och hénder kan klammas
under korning - olycksrisk! vid manovrering av fallbommarna

och vid isattning av plankorna.

Breddning till 3 m

y Kontrollera att alla plankor &r korrekt ilagda
och lastade innan du pabérjar din resa.

A-084 y Forvara oanvanda plankor i férvaringsladan y anvanda.
Bild 75 Slapvagn med breddning eller surra fast dem ordentligt vid lastutrymmet. g Fal forsiktigt in och ut fallbommarna —
1 fallbar bom, hopfalld tryck inte igen dem med vald.

2 plankor (trd), forvarade

; y Féll in oanvanda fallboommar.
3 forvaringsfack, 6ppna

y Lagg plankorna forsiktigt p& de fallbara
For transport av breda byggmaskiner kan bommarna - tappa dem inte.

- Avarune
breddas.

Att bryta plankor

Sidofallbara bommar &r anordnade
pé Varje sida av fordonet. Plankorna Ruttna eller sproda plankor kan ga sénder nar
kapas till Iangderna som motsvarar man kér dver dem och byggfordonet kan vélta
avstanden mellan de fallbara bommarna. av sléapet.

Observera de landsspecifika y Kontrollera regelbundet plankorna for
bestdmmelserna for transport av skador.

fordon med extra bredd — ett y Byt ut ruttna eller sproda
undantagstillstand kan kravas. Bbdhlen omedelbart.
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Fordonsbreddning (3 m)

Manovrering av fallbommen

Fall ut den féllbara bommen

y Lyft upp fallbommen
(Bild 76/1 eller Bild 78/1) latt och vrid den
samtidigt uppat.

Bommen |aser sig sjalv i en position
pa cirka 90° i forhallande till lastytan.

Fall in fallbommen

. . y Lyft fallb
Bild 76 Hopfallbar bom Bild 78 Hopféllbar bom y LyTt upp Teibommen . )
. . (Bild 76/1 eller Bild 78/1) latt och vrid den
1 fallbar gjutjarnsbom 1 fallbar bom av stal L . o
s . . samtidigt inat — 1at den inte sla igen.
2 gréansb,gel 2 Begransningsplatta

3-stoppstift

Bommen l&ses i hopfallt lage.

A-086

Bild 77 Fallbar bom utfalld Bild 79 Fallbar bom utfalld

L,
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Fordonsbreddning (3 m)

Lagga plankor

A-090 A-091 A-091
Bild 80 Fallbar bom utfalld Bild 81 Placera plankorna korrekt Bild 82 Alla plankor lagda
1 planka, lagd pa 1 planka, lagd
2 plankor i forvaringsladan 2 stopp
3 lock till forvaringsboxar 3 lock till forvaringsboxar
§ Fall endast ut s manga fallbara bommar y Oppna locket till férvaringsladan (bild 81/3). y Placera alla plankor per fordon
som behovs fér byggtransportérens verktygssidan (bild 82/1) pa tyget - dessa
langd. y Ta forsiktigt bort en planka (Bild 81/1) och maste klammas fast mellan stoppen (bild
placera den p& fallbommen. 82/2).

y Stang locket (bild 82/3) till forvaringsladan.
Se till att plankan har ratt langd.

y Dra ut varningsskyltarna.

y Fast den roterande varningslampan
en.

Slapvagnen ar avsedd for resor med
brett férberedd.

N
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Fordonsbreddning (3 m)

Foérvaring av plankor

9 A-092

Bild 83 Forvaring av plankor i férvaringsladan
1 planka staende / vertikal

2 plankor liggande / horisontellt

Plankorna kan placeras staende eller

liggandes platt i forvaringsladan.

y Placera de enskilda plankorna i
forvaringsladan s& att de inte kan glida fram
och tillbaka.

Anvand vid behov ytterligare tillbehdr som
halkfria mattor, trasor etc.

y L&t fuktiga plankor torka innan
Forvara lufttorkning
- vatt trd ar tungt.
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Bild 84 Férvaringslada stangd Bild 85 Slapvagn med standardbredd

1 Staukasten vill ha 1 varningsskylt framtill, insatt
2 forvaringslador langst 2 fallbara bommar, hopfallda
3 forvaringsfack, lasta

4 Varningsskylt baktill, insatt

A__nvan_dnm? av . . N 5 rotoerande varningsljus, avstangd
forvaringsladan (se "Forvaringslada lang

(Tillval)i pa sidan 136 & se
NFérvaringsbox tvarstalld (tillval Resor med normal bredd

laglastande semitrailer)i pa sidan 137) ¥ Satt in alla varningsskyltar.
y Stang forvaringsladan. y Féall in alla fallbara bommar.

y Sl& pa runtomsiktningsblinkers
slacka eller demontera ljuset
detta.
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Utdragbara varningsskyltar (tillval)

Anvéand varningsskyltar

Vid transport av 6verdimensionerade Varningsskyltar (skivspelare)

laster kravs varningsskyltar med lamplig

belysning.

Varningsskyltarna ar placerade pa fram- och
baksidan, p& hoger respektive vanster sida.

Sidomarkeringsljuset &r fast vid varningsskylten

och ror sig nar varningsskylten dras in eller ut.

Varningsskyltarna bak &r placerade p&d samma A-070
satt pa lastramperna pa svéngbordet och Bild 86 Varningsskyltar pa framsidan Bild 87 Varningsskyltar baktill
laglastarvagnen. 1 kontakt 1 kontakt
2 kablar 2 kablar
3 Varningsskylt 3 Varningsskylt
4 positionsljus 4 positionsljus
5spén 5spon

Kdrning med for breda och icke-utdragna
varningsskyltar

Trafikanter missbeddémer fordonets bredd —
olycksrisk!

y Kontrollerainnan du pabdérjar din resa att
varningsskyltarna ar justerade till hela
fordonets bredd.
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Utdragbara varningsskyltar (tillval)

A-072

Bild 88 Varningsskylt utfalld

1 stang
2 fl cl gelmutter

Tabort varningsskylten

y Lossa vingmuttrarna (bild 88/2).

y Dra ut stdngen (bild 88/1) med varningsskylten
s& langt som behovs

ut harifran.

y Dra at vingmuttrarna
(Bild 88/2) och.
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Bild 89 Varningsskylt indragen

1 stang
2 fl cl gelmutter

Satt in varningsskylt

y Lossa vingmuttrarna (bild 89/2).

y Tryck in stdngen (Bild 89/1) med
varningsskylt s& att varningsskylten &r i
jamnhojd med chassit.

y Dra &t vingmuttrarna
(Bild 89/2) och.

Abb. 90 Warntafel am Heck

1ramp
2 Varningsskylt

3 stavar
4 fl cl gelmutter

Anvéand varningsskyltarna baktill

y Lossa vingmuttrarna (bild 90/4).

y Placera stangen (Bild 90/3) med
varningsskylten (Bild 90/2) i 6nskat
lage.

y Dra &t vingmuttrarna
(Bild 90/4) och.
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Utdragbara varningsskyltar (tillval)

Varningsskyltar (l&glastande semitrailer)

Varningsskyltarna pa |aglastarvagnen ar

placerade langst ner pa chassit i omrédet kring
sadelstdden.

/N\  FORSIKTIGHET

Anvéand varningsskyltarna under
chassit

Du kan sl& huvudet i chassit i

sadelomrédet.

Bild 91 Varningsskyltar p& framsidan Bild 92 Varningsskyltar baktill
§ R6r dig forsiktigt under / 1 positionsljus 1 varningsskylt borttagen
p& chassit - inga hastiga rorelser 2 Vamingsskylt 2 varningsskyltar inforda
' 3 kablar 3 positionsljus
4 spbn 4 kablar med guide

5 kontakter

N
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Utdragbara varningsskyltar (tillval)

Bild 93 Varningsskylt utfalld Bild 94 Varningsskylt indragen Abb. 95 Warntafel am Heck
1 hylsstift 1 kontaktstift med fjaderstift 1 Varningsskylt
2 stavar 2 fl cl gelmutter 2 stavar
3 fjaderstift 3 positionsljus 3 fl ¢l gelmutter
Ta bort varningsskylten Sétt in varningsskylt Anvand varningsskyltarna baktill
y Dra ut fjaderstiftet (bild 93/3). y Lossa vingmuttrarna (bild 94/2). y Lossa vingmuttrarna (bild 95/3).
y Dra ut kontaktstiftet (bild 93/1). y Skjut in stdngen (Bild 89/1) med y Placera stdngen (Bild 95/2) med
varningsskylten sa att kontaktstiftet (Bild 94/1) varningsskylten (Bild 95/1) i dnskat

§ Dra ut stangen (Bild 93/2) med varningsskylten passar i halet. lage.

sa langt som behovs. y Dra &t vingmuttrarna

§ Satt in kontaktstiftet i (Bild 95/3) och.

y Satt in kontaktstiftet i halet och sakra det med fjaderstiftet.

halet och sdkra det med fjaderstiftet.
y Dra at vingmuttrarna

y Dra at vingmuttrarna (bild 94/2). (Bild 94/2) och.
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Roterande varningsljus

Vid transport av 6verdimensionerade

laster (mer an 2,55 m) kravs en roterande
varningslampa.

Vanligen folj de landsspecifika bestammelserna.

Om den erforderliga sikten for traktorns
roterande varningsljus férsamras av
slapvagnen, méste en annan roterande
varningsljus monteras bak pa slapvagnen.

Fallande roterande fyr

Osakrat roterande varningsljus kan falla ner
under kérning - olycksrisk!

y Dra at vingmuttern pa&
Roterande varningsljus alltid pa.

y Kontrollerainnan du pabérjar din resa att
Roterande varningsljus ar ordentligt fastsatt.

N
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Roterande varningsljus (tillval)

Bild 96 Roterande varningsljus, monterat
1 roterande varningsljus

2 fl cl gelmutter
3 Fastror

4 skyddskapor

Montera
y Ta bort skyddskapan (bild 97/4).

y Fast den roterande varningslampan (Bild 96/1)
pa fastroret (Bild 96/3).

y Dra &t vingmuttern (Bild 96/2) pa
klamskruven.

Bild 97 Roterande varningsljus, demonterat

Taiséar
y Lossa vingmuttern
(Bild 96/2) pa klamskruven.
y Ta bort rotorljuset fran fastroret (bild 96/3).

Forvara roterande varningsljus sékert

for att forhindra skador.

y Satt i skyddskapan
(Bild 97/4) pé fastroret.
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Insticksstottor

Bild 98 Laglastare med instickspinnar

1 stotta sida

2 stottor pa framsidan

3 fickor for instick pa sidan, kontinuerliga
4-stangsficka pa sidan, kort

5-stangsficka framtill

Laglastande slapvagnar kan som tillval utrustas
med insticksstottor.

Insatserna kan placeras framtill och p& sidorna.
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Foérutom den kraftldsande lastsékringen fungerar
stolparna dven som formsakring.

Stottorna ersatter inte den nédvandiga
lastsakringen med kraftl&s.

Dessa &r avsedda som stopp for lasten, t.ex.
stockar.

Stottfickorna kan anvandas som surrningspunkter
nar stottorna ar utféllda (se " Surrningspunkter”
pa sidan 203).
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Fallande stolpar

Osékrade stdodben kan falla ner under kdrning —

olycksrisk!

y Kontrollera innan du p&borjar din resa att
stédbenen &r helt isatta och sékrade med
skruvar.

y Oanvanda stodben maste férvaras sékert for att
foérhindra skador. Férvara vid behov
stodbenen i férvaringsladan.

A

Surrningslast till stolpar

Stottorna ar éverbelastade och kan gé sonder.
Last kan falla ner under kérning - olycksrisk!

y Surra inte fast vid stolparna -
Dessa &r inte utformade for det.

N
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Stolpar (tillval)

/\  FORSIKTIGHET

Ae Manévreringsstolpar
Fingrar och hander kan klammas

vid mandvrering av stédbenen.

Overbelastning av stolparna

Laster som trycker mot stolparna kan
overbelasta dem, vilket gor att de bucklas.

Last kan falla ner under kérning - olycksrisk!

y Kontrollera att stédbenen inte &r y anvanda.
overbelastade innan du pabdrjar din resa.
y Undvik 6verdriven
i 2-mansdrift

tryckbelastning pé stolparna - dessa ar y

endast avsedda som stopp. forr.

y Anvand endast originalstéttor fran
tillverkaren — inga produkter fran tredje part,

eftersom dessa eventuellt inte klarar
belastningen.
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Stolpar (tillval)

Stolpar pa framsidan

Stodben pa sidan

Bild 99 Fickor for palar p& framsidan Bild 100 Stottor framsida

1 ficka for insats
2 skruvar

3insatser insatta

y Satt in stolpen (Bild 100/3) helt i stolpfickan
(Bild 99/1).

y Fast stolpen med bada skruvarna (Bild

99/2).

y Kontrollera att stottan sitter ordentligt pa plats.
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Bild 101 Stottor pa sidan

1insats insatt

2 fickor for insatser
3 skruvar med bricka / fjaderbricka

y Sétt in stolpen (Bild 101/1) helt i stolpens
ficka (Bild 101/2).

y Fast stolpen med skruvar/brickor (Bild 101/3).

y Kontrollera att stottan sitter ordentligt pa plats.
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Stolpar (tillval)

Mandvrera stolparna fran sidan

= | ‘&
Bild 102 Stolpar, fasta underifran Bild 103 Stottor, fasta framifrén Bild 104 Stottor, fasta fran sidan
linsats insatt linsats insatt 1 ficka for insats
2 fickor for insatser 2 fickor for insatser 2 lasmuttrar, svetsade
3 skruvar med bricka / fjaderbricka 3 skruvar med bricka / fjiaderbricka
y Sétt in stolpen (Bild 102/1) helt i stolpens y Sétt in stolpen (Bild 102/1) helt i stolpens y Sétt in stottan (Bild 103/1) helt i stottans ficka
ficka (Bild 102/2). ficka (Bild 102/2). (
Bild 104/1).
y Fast stolpen med skruvar/brickor (Bild 102/3) y Féast stolpen framifran med skruvar/brickor y Féast stolpen med en skruv i ldsmuttern (Bild
underifran. (Bild 102/3). 104/2) fran sidan.

y Kontrollera att stottan sitter ordentligt pa plats. Kontrollera att stottan sitter ordentligt pa plats.
y Kontrollera att stottan sitter ordentligt pa plats.

N
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Stolpar (tillval)

Bild 105 Sidostdd / loftsangsutrymme

1insats insatt

2 fickor for insatser
3 skruvar med bricka / fjaderbricka

4 Hal i chassit

y Satt in stolpen (Bild 105/1) helt i
stolpfickan (Bild 105/2). ¥
Fast stolpen

underifran med skruv/brickor (Bild
105/3). y Kontrollera att stolpen

sitter ordentligt pa plats.
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Mandvrera hjulhusen
Laglastande slapvagnar kan som tillval tillverkas

med hjulurtag och tackbrador.

Hjulférdjupningarna krévs for transport av

byggmaskiner med stora hjul for att inte
overskrida transportoérens totalhdjd.

Det lastade anlaggningsfordonet halls s&kert
fast i hjulhusen.

Tackbradorna kan baras i forvaringsladan.

Hjulhusramen kan skjutas in och ut manuellt.

N
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Radmulden (tillval)

/N\  FORSIKTIGHET

i E Mandvrera hjulhusramen/tackbradorna

Vid mandvrering av hjulhuset
Du kan klamma fingrarna/hdnderna p& ramen och

tackbradorna.

y anvanda.

y Skjut forsiktigt in hjulhusramen.

y Placera bradorna forsiktigt.

Fallande téackbrador

Felaktigt isatta tackbrador kan falla av under
kdérning — olycksrisk!

y Innan du pabarjar din resa, se till att
skyddsbradorna ar korrekt monterade.
y Kontrollera att |&sstiftet ar isatt i alla hjulhus

innan du pabérjar din resa.

Bild 106 L&glastare med hjulurtag

1 hjulhuskapa, stangd
2 hjulurtag, 6ppet

Verksamhetsstruktur 189



Machine Translated by Google

Radmulden (tillval)

Oppna hjulhus

Bild 107 Demontering av tackplattor

1 Iasstift
2 Abdeckbretter

y Vrid och dra ut lasstiftet (bild 107/1).
y Ta bort tadckbradorna (bild 107/2)

en efter en.

y Forvara tackbradorna, t.ex. i forvaringsladan.
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Bild 108 Litet hjulurtag

1 hjulhusram

2 Hal for 1asstift
3 klor

y Kontrollera att styrningarna pa
hjulhusramen (Bild 108/1) ar fria fran
smuts.

Bild 109 Hjulhusram, sakrad

1 1&sstift, isatt
2 hjulhusram, isatt

y Tatag i handtagen (Bild
108/3) och tryck in hjulhusramen
(Bild 109/2) helt.

y Satt in 1&sstiftet (bild 109/1) i halet.

PN
HUMBAUR
<



Machine Translated by Google

Radmulden (tillval)

Hjulhusen glider

Bild 110 Hjulhusram, ol&st Bild 111 Hjulhusram, utfélld
1 hal 1 hjulhusram
2 8sstift 2 klor
y Ta bort lasstiftet (bild 110/2) fran y Tatag i handtagen
halet (bild 110/1). (Bild 111/2) och dra ut . . ..
hjulhusramen (Bild 111/1) helt. Bild 112 Placera tackbrador
1 Abdeckbretter
2 Loppnos
3 Tackbréda med dverlappning
4 ramkant
y Placera tackbradorna
(Bild 112/1) inifran — metallflikarna
(Bild 112/2) méaste peka utét.
y Tackbréadan med overlappning (bild
112/3) placeras sist pa4 ramkanten
(bild 112/4).
N
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Radmulden (tillval)

Sékra hjulhusen

Bild 113 Tackbrador placerade Bild 114 Sma hjulhus, sakrade Bild 115 Stora hjulhus, sékrade
1 Abdeckbretter 1 I&sstift 1ost 1 I&sstift i korlage
2 |asstift 16sa 2 hal

3 1asstift isatta

y Kontrollera att alla tackbrador ar pa plats och y Satt i 18sstiftet y Kontrollera att alla hjulhus ar stangda och
oskadade. (Bild 114/1) horisontellt in i halet (Bild 114/2). sakrade innan du paborjar din resa.

y Vrid den nedat med 90°.

Lasstiftet ar vertikalt och sékrat mot att falla
ut.
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Gravmaskinens bomtrag (tillval) 1

Gravmaskinens bomtrag

Laglastande fordon kan som tillval utrustas med
ett kontinuerligt gravmaskinsbomranna.

Gravmaskinens bomranna kan utformas som
en dppen version eller en som ar stangd med

traplankor.

Koérning med osakrat/delvis stangt
gravmaskinsbomréanna
Enstaka tréplankor kan falla ut under farden —

Bild 116 Gravmaskinens bomtrag Bild 117 Gravmaskinens bomtrag

1 gravmaskinsbom, 6ppen 2 gravmaskinsbomtrag, stangt

olycksrisk!

y Kontrollera innan du pabérjar din resa att alla
tréaplankor ar isatta och sakrade med
vingskruvar.

y Forvara oanvanda traplankor i
forvaringsfacket.

y Byt ut ruttna/spruckna traplankor omedelbart.
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Gravmaskinens bomtrag (tillval)

Oppna gravmaskinens bomtrag

1 stédplétvinkel

y Dra ut alla traplankor en efter en.

y Forvara tréplankorna, t.ex. i
Staukasten.

Bild 118 Gravmaskinens bomtrag stangt Bild 119 Oppning av gravmaskinens bomtrég
1 vingskruv 1 Forsta tréplankan

2 traplankor 2 platburkar

y Skruva loss ba&da vingskruvarna y Dra ut den férsta traplankan (bild 119/1).

(bild 118/1). y Forvara

vingskruvarna pa ett sakert stélle.

Bild 120 Borttagning av traplankor
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Gravmaskinens bomtrag (tillval) 1

gravmaskinens bomtrag

Bild 121 Tatning av gravmaskinens bomranna  Bild 122 Gravmaskinens bomtrag sakrat

1 traplanka 1 traplanka, inlagd

2 stodplatsvinklar 2 vingskruvar, inskruvade

y Placera tréaplankorna (bild ¥ Kontrollera att gravmaskinens bomtrag
121/1) efter varandra i ratt ordning pa ar stangt och sakrat innan du paborjar
stodplatens vinklar (bild 121/2). din resa.

y Satt slutligen i den forsta traplankan
(se bild 119).

y Skruva fast vingskruvarna
(Bild 122/2) ordentligt.

N
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"Lastsakring

Grunderna

Manga olyckor orsakas fortfarande av

otillracklig lastsékring.

Korrekt sakrad last forhindrar:
Personskada

Materiella skador pa lasten
Skador pa fordon

Ondodiga vantetider vid trafikkontroller
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Rattslig grund /
Rattsliga bestdmmelser

| Tyskland foreskrivs lastsakring av lagstiftaren
i foljande forordningar och lagar:

fi StvZO § 31
Trafikregler § 22/23
UVV-fordon (VBG 12)
HGB § 412

P& grundval av detta ar foljande personer
ansvariga for att sékra lasten:

Forare
Fordonséagare
Avséandare
Avsandare

fi Fraktforare

Mer information / Praktiskt

Tips finns i broschyren BGI 649
"Lastsakring pd fordon”: En manual for
entreprendrer, driftsplanerare, férare

och lastpersonal.

Riktlinjer for VDI 2700-serien

Dessa representerar den senaste tekniken.

VDI 2700 Lastsakring pa
Polisfordon

fi VDI 2700, Blad 2, Surrningskrafter
VDI 2700, Blad 4, Lastfordelning
planera

VDI 2700, Blad 6, Blandad lastning av styckegods

VDI 2700, Blad 7, Lastsékring vid kombinerad
transport

Ytterligare standarder for lastsakring:

fi DIN EN 12195 -1, Berdkning av
Zurrkr%often

DIN EN 12195-2, Standard
Kemiska fibrer

fi DIN EN 12195 -3, Lastsékring
sakringsanordningar pa vagfordon,
surrningskedjor

DIN EN 12640 Surrningspunkter pa nyttofordon
for godstransport
fi DIN EN 12642 Minimikrav

beslag till kommersiella fordonskarosser
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Lastsakring

Fysiska principer

Under forflyttning verkar krafter pa lasten pa Avsnitt 3 i vagtrafikférordningen
grund av start, bromsning och riktningsférandringar. (StVO) om "hastighet" hanvisar till att
foraren "anpassar korhastigheten till
fordonets och lastens egenskaper".

Dessa drivande dynamiska krafter gor
att lasten glider om den inte ar tillrackligt

sakrad och orsakar att gods som inte ar Men om du hamnar i en farlig situation
stabilt valter. kan inte ens den basta kdrstilen
En anpassad korstil minimerar ersatta lastsakring!

uppkommande krafter och slitage, det
Okar alltid sakerheten.

Exempel:
i Troghetskraft FG = 20 000 daN
Maximal framatriktad acceleration = 0,8 g (1 g = tyngdacceleration 9,81 m/s2)

Resultat: FG framat = 20 000 daN x 0,8 g = 16 000 daN (kg)

Den faktiskt erforderliga lastsakringskraften FS reduceras med friktionskraften FR (mellan lasten och fordonsgolvet) for laster
som ar stabila mot tippning.

Mer information om friktionskoefficientparningar finns i VDI 2700-riktlinjen.
Alla friktionskoefficientparningar géaller fér rena ytor.

Tab. 1

A
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Lastsékring

A-147

Bild 123 Maximala troghetskrafter (I&glastande svangbord och l&glastande semitrailer)

Till f6ljd av kérdynamiken i vagtrafiken
FS lastsakringskraft, FG lastens masskraft

L,
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Lastsakring

Tab. 2 Nodvandig lastsakringskraft (FS)

Troghetskraft F

Kraft som motverkar en férandring i rérelsetillstandet

=

FR

FS-nummer | |

Lastsakringskraft FS: Kraft som maste absorberas av surrningsanordningen eller fordonskarossen
Friktionskraft FR: Glidfriktionskoefficient x viktkraft

A-107

Berédkningsformel: FS=F - FR

Exempel:

i Troghetskraft FG framat: 16 000 daN fi
Friktionskoefficientyo = 0,3 (screentryckt golv/pall)
fi Friktionskraft FR = 0,3 x 20 000 daN = 6 000 daN

Faktisk erforderlig lastsékringskraft FS: = 16 000 daN fi 6 000 daN = 10 000 daN (kg).

LD,
Verksamhetsstruktur 199



Machine Translated by Google

Lastsakring

Typer av lastsakring

Formsittande lastsakring

Att lasten stéds mot varandra och mot
karosseridelar som fram- och sidovéggar eller

mot stolpar, Iasbalkar eller sakringsvirken
kallas for "trygg lastsakring".

Forsedd:
Lasternas och kropparnas dimensioner

matchar varandra.
Annars maste luckorna fyllas med till exempel

pallar eller dunnage-kuddar.

Vid transport av manga olika
varor ar det inte mojligt att sakra

lasten pa ett formsittande satt.

Dessa laster maste s&kras pa ett

praktiskt s&tt med hjélp av olika

surrningspunkter i enlighet med
DIN EN 12640, DIN EN 12195 och

VDI-riktlinjerna.

200 Operationsstruktur

Lastsakring med kraftlasning
Direkt surrning och fastsurrning av lasten med

surrningsutrustning faller under begreppet
"kraftldsande lasts&akring".

Direktsurrning, dven kand som "vinklad

och diagonal surrning”, ar en av de positiva
sakringsmetoderna eftersom den uppnar betydligt
hogre surrningskrafter an med
fortdjningssurrning.

Krav:

Surrningspunkter finns pé lasten och fordonet pa
de platser som krévs.

Surrning ar den vanligaste typen av lastsékring.

Den erforderliga sakringskraften uppnas enbart
genom att dka friktionskraften.

Lasten "pressas” mot lastytan med
hjalp av surrningsanordningar
(t.ex. surrningsremmar).

ETT MEDDELANDE

Overskrider surrningskrafterna /
Faller under surrningsvinkeln

Surrningspunkter kan ga sénder.

y Observera etiketterna pa surrningspunkterna.

y Observera féljande information:

- Maximal dragbelastning for
surrningspunkterna pa
lastytan: 10 000 daN (kg) per surrningségla.

- Maximal dragbelastning pa
surrningspunkterna pa
stddbensramen: 6 000 daN (kg) per surrningsogla

- Maximal dragbelastning p& palhalen,
surrningsfastena och surrningspunkternai
gravmaskinens trag: 3 000 daN

(kg) per palhal.

- Vinkeln mellan lasten
golvet och surrningsanordningen

(t.ex. spannbalte) maste vara 30 eller
storre.

y Anvand endast lamplig/testad surrningsutrustning.

LA
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Lastsakring

Lastsakring med kraftlasning

Kraftspecifikationer

laglastaren &r lampliga for alla vanliga

DIN-surrningspunkter

A Oacceptabla dragbelastningar / och standardiserade surrningsanordningar.
10000 daN (kg) [~GIN-\ Surrningsvinkel Surrningsanordningarna kan féastas frén insidan
Surrningsanordningar kan ga och utsidan.

sonder/slitas ut.

Lasten &r inte tillrackligt sékrad —
olycksrisk!

y Observera de maximalt angivna vardena for

kraftspecifikationerna.

Bild 124 Exempel: Etikett p& surrningspunkten ¥ Anvand lamplig surrningsutrustning.
De maximalt méjliga spanningsvérdena anges
p& surrningsutrustningen.

y Spannanordningarna far inte fastas i en vinkel
pa 30°.
Placera surrningspunkten s& hogt upp
som mojligt pa lasten.

LD,
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Lastsakring

© 3000 och AN

3000 och AN

Bild 125 Surrningspunkter (exempelutrustning)

1 surrningsdgla (lyftram)

2 surrningsfasten, faste for

palar 3 surrningspunkter (lyftram)
4 surrningsoéglor (lastutrymme)

5 Zurrring (Baggermulde)

6 surrningsoglor (lastramper)

L
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Lastsakring

Surrningspunkter

Bild 126 Surrningspunkt, sidan av stédramen: Bild 127 Surrningspunkt, lastutrymmets ovansida: Bild 128 Surrningspunkt, pa sidan av stédramen:
6 000 daN (kg) 10 000 daN (kg) Surrningsfaste / pélficka 3 000 daN (kg)

1 surrningsring, vikbar 1 surrningsring, vikbar

2 klistermarken (indikering av max. surrningskraft) 2 klistermarken (indikering av max. surrningskraft) 1 Zurrb gel

2 klistermérken (indikering av max. surrningskraft)
3-stangsficka som surrningspunkt

N
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Lastsékring

y Sank ner eventuella
surrningspunkter som inte
behovs i fordonets ram eller fall in dem.

Bild 129 Surrningspunkt, ramféste: 3 000 Bild 130 Surrningspunkt, i gravmaskinens

daN (kg) bomtrdg: 3 000 daN (kg)

1 surrningspunkt 1 surrningségla, vikbar

2 dekaler (specifikation for max. surrningskraft) 2 klistermarken (max. surrningskraftspecifikation)

L,
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Surrningsmojlighet pa framsidan (speciallésningar)

Lastsakring

Bild 131 Surrningsremmar, rigg

1 surrningsbult

2 Tr%oger
3 fjaderstift

Ytterligare surrningsalternativ kan
installeras pa fordonet som tillval.

N
HUMBAUR
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i

Bild 132 Surrningsstopp, insida

Abb. 133 Zurranschl%.ge, Stirnfl%.che

1 Stirnpodest
2 forankringsstanger
3 surrningsoglor, sida
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Lastsékring

Formsiklad lastsékring Formsiklad

lastsakring ar endast mojlig i En kombination av form- och kraftférslutning - Sidovaggskonstruktion pa hogplatan
begransad utstrackning pa uppnés genom: - Radmulden
laglastande fordon. By u

- Sakerhetsracken

- Stolpar

- Gravmaskinens bomtrag

A-123

Bild 134 L&glastare med hjulurtag
1insats
2 Bordwandaufbau

3 sakerhetsracken

4 gravmaskinsbomtrag
5 Radmulden

L,
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Containertransport / sékerhet

Laglastande lastbilar kan utrustas med "vridlas” -
l&spunkter for containertransport.

Tva laspunkter finns i det framre omradet.

Valfritt med fyra l&spunkter, 2 fram och 2 bak.

I den hér versionen &r |1aglastaren konstruerad
rakt baktill (utan ramp) med en upphéngningsskena
(utan ramper).

Enskilda containrar pa 20 fot kan transporteras.

Dessutom kan tva behallare av storlek 10'
placeras.
Avséndaren och foraren ar ansvariga

for att containrarna sékras ordentligt!

Koérning med otillrécklig

lastsakring av containern
och dess innehall (last) leder till

dalig hantering - 6kad risk for
svangningar!

N
HUMBAUR
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. Felaktig hantering vid containertransport

Osakrade behdllare kan vélta eller glida
under transport — olycksrisk!

y Kontrollera att containern &r I1&st med vridlasen
innan du pabarjar din resa.

y Kontrollera fére tomma kdrningar utan
Behallare som lasen ar nedsankta och

sakrade.

y Placera en behdllare forsiktigt pa lastytan — lat
den inte falla.

y Placera en behallare horisontellt — inte snett.

y Kontrollera innan du pabdérjar din resa att en
container ar ordentligt sékrad och surra fast
den vid behov.

Lastsakring

A-114

Bild 135 Lasning av behallare
1 Twist-Lock-lasmekanism, fram
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Lastsakring

A-122

Bild 136 Mojliga varianter av containerlastning

1 framlas

2 bakre las

3 surrningsanordningar (kedjor, spannremmar etc.)
Beroende pé laglastarens konstruktion

maste standardcontainrar i storlekarna

20" och 10’ (fot) placeras sa att de
framre I&sanordningarna sékrar

containern.

208 Verksamhetsstruktur

Vid transport av endast en container av storlek
10' maste den placeras i det framre omradet och

sékras med I8s.

Dessutom maste containern vara ordentligt
forankrad.

P& Iaglastare med fyra I&spunkter kan en container
av storlek 20 fot transporteras utan ytterligare

surrningsutrustning.
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L&s containern

Lastsakring

Bild 137 Las helt nedsankt
1 fallskydd

2 sparbussningar

3 Spannmutter

4 svangtappar

5 forhandsbokningar

Bild 138 Kérlage utan container

g
HUMBAUR
@

Bild 139 Las utfallt

Forlang laset

y Lyft fallsékringen (bild 137/1)
och sékra den.

y Skruva loss klammuttern (bild
137/3).

y Vrid den sparférsedda
bussningen (bild 137/2) &t hoger.

y Lyft och vrid klammuttern och
svangtappen (bild 137/4) samtidigt.

Styrhylsan (bild 137/5) kommer ut upptill.

y Dra at klammuttern.

y Fast klammuttern med fallsékringen
(bild 137/1).

Bild 140 Lasning i mottagningslage

Svangtappen vilar p&
styrbussningarna (se bild 140).

Behallaren kan placeras péa eller av.

y Kontrollera innan du séatter pa
Container dar alla 1&s &r utfallda.
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Lastsakring

Bild 141 Lossa svangtappen
1 pivot vriden 90

Lasa

y Lyft fallsékringen (bild 137/1) och
sékra den.

y Skruva loss klammuttern (bild 137/3).

y Vrid svéangtappen (bild 141/1) 90
grader.

y Dra at klammuttern.

y Fast klammuttern med fallsékringen (bild
137/1).

210 Operationsstruktur

Bild 142 Last (containertransport)

Svéangtappen ror sig nedat och laser

containern (se bild 142). y

Kontrollera att

containern &r ordentligt I1&st innan du pabérjar
din resa.

Bild 143 L&s séakrat

1 fallskydd, botten
2 klammuttrar, atdragna

Fallskyddsanordningen (Bild 143/1) blockerar
klammuttern (Bild 143/2) och férhindrar
att den skruvas loss under koérning.

L,
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Lastsakringsskenor

Lastsakringsskenorna ar fasta p& lastytan
i 6nskad bredd.

Lastsakringsskenorna sékrar lasten pa
ett formsittande satt.

Sakringsskenorna vilar pa lasten och
forhindrar att lasten glider i sidled.

Kérning med I6sa sakerhetsracken

Osékrade/urkopplade sékerhetsracken kan
falla ner under koérning - olycksrisk!

y Kontrollera att sékerhetsrackena ar isatta
eller fastsurrade innan du pabérjar din resa.

Lastsakring

L,
HUMBAUR
-

/N\  FORSIKTIGHET

A Mandvrera sakerhetsracken

Sakerhetsrackena &r tunga. De kan
krossa dina fingrar, hander eller
fotter.

Du kan falla nar du forflyttar dig fran
lastomradet.

y anvanda.

§ utférdes i en 2-mansoperation.

y Se till att dina fotter/hander inte ar under

sékerhetsrackena nar du flyttar dem.

y Satt i sdkerhetsrackena forsiktigt — tappa dem
inte.

1 sékerhetsracke, isatt
2 justeringsgaller/hal

Operationsstruktur 211




Machine Translated by Google

Lastsékring

Justera sékerhetsracken

Bild 145 Flytta sakerhetsracken

1 sakerhetsracke
2 justeringsgaller/hal

Sakringsskenorna maste
placeras pd samma avstand fran

lastutrymmets mitt (se bild 144).

y Lyft sakerhetsréacket
(Bild 145/1) hog.

y Sétt in sakerhetsracket i 6nskat hal (bild 145/2).

212 Verksamhetsstruktur

Bild 146 Sakerhetsracken isatta

y Kontrollera fére korning att séakringsskenorna
har full kontakt med lastytan.

y Kontrollera efter lastning att sakringsskenorna
bildar en positiv lasmekanism for lasten —
de har kontakt med lasten.

Yy Anvand vid behov ytterligare

lastsékringsanordningar, t.ex. fyrkantiga
trabalkar, for att uppna en séker passform.

-
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Halkfria belaggningar

Laglastande fordon kan utrustas med halkfria
golvbelaggningar:

- Gummigolv, i laglastomradet
- Gummiremsor, sida

- Gummimattor i uppfartsomréadet

Halkskyddsmaterialet (gummi) &r fast vid
tréplankorna.

Gummit ger battre grepp pa hjulen.

Det 6kade greppet gor det enklare att lasta
och lossa ett fordon.

N
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Bild 147 Golvbelaggning av gummi

1 gummigolv, kontinuerligt i den l&ga séangen

Ramphjalpmedel

Bild 148 Gummimattor for korytan

1 gummimattor pa ramper
2 gummimattor i uppfartsomradet /

Skriva

Bild 149 Gummimattor for kérytan

1 chassits svangkant
2 Gummilister
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Ramphjalpmedel

klattersténg

Klatterstangen ar fast till hoger och vanster i

laglastarens lastutrymme.

Klatterstangen ger béattre grepp for hjulen p&
breda lastfordon.

214 Verksamhetsstruktur

1 klatterstang i atkomstomradet

2 chassits svangkant

Bild 151 Kléatterskena

1 klatterstdng i atkomstomradet

2 chassits svangkant

PN
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Ramphjalpmedel l

Lastramper fér hogplatan

/
/

Hogplatdn kan n&s med I&glastande semitrailer via /2‘\
aluminiumramperna. V- \

Korning med anslutna ramper
Ramperna &r avtagbara och kan férvaras pa den

upphdjda plattformen néar de inte anvands. Lastramperna kan falla ner under kérning — olycksrisk!
y Kontrollerainnan du pabdrjar din resa att de

monterade lastramperna &r belastade med det lastade

fordonets vikt.

Overlastramper
_‘E'E‘; Ramperna kan deformeras och lossna fran

upphangningsstangen. § Surra fast lastramperna extra vid behov. Bild 152 Tillganglig hogplata
1 Hogplatén

2 hangskenor

3 lastplankor, upphangda

Laddningsfordonet kan hamna i obalans

och valta/falla. A FORSIKTIGHET
o . . Driftsramper R 2 x f
y Observera typskylten med information amperna far endast anvéndas for
om maximal belastning Ramperna ar tunga (ca 43 kg). De kan lastning/lossning av hogplatan.

§ Observera maxvérdena krossa dina fingrar/hander.

- Du kan falla av lastutrymmet.

7

Osékrade ramper

Ramperna kan falla ner under kérning — olycksrisk! y

y anvanda.
Kontrollera innan du pébérjar din resa att

y Manovrera lastramperna med hjélp av
handtagen.
Lagg ner dem forsiktigt.

Lastramper ar sékrade, t.ex. surrade pa hégplatan.

N
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Ramphjalpmedel

Driftsramper

Bild 153 Placerade lastramper Bild 154 Spar justerat Bild 155 Lastning av ramperna

1 handtag

2 Typskylt med lastinformation
3 Einhénge-Nase

4 héangande skenor

Enheter Justera spar Kérning

y Tatag i handtagen pa de enskilda ramperna y Dra i handtagen och justera sparvidden y Kontrollera vid behov innan du kér ut pa
(bild 153/1). efter det narmande fordonet. ramperna att den maximalt tillatna
Observera vikten ca 43 kg. belastningen inte dverskrids — se

y Hang lastrampen med upphangningsnosen Observera att de tva typskylten (Bild 153/2).
(Bild 153/3) p& upphangningsstangen (Bild lastramperna &r placerade p& ett § Kontrollera innan du kor att
153/4) pa hogplatan. genomsnittligt avstand frén lastomrédet. | astramperna vilar helt pa

upphangningsstangen (Bild 153/4)
- de far inte sticka ut utanfor
upphéangningsstangen.

L
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Allmant

belysningssystem
Det elektriska belysningssystemet drivs med
24 V som standard.

Som tillval kan Iglastare konverteras till 12
V.
P& Iaglastarsemitrailern ar anslutningspunkterna

anordnade pa en konsol pa framvaggen.

P& Iaglastarens svangbord ar
kontaktanslutningarna placerade
pa dragstangen.

Laglastande fordon kan &ven utrustas med
arbetsbelysning.

/\ VARNING

Fel pa elektriska funktioner

Korbeteende och bromsstracka kan férsamras
- olycksrisk!

y Innan du pabdrjar din resa, kontrollera att alla

elektriska anslutningar gors.

y Kontrollera kontakternas och kablarnas
skick innan du pabdorjar din resa.

y Kor inte med spruckna eller defekta
elektriska anslutningar.

218 Elsystem

/N\  FORSIKTIGHET

Ag Anslutning/lossning av kablar

Du kan skéara dig i fingrarna vid
anslutningspunkterna
klamma.

y Skruva forsiktigt in och ut
kopplingshuvudena.
y Dra i kontakten —inte i kabeln.

Standardversionen av den elektriska
Forbindelse:

med 7-polig kontakt
EBS/ABS-kontakt enligt ISO 7638

med 15-polig kontakt
Elkontakter enligt ISO 12098

Dessutom kan slapvagnen utrustas med tva 7-
poliga kontaktanslutningar istéllet fér en
15-polig elkontakt: 24 VN enligt ISO 1185 och

24 VS enligt ISO 3731.

Laglastande semitrailer ar generellt
utrustade med bada anslutningsmdjligheterna.

L
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Laglastar-slapvagnskopplingar

Kontaktanslutningar

Anslut elektriska system Anslut EBS/ABS

y Oppna uttaget (bild 1/4) och sétt i traktorns kontakt
(15-polig).

Alternativt kan du anvanda de tva 7-

Satt i 2-polig kontakt i uttagen (Bild 1/3

och Bild 1/5). '
y Kontrollera att kontakterna sitter EBS ALB (LSV/CDF) ABS
755.00007)
ordentligt i.
Bild 2 Klistermarke p& slapvagnen - exempel
Bild 1 Kontrollpanel for I&glastare padhangsvagn
EBS/ABS-kontakten maste anslutas
1 kontrollkonsol, modul&r fran dragbilen till uttaget (Bild
rén dragbilen till uttaget (Bi
2 Uttag: 7-polig EBS/ABS-kontakt, enligt ISO 7638 2 g" . get ( o
1/2) pa slapvagnen innan kérning
3 Uttag: 7-polig kontakt 24 VS, paborjas.

enligt 1ISO 3731 (vit)

4 Uttag: 15-polig kontakt 24 V,
enligt 1ISO 12098

5 Uttag: 7-polig kontakt 24 VN,
enligt 1ISO 1185

PN
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“Ansiutningar 1aglastande vridbord

Kontaktanslutningar

Anslut elektriska system

Bild 3 Kontrollpanel Iaglastarens svangbord

Bild 4 Standardanslutningskabel

1 7-polig EBS/ABS-kontakt (ISO 7638)
2 15-poliga elektriska kontakter (ISO 12098)

220 Elsystem

Abb. 5 Parkeringsplats vid Zugdeichsel

1 parkeringsuttag EBS/ABS-kontakt (7P)

2 parkeringsuttag eluttag (15P)
3 Parkeringskonsol

y Dra ut kontakten ur parkeringsuttaget (Bild
5/2) och satt i kontakten (15-polig) i traktorn.

y Kontrollera att
plugg.

Anslut EBS/ABS

EBS ALB (LSV/CDF) ABS

755.00007|

Bild 6 Etikett pd slapvagnen - exempel

EBS/ABS-kontakten maste vara

ansluten till dragbilen innan kdrning
paborjas.

y Dra ut kontakten ur parkeringsuttaget (Bild
5/1) och satt i kontakten (7-polig) i traktorn.

y Kontrollera att
plugg.

o
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Anslutningar laglastande svangbord

Kontaktanslutningar (valfritt) Anslut elektriska system Anslut EBS/ABS

EBS ALB (LSV/CDF) ABS

755.00007|

Bild 9 Etikett pa slapvagnen - exempel

Bild 7 Anslutningskabel (tillval) Abb. 8 Parkeringsplats vid Zugdeichsel
1 7-polig kontakt, 24 VS (ISO 3731), 1 parkeringsuttag EBS/ABS-kontakt
weifl 2 parkeringsuttag 24 VN-kontakt
2 7-polig kontakt, 24 VN (ISO 1185), svart 3 parkeringsuttag 24 VS-kontakt
y Dra ut respektive kontakt ur parkeringsuttaget EBS/ABS-kontakten maste vara

(Bild 8/2 och Bild 8/3) och sétt i kontakten
(7-polig) i traktorn.

ansluten till dragbilen innan kérning
paborijas.

y Kontrollera att

y Dra ut kontakten ur parkeringsuttaget (Bild
plugg.

8/1) och satt i kontakten (7-polig) i traktorn.

y Kontrollera att
plugg.
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Anslutningar laglastande svangbord

Parkeringsplugg

Bild 10 Kontakt parkerad
1 Parkboxar

2 B,gel
3 Parkeringskonsol

Det &r inte tillatet att kéra med
skadade/smutsiga

kontaktanslutningar.

Parkerade kontaktanslutningar &r skyddade fran
skador/kontaminering.

222 Elsystem

y Nar fordonet &r frankopplat, anslut
Slapvagn, kontakterna i respektive
parkeringsuttag (Bild 10/1).

y Skruva fast fastet (bild 10/2) pa Nippons-
kopplingen p& parkeringshylsan.
Kontakten sitter ordentligt i parkeringsuttaget
pé parkeringskonsolen.

Kontakterna ar skyddade mot kontaminering.

y Vid behov, underhéll kontakterna i
kontaktanslutningarna med kontaktspray.

y Rengdr innan du pabdérjar din resa,
smutsiga kontakter.

y Lat en fackverkstad omedelbart byta ut
defekta, spruckna eller slitna
kontaktanslutningar.

L,
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Kontaktuppdrag

15-polig kontakt ISO 12098

Stift fungera Farg Bild / arrangemang
tvarsnitt
1 Korriktningsvisare vanster 1,5 mm gul
2 Blinkers héger 1,5 mm gron 1ISO 12098
3 Dimljus bak 1,5 mm bl&

4 Massa (-) for stift 1-3 u. 5-12 2,5 mm vaxel

5 Bakljus vanster 1,5 mm svart
6 Bakljus hoger 1,5 mm brun
7 bromsljus 1,5 mm réta
8 Réackvagnsleuchte 1,5 mm rosa-rod
E-010
9 Dauerplus 2,5 mm orange

Stréomforsorjning 24 V

10 Styraxel, sensor 1,5mm gré
| , 9 ISO 12098

Bromsbelaggsslitage
11 Dragstdd, trycksensor 1,5 mm svart/vit

Fjaderbroms
12 Liftachse 1,5 mm bl&/vit
13 CAN-Bus-massa (-) for stift 14 u.15 2,5 mm réta/vav
14 CAN-Bus hog 1,5 mm gron/vit

. E-011

15 CAN-Bus lag 1,5 mm brun/vit

PN
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Kontaktuppdrag

7-polig EBS-kontakt 1SO 7638

Stift  fungera Férg Bild / arrangemang
tvarsnitt
1 Plus magnetventil (KL30)  4eller6
mm
ISO 7638
2 Plus Elektronik (KL15) 1,5 mm svart
3 Minus Elektronik (KL31b) 1,5 mm gul
4 Minusmagnetventil (KL31) 4 eller 6 brun
mm
5 Varningsanordning (ABS) 1,5 mm weifl
6 inte upptagna
7 inte upptagna E-012
12 V-systemet skiljer sig fran 24 V-systemet genom att det
har en annan kodning.
ISO 7638

E-013

L,
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Kontaktuppdrag

7-polig kontakt 1SO 3731 (vit)

PIN-funktion Farg Bild / arrangemang
tvarsnitt

1 Massa (31) 2,5 mm weifl 1ISO 3731
2 oanvéanda (58L) 1,5 mm svarta

3 Backljus (L) 1,5 mm gult

4 Permanent plusstrém (54) 2,5 mm réd
5 Styrning via jord (R) 1,5 mm grén

6 Strom via tandningslaset (58R) 2,5 mm brun

7 Dimbakljus (54G) 1,5 mm bla E-014

7-polig kontakt 1ISO 1185 (svart)

PIN-funktion Férgbild / arrangemang
tvarsnitt
1Jord (31) 2 2,5 mm weifl ISO 1185
Vanster bakljus / markeringsljus / 1,5 mm svart

Nummerskyltsbelysning (58L)

3 blinkers vanster (L) 1,5 mm gul

4 bromsljus (54) 1,5 mm rota

5 Blinkers héger (H) 6 Hoger bakljus / 1,5 mm gron

positionsljus / 1,5 mm brun E-015

Nummerskyltsbelysning (58R)

7 Slapvagnsbromsreglage (54G) 1,5 mm bl&

N
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spanningsomvandlare 24V - 12 V

Driftspanningsomvandlare

Med spanningsomvandlaren kan laglastarvagnarna
som tillval drivas med 12 V.

Traktorer som endast har 12 V-
anslutningar kan driva slapvagnen genom

att konvertera fran 24 V till 12 V.

Felaktig stromforsorjning /
Kdérning utan ABS/elsystem Bild 11 Anslutningar fér spanningstransformator
Korning utan ABS/el eller med fel 1 ABS-kontakt (parkeringsuttag)

2 ABS-anslutning 12 V

3 ABS-anslutning 24 V

4 Elanslutning 24 V

5 Elanslutning 12 V

spanningsforsorjning kan leda till att fordonet
inte kénns igen eller bromsas korrekt -
olycksrisk!
6 eluttag (parkeringsuttag)
y Kontrollera att slapvagnen har ratt spanning
innan du paborjar din resa.

y Kontrollera att anslutningskablarna

inte ar skadade och att de ar

korrekt isatta innan du pabérjar din resa.
y Se till att lampliga anslutningskablar anvéands

for 12 V- eller 24 V-drift.

N
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24 V-drift

Spanningsomvandlare 24V - 12 V

12 V-drift

ABS CONVERTER PSM == =5
iy

B gt 12V O CW.‘

Bild 12 Anslutning for 24 V-drift

1 ABS-kabel (24 V) fran traktorn
2 elkablar (24 V) fran traktorn
t.ex. 2x7-pin; 15-pin; 7+4-pin

Vid 24 V-drift sitter spdnningsomvandlarens
kontakter kvar i parkeringsuttagen.

y Anslut ABS-kabeln
(Bild 12/1) fran traktorn till uttaget (Bild 11/3)
for ABS-anslutning.

y Anslut elkabeln
(Bild 12/2) fran traktorn till uttaget (Bild 11/4)
for elanslutning.

N
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Bild 13 Anslutning for 12V-drift

1 ABS-kabel (12 V) fran traktorn

2 ABS-kontakter frdn spanningsomvandlaren
3 eluttag frén spanningsomvandlaren

4 elkablar (12 V) fran traktorn

Vid 12 V-drift sétts spéanningsomvandlarens
kontakter i 24 V-uttagen.

y Anslut ABS-kabeln
(Bild 13/1) fran traktorn till uttaget (Bild 11/2)
for ABS-anslutning.

y Anslut elkabeln
(Bild 13/4) fran traktorn till uttaget (Bild 11/5)
for elanslutning.

Parkeringsplugg

Bild 14 Parkeringsboxar 6ppnade

1 parkeringsuttag fér ABS-kontakt
2 parkeringsuttag for eluttag

Né&r spanningsomvandlaren inte

anvands maste kontakterna séattas
i parkeringsuttagen.

y Anslut ABS-kontakten
(Bild 11/1) pa& spanningsomvandlaren
i parkeringsuttaget (Bild 14/1).

y Satt i elkontakten
(Bild 11/6) pa spanningsomvandlaren
i parkeringsuttaget (Bild 14/2).
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arbetslampa
Anvéand arbetsbelysning

Arbetslamporna lyser upp arbetsomradet

bak pa slapvagnen.

De Okar arbetssékerheten vid lastning

och lossning i morker.

Arbetsbelysningen slds p& och av via traktorn.

Ljusets riktning kan justeras separat.

LED-arbetslamporna ar svéngbara.

228 Elsystem

E-020

Bild 15 Arbetsljus baktill

1 kontakt: positionsljus héger

2 arbetslampor

3 kontakter: roterande varningsljus
4 kontakter: véanster positionsljus

Bild 16 Arbetsstrélkastarnas placering pa sidan

1 arbetslampa hoger/vanster

o
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Arbetsbelysning

Bild 17 Arbetsbelysning p& sidan (tillval)

1 arbetsbelysning hoger/vanster 2 strombrytare
PA/AV

Som tillval kan arbetsbelysning med egen PA/AV-

brytare installeras.

N
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positionsljus

Parkeringsljus i drift

Positioneringsljusen ar monterade fram och
bak pa varningsskyltarna.

Den elektriska kontakten sitter p& chassit.

Icke-fungerande positionsljus

Trafikanter kan inte korrekt beddma/uppfatta

fordonets bredd - olycksrisk!

y Innan du pabdrjar din resa, kontrollera att
Markeringsljusen fungerar och &r utstrackta

over hela slapvagnens bredd.

230 Elsystem

Bild 18 Positioneringslampa pa
varningsskylt, framsida
1 positionsljus

2-stiftsanslutning / spiralkabel

Bild 19 Markeringsljus p& varningsskylt,

baksidan pa lastramper

Bild 20 Satta i positionsljuset

1 sockel for positionsljus
2 kontakter

3insticksmarkeringsljus, inkopplade

Sétt in markeringsljus

y Oppna locket till uttaget (Bild 20/1) och
satt i kontakten (Bild 20/2).

y Fast kontakten med
Locket pa burken.

7N
HUMBAUR
4



Machine Translated by Google

Roterande varningsljus

Mandvrering av roterande varningsljus

Den roterande varningslampan ar monterad

baktill p& en av lastramperna.

Den elektriska kontakten sitter langst ner
pé chassit.

A

Icke-fungerande roterande varningsljus

Bild 21 Roterande varningsljus baktill Bild 22 Sétta i roterande varningsljus
Trafikanter kan inte korrekt beddma/kanna igen gl gsl
fordonet med dess alltfor breda bredd - olycksrisk! 1 luskalla 1 kontakt, inkopplad
2 anslutningskablar 2 burkar /lock
. Qs . 3 Markning
¥ Innan du pabdrjar din resa, kontrollera att
Roterande varningsljus fungerar vid kérning
med extra bredd. For information om hur du faster/tar Ansluta
bort roterande varningsljus/ljus, se y Oppna locket till uttaget (Bild 22/2) och
" ggterande varningsljus” pa sidan sétt i kontakten (Bild 22/1).
183.

Observera markeringen (Bild 22/3) pa

Nar den inte anvands kan den roterande sockeln for rotorljuset.

varningslampan demonteras helt och hallet
y Fast kontakten med

Locket p& burken.

och kopplas ur.
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Elsystem 231



Machine Translateld(by Google

markerings-/gransljus

Markerings-/gransljus
De vita markeringsljusen &r monterade pa
chassits framsida.

De orangefargade markeringsljusen ar
monterade pé sidan av chassit.

Markerings-/sidoljusen &r LED-lampor som matas
med 24 V fran elsystemet.

Icke-fungerande markerings-/gréansljus

Trafikanter kan inte korrekt beddma/kénna igen

fordonet - olycksrisk!

y Kontrollera att markeringsljusen och

positionsljusen fungerar innan du
paborjar din resa.

232 Elsystem

Bild 23 Markeringsljus laglastande
semitrailer

1 frammarkeringsljus
2 sidomarkeringsljus

Underhall av markerings-/sidoljus,
se sidan 271.

Bild 24 Markeringsljus laglastarens
svangbord

1 frammarkeringsljus
2 sidomarkeringsljus

L
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Bakljus med positionsljus

Bakljus med positionsljus

De multifunktionella bakljusen ar A Underhall av baklyktor och

utrustade med ett positionsljus. VAAN positionsljus, se sidan 269 och sidan
Icke-fungerande baklyktor 270.

Det multifunktionella bakljuset ar utrustat med Trafikanter kan inte korrekt bedéma/kénna igen

foljande funktioner: fordonet - olycksrisk!

shuntljus

y Innan du pabdrjar din resa, kontrollera att
Backljus Bakljus och positionsljus fungerar.

Bakljus med reflektor

Bromsljus

fi Indikatorlampa

Markeringslampan indikerar
Fordon med féljande farger:
fi rod, bakéat

apelsin, sida

fi vit, framaét

Bild 25 Bakljus med positionsljus

1 bakljus, multifunktionellt
2 positionsljus

N
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Nummerplatsbelysning

Nummerplatsbelysning

Nummerplatsbelysningen ar monterad direkt

ovanfor nummerpléatsfaltet.

Belysning av registreringsskylten &r
lagstadgad.

Bild 26 Nummerskyltsbelysning

1ljus
2 Registreringsskyltsfalt / innehavare

For underhall av
registreringsskyltsbelysning, se sidan 271.

L
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“Sakerhetssprufungen

Slapvagnar méaste kontrolleras for sakert
drifttillstdnd av en kvalificerad/kvalificerad
person vid behov, men minst en gang om éaret.

Detta géaller &ven for alla komponenter som
anvéands for lastsékring enligt VDI 2700 och/
eller EN 12642.

Av sadkerhetsskal maste alla viktiga
mekaniska komponenter kontrolleras och
underhallas med regelbundna intervall.

Dessa inkluderar:

Axlar,

Bromsar,
Skruvar,
réranslutningar,
bilagor,

- Elektricitet.

De regelbundna intervallen finns pa sidan 238
“Underhallsintervaller”.

236 Inspektioner, skdtsel och underhall

Folj foreskrifterna for olycksférebyggande
atgarder vid allt underhallsarbete.

fi Folj riktlinjerna fran
miljéskydd.

Stang av motorn innan du pa&bdrjar nagot
underhallsarbete.

Skadade dragdglor/kingpinnar far under inga
omstandigheter repareras, utan maste
bytas ut mot nya delar.

Skadad och icke-funktionell
Skadade slapvagnsdelar maste bytas ut mot
originalreservdelar frAn Humbaur
GmbH.

£
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Séakerhetssprifungen

Bevis p& HU/SP Underhall av axlar/hjul Underhall av stédutrustning

W-001 W-002 W-003

Forkortning 1 Engelsk version Bild 2 Underhallshéfte for axelmontering Bild 3 Bruksanvisning och
serviceinstruktion for stddanordning

HU = allmén inspektion ZU = delprov

SP = Sékerhetsspr,fung HU = allmén inspektion

BSU = Specialbromsinspektion

y Utfor foreskrivna visuella inspektioner och

V¥ Ange den utférda HU/SP (829 paragraf 12 i y Utfor foreskrivna visuella inspektioner och R . .
. . N underhéllsarbeten eller 1&t dem utféras
StVZzO0). underhallsarbeten eller lat kvalificerade »
o . . av kvalificerad personal.
y Behdll det sista specialistverkstader utféra dem.

Inspektionsrapport (HU) och det senaste . oo
y Dokumentera testerna i slapvagnens testbok

testprotokollet (SP) &tminstone fram y Lat testerna utforas i tjansten bild 1
till nasta inspektion/test (§29 paragraf 10 i dokumenthéfte. (bild 1).
StVZO).

y Spara testboken som beuvis tills fordonet

slutligen tas i bruk (829 paragraf 13 i
StvzO).

N
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Underhallsintervaller

Underhallsforeskrifter

Underhallet omfattar regelbundna kontroller av Rytmen maste an passas till Defekta delar pa slapvagnen maste bytas ut
enskilda komponenter och lampliga atgarder anvandarnas beteende. mot originalreservdelar.
baserade pé& kontrollerna. Man skiljer mellan den forsta

inspektionen efter idrifttagning

(tabell 1 pa sidan 238) och den

regelbundna inspektionen

under den dagliga driften (tabell 2 pa sidan 239).

Hjulmuttrar: Efterdra (aven efter varje hjulbyte)

Bromssystem: Utfor tagjustering X
Skruvférbindningar av fjaderlankar, stétdampare och axelkopplingar: visuell inspektion XX

Kingpin / Dragstang: Smarjning X
Sadelbult / svangkrans: Kontrollera att fastskruvarna ar atdragna X
Hydrauliska ledningar/komponenter: kontrollera om det finns lackor och byt ut vid behov X

Tab. 1 Underhallstabell, forsta driftsattning
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Underhallsintervalle 1

_ I I II “er

Axel och hjulbroms *1: Kontrollera skick och slitage
Hjulmuttrar: Kontrollera att de ar atdragna och dra at vid behov X
Kingpin / Dragstang / Dragstang / Svangkrans: Smérjning

Belysningssystem: Kontrollera om det finns skador

X X X X

Hjul: Kontrollera lufttryck, dackslitage

Tryckluftssystem: Kontrollera om det finns lackor/sprickor
Hydraulsystem/slangar: Kontrollera lackor/sprickor

Stotdampare / hydraulcylinder: Kontrollera om det finns lackage av olja
Kingpin/dragstang: Kontrollera slitage

Sadelbult / dragstang: Kontrollera att den &r atdragen

X X X X

Trycksystemledningsfilter: Rengéring

Bromssystem: Toém tryckluftsbehallaren

Alla tillbehor: Kontrollera att de sitter ordentligt

Skruvforbindningar av fjaderlankar, stotdampare och axelkopplingar: visuell inspektion

Skruv-/nitforband pa kaross/chassi/lastramper: visuell inspektion
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tdragningsmoment

Atdragningsmoment for skruvférband

Beteckning tréad Styrkeklass Atdragningsmoment
Ventilh&llare (pneumatisk styrenhet) M 12 10.9 73 Nm
skarmklamma M8 8,8 10 Nm
Kotfliigel-Rohr M 16 8,8 85 Nm
Sidoskyddsanordning (SSE) M12 10.9 73 Nm
Reservhjulshallare, korgforvaring M 12 10.9 73 Nm
Reservhjulshéllare, med rem M 12 10.9 73 Nm
Reserverad-Halter, B,gelmutter M 20 4.6 ca 50 Nm
Reservhjulshallare, rormutter M 12 4.6 80 Nm
St,tzfufl-Sattelst, tze M 16 10.9 265 Nm
verktygslada M 12 10.9 73 Nm
Plastlamphallare M 10 10.9 30 Nm
Skruvar for fastning av bakljus 1,5 Nm

Tab. 3 Atdragningsmoment for specialtillbehér

Atdragningsmoment fér hjulmuttrar

Axeltillverkare tréd Radmuttern Atdragningsmoment

Observera storleken i . . .
BPW, SAF, GFA, WAP Notera designen @ se tillverkarens instruktioner

S
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Instruktioner fér implementering

Information om underhéllsarbeten

pafoljande komponenter finns i
bruksanvisningen och

underhallsanvisningen for
Tillverkare:

fi Stédanordning,

Axsen.

Allt efterféljande smorjarbete maste utforas
utan centralsmorjsystem.

FOr smorjning, anvand endast

hogtrycksfettsprutor som inte dverstiger ett

smorjtryck pa 250 bar. Skador pa lager, tatningar

etc. kan uppsté om fettsprutan som anvands
inte har en sakerhetsanordning.

N
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/\ FORSIKTIGHET

Kontakt med smdrjmedel

Smorjmedel kan orsaka hudreaktioner.

y Anvand endast godkanda smorjmedel.

y Rengdr smarjnipplarna noggrant fére smorjning.

, anvanda.

efter arbete med smorjmedel.

ETT MEDDELANDE

Smutsiga smérjnipplar

Fororeningar kan komma in i lagret.

Smérjnipplar och fettsprutor kan skadas.

V¥ Rengdr smarjnipplarna innan du anvander dem.

Smorjfetter

Smaorjpunkt

Smaorjningsarbete

smdérjmedel

Hogtrycksfett

femtehjulskoppling (EP) med MOS2

- sadelstift,

- sadelplatta,

- Sattelst,tzen

- Kullager

eller grafittillsats
t.ex.:

- Blodtryck, L21 M eller
HTEP 1

- ESSO, universalfett
M

- Skal,
Retinax AM

- W%olzlagerfett, zB
Litiumfett, NLGI 2

Specialfett, t.ex.:

Centralsmorjningssystem.o, o

Glissandro FL283/
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Smorjningsarbete

Anslutning av semitrailer (Iaglastande semitrailer)

L |

W-005

W-006

Bild 4 Smorj sadelkopplingen

1 kingpin
2 sadelplattor

y Applicera ett l&ngtidsverkande hogtrycksfett:

- sadelplattan,

- kingpinen,

- vandskivans kopplingsplatta, -
lasdelarna,

- slipringen.

Smorjsparen pa vandskivans
kopplingsplatta méaste vara helt fyllda med
fett.

242 Inspektioner, skdtsel och underhall

Bild 5 Sadelstift 50 (2i)
1 diameter
2 innerdiameter

3langa
Verschleifpr,fung

For instruktioner for underhall/testning,

se tillverkarens bruksanvisning.

y Kontrollera var 10 000 km och en halv
arligen métten pa sadelstiftet:

1) D= Ny 73 mm / min. 71 mm

2) D= Ny 50,8 mm / min. 49 mm

3) D=max. 84 mm / min. 82,5 mm
y Byt ut kingpinen nar slitagegréanserna har

uppnatts.

Bild 6 Vandskivans kopplingsplatta
1 ldsande delar

2 kopplingsplatta for femte hjul
3 slipringar

Justera vandskivans koppling

Sadelkopplingen kan lossna - olycksrisk!

y Justera inte vandskivan for att kompensera
for slitage pa kingpinen.

y Byt ut slitha komponenter omedelbart.

y Utfor slitagekontroller var 10 000 km och var
sjatte méanad.

L,
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Smdérjningsarbete

Dragstangsanslutning (laglastande svangbord)

|—
\
! 57 mm
[ \
—
1 i
| C, :J = 50 mm
1 .
VBG 57 ISO 50 DIN 40 g
i
B-022 B-023
Bild 7 Bussningens innerdiameter Bild 8 Dragéglornas tjocklek Bild 9 Smérjning av dragéglor / slipolja
svamp
1 slipbussning
2 Zugs
iR 51 sliphyl / y Kontrollera remskivorna for
Tillbaka:  diameter tjocklek ¥ Rengér sliphylsan ( Skada
T D inT 1) och remskivorna (/ i
yp max. D (mm) min. T (mm) 2) med en ren, torr trasa. y Smorj sliphylsan (/1) och den rundade ytan p&
VBG 57 59,5 19 dragéglan (bild 9/2) med I&ngtidsfett for
ISO 50 52 41,5 y Kontrollera sliphylsans diameter (D) — se hogtryck.
DIN 40 42 28 tabell 4.

y Om de maximala diametervardena for:
Tabell 4 Matt pa dragoglor

42 mm /52 mm eller 59,5 mm maste

sliphylsan bytas ut.

N
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Smorjningsarbete

Svangbara dragstanger

Stoder mekaniskt

St,tzen hydraulisk

Bild 10 Smérjning av vridaxeln

1 smérjnippel (med skyddsképa)

¥ Smorj med fettspruta
vrid vridaxeln vid smérjnippeln (Bild
10/1) tills fettet kommer ut.
y Svang remskivorna nagra
dalig en.
Fettet fordelas i sviveln
axel.

V¥ Rengor utstrommande/éver-

Bild 11 Smérjning av stod

1 smorjnippel
2 lager for stodfotter

V¥ Smorj stodfoten vid smérjnippeln (bild
11/1) med en fettspruta tills det
kommer ut fett.

y Smorj lagerstallet (bild 11/1) pa bada
sidor med maskinfett.

y Svéng stodfoten nagra steg
fram och tillbaka.

Fettet fordelas.

Torka bort dverflodigt fett med en trasay Rengér utstrommande/éver-
Torka bort 6verflodigt fett med en trasa.

y Tata smorjnippeln med skyddskapan.

244 Inspektioner, skdtsel och underhall

Bild 12 Smérjning av stod

1 smorjnippel
2 kullager for stodfot

¥ Smorj stodfoten vid smorjnippeln (Bild
12/1) med en fettspruta tills det
kommer ut fett.

y Svang stodfoten at sidan

fram och tillbaka.

Fettet fordelas.

V¥ Rengor utstrommande/éver-
Torka bort dverflodigt fett med en trasa.

L,
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Hojdjusteringsanordning

Smdérjningsarbete

Bild 13 Smorjning av hojdjusteringen

1 smorjnippel
2 spindlar, topp

¥ Smorj den 6vre spindeln vid smorjnippeln
(bild 13/1) med en fettspruta tills det
kommer ut fett.

N
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Bild 14 Smorj hojdjusteringen
1 smorjnippel
2 spindlar, botten

¥ Smorj med fettspruta
den nedre spindeln vid smérjnippeln (Bild
14/1) tills fett kommer ut.

y Tryck pa hojdjusteringsknappen
fram och tillbaka.

Fettet fordelas.

y Rengor utstrommande/6ver-

Torka bort dverflodigt fett med en trasa.

Bild 15 Smorj hojdjusteringen
1 géngad bult, botten
2 gangade bultar, upptill

Yy Rengor de géngade bultarna med en ren
trasa.

y Smorj de gangade bultarna

(Bild 15/1 och Bild 15/2) runtom med
maskinfett.

y Tryck pa hojdjusteringsknappen
fram och tillbaka.

Fettet fordelas.

Yy Rengor utstrommande/6ver-

Torka bort dverflodigt fett med en trasa.
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Smaorjningsarbete

Kullagersvangkrans (vridbord) Hydrauliska cylinderlager Lyftmekanism for lagerfjadern
(D
W-022
Bild 16 Smorjning av kullagrets svangkrans Bild 17 Ovre lagerpunkt fér dtkomstramper, Bild 18 Ovre lagerpunkt for tkomstramper, fjaderlyftmekanism
1 smérjnippel (6x, runtom) hydraulcylinder
2 Lopande lucka 1 bult 1 bult
2 smorjnippl d skyddska
¥ Rengdr smorjnipplarna och I6pspalten (bild smorjnipplar (med skyddskapa)
16/2) med en ren trasa.
Yy Smorj lagret vid smérjnippeln (bild 17/2) y Rengdr bulten med en
§ Smorj kullagrenens svangkrans (med med en fettspruta tills det kommer ut ren trasa.
rullagerfett) med en fettspruta vid fett. ¥ Smorj bulten (bild 18/1) med maskinfett.
smorjnipplarna (Bild 16/1) tills fett kommer ut ¥ Smorj bulten (bild 17/1) med maskinfett.
i 1opspalten. ¥ Vrid svangkransen och y Rengor utstrommande/éver-
¥ Rengor utstrommande/éver- Torka bort 6verflodigt fett med en trasa.
smorj pa alla 6 punkter. Torka bort éverflodigt fett med en trasa.
Fettet fordelas. y Tata smorjnippeln med skyddsk&pan.

V¥ Rengor utstrémmande/dver-
Torka bort dverflodigt fett med en trasa.

y Tata smorjnipplarna med skyddskapan.

L
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ramper

Spannlés

Bild 19 Smd&rjning av ramplagret

1 smorjnippel

2-bultlager

3 smdérjnipplar

4 smorjnipplar, spak

Yy Rengdr smorjnipplarna och
bulten med en ren
Anteckningen.

¥ Smorj lagret vid smérjnipplarna (bild
19/1,3,4) med en fettspruta tills det
kommer ut fett.

Yy Smorj bultlagerpunkterna (bild 19/2) med
maskinfett.

y Flytta rampernai sidled och fram och tillbaka.

Sank och hoj ramperna.

Fettet fordelas.

Y
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Bild 20 Smérjning av spannskruven

1 gangstang ovanfor
2 gangade stanger nedanfor

y Rengor den gangade stdngen med en ren
trasa.

y Smorj gangstangen (bild 20/1,2) med
maskinfett.

y Dra at och slapp klamman
stangt flera ganger.

Fettet fordelas.

y Rengor utstrommande/dver-

Smdérjningsarbete

Tvadelade ramper

Bild 21 Smérjning av lager
1 lagerpunkters bult
2 lagerpunkters transmissionsmekanism

y Rengdr lagerpunkterna med en ren trasa.

y Smorj alla lager
(Bild 21/1 och Bild 21/2) p& bada sidor med
maskinfett.

y Sénk och hoj rampen

rampen.
Fettet fordelas.

Torka bort 6verflodigt fett med en trasay Rengor 6verfldigt fett med

en trasa.
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Smorjningsarbete

Radmulden

Fallbara armar

Bild 22 Smérjning av glidpunkter

1 glidstang
2 Forringar

V¥ Rengor glidytorna med en ren
trasa.

¥ Smorj alla lager
(Bild 22/1,2) pa bada sidor med maskinfett.

y Skjut hjulhusramen
av och paflera ganger.

Fettet fordelas.

y Torka bort dverflédigt fett med en
trasa.
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Bild 23 Smorjning av lager

1 lagringsplatser

V¥ Rengor glidytorna med en ren
trasa.

¥ Smorj alla lager
(Bild 23/1 och Bild 24/1) med maskinfett.

y Fall in fallbommarna flera ganger
paoch av.

Fettet fordelas.

y Rengor dverflodigt fett med
en trasa.

Bild 24 Smorjning av lager

1 lagringsplatser

y Ta vid behov bort fallbommarna om de
ar kraftigt smutsade.

V¥ Rengor lagerpunkterna.
y Montera de fallbara bommarna.
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Smdérjningsarbete

Lasning av behallare Dragstangslager

Bild 25 Smdrjning av gangan Bild 26 Dragstangens lagerpunkt
1 géngad bult 1 lagerbult

y Rengoér den gangade bulten med en ren trasa.  Lagret &r smort fran fabrik. Lagertappen &r
monterad i tysta bussningar.
¥ Smorj gangan
(Bild 25/1) med maskinfett. Regelbunden smorjning krévs inte

y Vrid laset flera ganger

péoch av. y Fyll lagerpunkterna med fett vid reparation

Fettet fordelas. av dragstangslagret.

y Torka bort dverflédigt fett med en trasa.
y Rengor dverflodigt fett med

en trasa.

A
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Smorjningsarbete

Axlar / Hjulupphangning / Fjadring

Bild 27 Axelmontering "SAF"

1 smérjpunkter (smorjnipplar)

Se axelaggregatets tillverkares
servicedokumentation for
underhélls-/smérjschema.

¥ Smoérj komponenterna regelbundet.
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Abb. 28 Achsaggregat NBPWi

1 smérjpunkter (smorjnipplar)

Att utfora och dokumentera

underhdllsarbete ar ett krav enligt lag.

y Dokumentera underhalls- och reparationsarbetet
i servicedokumenten eller i testboken.
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Underhall hydraulsystemet

Slapvagnar med hydraulsystem kraver Hydraulisk kanschlisse

sarskilt underhall.

Underhalls- och reparationsarbeten pa
hydraulsystem far endast utféras av
kvalificerad personal.

Folj de nationella foreskrifterna, t.ex. BGR 237, for

hantering/underhéll/reparation av hydrauliska
komponenter.

Hydraulik 1

Hydraulcylinder

Bild 29 Kontrollera/underhdlla anslutningar

Roren ar under tryck

1 Anslutningspunkter / skruvférbindningar
2 hydrauloljefordelare

3sl
Nar hydraulledningarna &ar bortkopplade star de stangar

under tryck. y Kontrollera alla anslutningspunkter (Bild

Oljan kan lacka ut under hogt tryck och 29/1) pé hydraulsystemet avseende

lackage (oljeforlust) och tathet.
y Rengor vid behov

skara sig/riva sonder huden!

y Innan underhallsarbeten pa
hydraulsystemet utfors,
kontrollera att ledningarna ar
trycklésa och att traktorn ar avstangd.

y Byt ut defekt hydraulik
Komponent t.ex. fordelare (bild
29/2) omedelbart.

y Kontrollera slangarna (bild 29/3) med

avseende pda sprickor/deformationer.

\ anvanda.
y Byt ut slangarna efter ca 6

ar.

N
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Bild 30 Kontroll/service av cylindrar

1 cylinder vertikal
2 cylindrar horisontellt
3 slangar / distribution

y Kontrollera cylindrarna (bild 30/1,2) med

avseende pé lackage (oljeforlust) och att de
sitter ordentligt.

y Rengor vid behov

hydraulkomponenten fran eventuell utlackéaydeanljkomponenten fran eventuell utlackar

y Byt ut defekta cylindrar/fordelare
omedelbart.

y Kontrollera slangarna (bild 30/3) med
avseende pd sprickor/deformationer.
y Byt ut slangarna efter cirka 6 ar.
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Un

Fjaderlyft

erhallsmekaniker

Bild 31 Fjaderlyftmekanism fér ramper

1 fjadrar

Fjadrarna pa en ny slapvagn kan

sétta sig med upp till 50 mm.

Fjadrarna ar fabriksmonterade

sétta fastare.
Lastramperna bor vara nedfallda i
cirka 24 timmar pa ett nytt fordon.

Fjaderspanningen minskar med
tiden.
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Bild 32 Fjader, fabriksinstéllning
1 justeringsskruv

2 lasmuttrar

3 Feder

Justera fjadrarna
y Justera bada fjadrarna nar
séndarens spanningskraft.

y Lossa lasmuttern (SW 56)
(Abb. 32/2).

y Vrid justerskruven (bild 32/1) moturs.

Fjadern ar spand.

y Dra at lasmuttern.

Bild 33 Fjader, spand

1 justeringsskruv

y Sank ramperna och kontrollera
att det finns tillracklig
spanning for att lyfta eller sénka dem.
Dranering genereras.

y Om spéanningen &r otillracklig eller fér hog,
justera fjadrarna.

y Lat fjadrarna torka efter ca 3
ar eller om

Vaxla klamkraften.

L
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Dack / Hjul

Dacktyper
Déacktryck i bar (psi)
maximal belastning (kg)
Typ Dack 300 325 350 3,75 4,00 425 450

215R 14 C 112
110

225/70 R15C 112
110

215/75 R17.5 135
133

235/75 R17.5 143
141

245/75 R17.5 136
134

Lastkapacitet (index)

Enstaka

tvilling

Enstaka

tvilling

Enstaka

tvilling

Enstaka

tvilling

Enstaka

tvilling

(44) (@7 (B1) (54) (58) (62) (65)
1620 1725 1830 1935 2040 2140 2240
3065 3270 3470 3665 3860 4050 4240

1750 1830 1935 2040 2140 2240

3270 3460 3660 3860 4050 4240

Dacktryck i bar (psi)
maximal belastning (kg)
6,50 6,75 700 725 750 7,75 8,00 825 850 8,75 9,00
(94) (98) (102) (105) (109) (112) (116) (120) (123) (127) (131)
3520 3630 3730 3840 3940 4050 4150 4260 4360
6650 6850 7050 7250 7450 7650 7850 8050 8240
4430 4460 4580 4710 4840 4960 5080 5200 5330 5450
8180 8420 8660 8900 9140 9370 9610 9840 10070 10300
Dacktryck i bar (psi)
maximal belastning (kg)
450 500 550 600 650 7,00 750 800 850 875 9,00
(65) (73) (80) (87) (94) (102) (109) (116) (123) (127) (131)
2690 2960 3160 3390 3610 3835 4050 4265 4480
5095 5545 5985 6415 6840 7260 7670 8075 8480

Tab. 5 Dacktryck / Maxlast
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Déack / Hjul

Dacktryck / dackprofil

Lat endast kvalificerad personal
montera dacken!

/\ VARNING
Koérning med slitet ddckmonster / felaktigt
dacktryck
Dacken kan sprangas under kérning —
olycksrisk! y Kontrollera

dacken regelbundet.

y Kontrollera dacktryck, ménsterdjup och
dackens skick.

ETT MEDDELANDE

Koérning med felaktigt dacktryck

Dacken slits ut 6verdrivet mycket.

y Kontrollera innan du pabdrjar din resa eller
Kontrollera att dacken har ratt dacktryck
minst var 14:e dag.
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y Kontrollera
Dacktryck (se sidan 254) pa alla hjul.

Kontrollera lufttrycket nar dacken ar kalla

(innan en resa pabdrijas eller efter en langre
paus fran korning).

y Se déacktypstabellen (sidan 253) for korrekt
déacktryck for din slapvagns déack.

Om den décktyp du anvander inte finns med i

listan, vénligen kontakta décktillverkaren
direkt.

y Fyll reservdacket med hégsta tillgangliga
dacktryck pa slapvagnen.

y Kontrollera monsterdjupet i dackets
mittomkrets (i Tyskland krévs minst
1,6 mm).

y Kontrollera dacket runtom.
Kontrollera om det finns sprickor och
frammande foremal.
Rekommendation:
Dack bor bytas vart 6:e anvandningsar.

Radmuttern
A VARNING
. Hjulmuttrar lossnar
8\ Hjul kan vara

Falla av akgrasklippan — olycksrisk!

Hjulmuttrar som har dragits at med

for hogt vridmoment kan ga
sonder och orsaka

leda till hjullossning.
y Kontrollera hjulmuttrarna regelbundet for
att sékerstalla att de ar atdragna.

y Dra alltid &t hjulmuttrarna: efter den forsta
koértimmen (50 km), efter den forsta kérningen

med belastning (max. 500 km) och efter de
forsta 5000 km och sedan var 100:e

Oppettider, efter.
y Dra at hjulmuttrarna pa nya eller nylackerade

falgar efter 20 till 100 timmars drift.

y Dra at hjulmuttrarna korsvis
fest.

y Folj de atdragningsmoment som anges av
axeltillverkaren (se sidan 240).
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Radwechsel

Ouppmarksambhet i trafiken
Vid hjulbyte kan trafikflodet hindras —
olycksrisk!

Du kan spelain fordon i rérelse!

y Séakra platsen i trafiken
trafik.

y Placera en varningstriangel.
% anvanda.

§ anvanda.

Osakrade hjul

Osékrade hjul kan rulla ivag — olycksrisk!

Manniskor kan spelas in.

y Sékra demonterade hjulen mot att rulla ivag.

y Se till att trafikflodet inte hindras.

N
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Dack / Hjul

/N FORSIKTIGHET

Los slapvagn Slapvagnen kan Kvigbromsar

Du kan registrera dig pa

A\

y Sléapp bromsarna innan
Radwechsel abk hlen.

rora sig och vélta - olycksrisk!
Hjulbyte pa varma bromsskivor/

trumbromsar

Méanniskor kan bli pakorda. branna.

Slépvagnen kan glida av

lyftanordningen och falla ner -
klamrisk!

y Sakra slapvagnen med hjulklossar
innan den kopplas ur for att férhindra
att den rullar ivag.

y Anvandning - for arbete pa
Slapvagnar — endast godkanda
lyftanordningar.

y Kontrollera att slapvagnen star pa en jamn och
stabil yta innan du byter hjul.
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Dack / Hjul

Observera alltid foljande nar du byter hjul: Sakra slapvagnen

Fast lyftanordning

Bild 34 Hjul / Dack Bild 35 Sakra fordonet

1 teknisk information 1 hjulklossar

Anvand endast foreskriven falg och

Satt i dackgre,
areep y Dra at traktorns parkeringsbroms.

fi Observera den angivna
déckbelastningskapaciteten och hastiggggggja%génens fardbroms.
Var uppmarksam pé& hjulens rotationsriktning

y Sékra dessutom slapvagnen med
par med dubbla dack hjulklossar (Bild 35/1) for att
bor ha samma profiltjocklek forhindra att den rullar ivag.

Kontrollera dacktrycket efter hjulbyte

Byt ut skadade hjulbultar
Dra &t hjulmuttrarna

(se sidan 240 och sidan 254)
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Bild 36 Montering av lyftanordningen
1 axelror

2 Omrade for lyftanordning
3rad

y Placera lyftanordningen pa en fast yta eller
anvand ett fast underlag.

y Placera lyftanordningen
sd langt upp som mojligt, i omradet for
lyftanordningen (Bild 36/2), under
axelroret (Bild 36/1).

y @ Vid behov, se respektive

axeltillverkares bruksanvisning/
underhallsanvisning for exakta
lyftpunkter.

L,
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Byt ut det defekta hjulet

y Ha reservdécket redo.

y Skruva loss muttrarna pa det defekta
hjulet.

y Dra forsiktigt av hjulet fran axeln.

y Placera forsiktigt reservhjulet pd axeln — var
forsiktig sd att hjulbultarna inte skadas —

och skruva fast det fér hand med samma
multtrar.

y Skruva pa muttrarna — korsvis om majligt — med
en momentnyckel.

- Observera det angivna
atdragningsmomentet!
y Sank slapvagnen forsiktigt.

y Forvara det defekta hjulet sakert pa lastytan.

eller

y Fast det defekta hjulet pa reservhjulshallaren.

y Forvara de anvanda verktygen
verktyg/hjalpmedel/lyftanordning séker.

A
HUMBAUR
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Foérvaring av reservhjul

Vid utférande av underhall och
Vid kontroll av reservhjulslager géller

foljande foreskrifter, sdkerhetsregler och principer:

i "Trafikstrafflagen" (StVO).

Olycksférebyggande foreskrifter
"Fordon" (BGV 12).

i Teknik: Principer for provning av fordon av
forare (BGG 915) och (ZH 1/282.1).

Déck / Hjul

Tillhandahall ett reservdéack

y Be n&dgon om hjalp — cyklar &ar

tunga!

y Ta bort reservhjulet, se
"Forvaring av reservhjul” pa sidan 123.
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Dack / Hjul

aluminiumskivhjul

Smorjmedel f6r naven
Aluminiumskivhjul ar endast godkanda

for centrering.

Godkanda smorjmedel:

A "Freylube"
fi "Rocol MG"
"Esso (Moly)" ar ett ord

Liknande smorjmedel

Dessa fetter férhindrar att hjulet och navet
fastnar i varandra. Navets och hjulets ytor

maste vara slata, jamna och rena.

Inga koniska eller kulmuttrar far anvandas.

Montera endast de medféljande fornicklade
eller forkromade ventilerna.

y Gnugga naven nar

Hjulbyte, endast med godkénda
smorjmedel.
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Fastelement, kablar,
Kabelslingor

y Rengdr den smutsiga slapvagnen noggrant.

y Ta bort rostflackar pa fasten
tioner.

y Kontrollera kontakterna pa de elektriska
anslutningarna.

y Byt ut skadade kablar
och kabelklammor.

y Byt ut hydraulslangar varje
6 ar.
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bromssystem 1

Bromsar ar sékerhetskomponenter! Hjulbroms

Vid byte av bromsbeldgg far endast

samma bromsbeldgg som de som

anvandes i originalutrustningen eller de
bromsbeldgg som godkénts enligt
bromssystemets konstruktionsspecifikationer mol

Vanligen observera trafiken

Licensbestammelser (StVZO).

Lat endast godkanda verkstader utféra

allmanna inspektioner. Om andra bromsbelagg anvéands upphér

drifttillstdndet att galla.

L&t bromssystemet kontrolleras och servas Dessutom upphér garantiansprék mot

regelbundet. broms- eller slapvagnstillverkaren att gélla.
fi L&t oss arbeta p& bromssystemen Bild 37 Bromssystem

bor endast utféras av kvalificerad personal

med sarskild kunskap och erfarenhet. For underh&ll och reparationsarbeten

pa hjulbromsar, se tillverkarens

Lat en bromsverkstad reparera eventuella dokumentation for respektive

defekter i bromssystemet omedelbart. axel.

Andra inte

Installningar p& bromsventilerna som
anges av tillverkaren.

Anvand endast godkanda bromsbelégg vid byte

av bromsbelagg.

- N
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bromssystem

Tryckluftssystem Tryckluftstank Rengoring av Duo-Matic-kopplingen

Kondens i tryckluftssystemet

Bromssystemet kan vara trasigt eller sluta
fungera.

y Téom regelbundet
Tryckluftssystem.

/\ FORSIKTIGHET

W-040
Utslapp av tryckluft Bild 38 Chassits undersida Bild 39 Kopplingshuvud demonterat
Att manovrera draneringsventilen skapar mycket 1 skruvforblnd“nlngar, 1 koppl.lng (uttag)
ljud. Slangar / ror 2 kopplingshuvuden (kontakt)
2 parenteser

Tinnitus och horselskador &r resultatet. 3 Manéverstift

For slapvagnar med manuella Duo-Matic-kopplingen for
¥ anvanda. tdmningsventiler méste tankarna "matning, broms" méaste rengéras

tdmmas regelbundet och lackande regelbundet (se tabell 2 pa
Med automatiska draneringsventiler, manuell tdmningsventiler bytas ut (se sidan 99). sidan 239).
dranering / y Rengor tatningsytorna p&
Ventilation kravs. § Kontrollera skruvférbanden kopplingshuvudet (bild 39/2) och
Underhéllsarbetena som anges nedan maste (bild 38/1) med avseende pd lackage. kopplingshylsan (bild 39/1) med rena, torra

. . s 5 . trasor.
utféras noggrant innan din resa pabérjas. § Dra &t eventuella lackande skruvar

Kontrollera eller uppdatera 6vningarnay Byt ut kopplingshuvudet om det ar skadat.
y Har skadade slangar och ror (bild 38/2)

fornya.

L
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Rengor kopplingshuvuden

Bild 40 Kopplingshuvud demonterat
1 bostad

2 Tatning
3 Filter

4 Metallring
5 Feder

6 lock

Kopplingshuvudena fér "matning,
broms" med filterinsats maste

rengdras regelbundet (se tabell 2
pa sidan 239).

N
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Taisar

y Tryck in locket (bild 40/6) i huset (bild 40/1)
med en insexhylsa tills det tar stopp. Vrid
insexhylsan 90°.

Locket 6ppnas.

y Ta bort fjadern (bild 40/5), metallringen (bild
40/4) och filtret (bild 40/3) fran holjet.

y Rengor holjet med rena, torra trasor.

y Rengor filtret.
Byt ut filtret om det &r kraftigt smutsat eller

skadat.

y Kontrollera tatningen (bild 40/2)
for skada, nérvaro.
Byt ut skadade tatningar.

¥ Smorj tatningen med lite fett
en.

bromssystem 1

montering

y Satt in metallringen i fjadern med kanten
nedat.

y Placera filtret i fjadern med filterhuset nedét.
y Satt in fjadern i huset.

y Tryck ner locket sa langt det gar med en
insexhylsa. Vrid insexhylsan 90 grader.

Kopplingshuvudet &r klart att anvéndas.

Inspektioner, skotsel och underhéall 261



Machine Translated by Google

bromssystem

Rengor linjefilter

—
Bild 41 Ledningsfilter for tryckluftssystem

1-linjefilter

Rorfiltren for tryckluftssystemet
maste rengoras var 5 000:e km eller
var tredje manad.

/\ FORSIKTIGHET

Oppna locket

Locket ar forspant med en fjader och kan fjadra
uppat nar det 6ppnas - risk for stot!

y Oppna locket forsiktigt.
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W-042

Bild 42 Demonterat ledningsfilter

1 Filterhusanvéndning

2 stora fjadrar
3 Filter

4 mellanplatta
5 smé fjadrar
6 Tatning

7 lock

8 Butik

Taiséar
y Tryck med en skruvmejsel

skruva locket (bild 41/8) nedat och dra ut
fastet (bild 41/9).

y Ta bort de tva fjadrarna

(Bild 41/3 och Bild 41/6), tatningen (Bild 41/7),
mellanplattan (Bild 41/5) och filtret
(Bild 41/4).

y Rengor filterhuset (bild 41/2) med en
ren, torr trasa.

y Rengor filtret (bild 41/4).
Byt ut filtret om det &r kraftigt smutsat

eller skadat.

y Kontrollera tatningen (bild 41/7)
for skada, narvaro.
Byt ut skadade tatningar.

Yy Smorj tatningen med lite fett
en.
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bromssystem 1

Montera

y Satt in mellanplattan i filterhuset med flikarna
uppat.

y Stéll in den lilla fjadern

(Bild 41/6) pa flikarna pa mellanplattan.
y Satt pa locket (bild 41/8) ovanpa.

y Tryck in locket i filterhuset och skjut in vinkeln

genom filterhusets langa hal.

N
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oppningsanordning fjadderbelastad parkeringsbroms

Anvand nodutlésningsanordningen

Om trycket i bromssystemet fallerar lossas
den forspanda fjadern, vilket initierar automatisk
bromsning.

For reparationsandamal kan de fjaderbelastade
membrancylindrarna lossas manuellt
(nédlossningsanordning).

Aktiverad nodutlésningsanordning

Né&r nédoppningsanordningen aktiveras

Slapvagnens bromssystem ar under
tryck.
Manniskor kan bli pakérda

av slapvagnen.

y Saékra slapvagnen noggrant med hjulklossar
for att forhindra att den rullar ivag.

y Anvand endast nédoppningsanordningen pa
plan mark.
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Obromsad slapvagn

Nér néddppningsanordningen
aktiveras avaktiveras slapvagnens
bromssystem.

Traktorns bromsar ar inte tillréackliga
for att fa fordonskombinationen att

stanna.

y Flytta inte den lastade slapvagnen i
snabbare takt &n
ganghastighet (4 km/h).

/\ FORSIKTIGHET

Forspand fjader ar under tryck

Né&r den fjaderbelastade membrancylindern
oppnas kan den forspanda fjadern lossna -
risk for traffar!

y L&t endast Humbaur GmbH eller en

auktoriserad verkstad av Humbaur GmbH
utfora reparationer av den fjaderbelastade

membrancylindern.

L
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No6dutlésningsanordning (variant 1)

W-044

Bild 43 Chassi

1 fjaderbelastad membrancylinder
2 lossningsskruvar

Om trycket i systemet sjunker under 5,2 bar kan
du manuellt lossa parkeringsbromsen péa varje

hjul individuellt.
Lossningsskruven (bild 43/2) &r fast

integrerad i membrancylindern.

Ett lampligt verktyg fér manévrering av
nodéppningsanordningen (Bild 43/2) méaste
medfdras i traktorns verktygssats.

N
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Nodoppningsanordning fjaderbelastad parkeringsbroms

Slapp parkeringsbromsen

Avaktivera nédoppningsfunktionen

Bild 44 Lossa parkeringsbromsen

1 frigoringsskruv

y Vrid lossningsskruven
(Bild 44/1).
Lossningsskruven lossnar - fjadern ar spand.

y Lossa parkeringsbromsen pé alla

fjaderbelastade membrancylindrar.

Bild 45 Avlasta fjaderspanningen

Innan bromssystemet trycksatts igen
(innan resan paborjas) maste de
fjaderbelastade cylindrarna

lossas.

y Vrid lossningsskruven
(Bild 44/1).
Frigoringsskruven vrids inét -

varen &r avslappnad.

y Avaktivera nédoppningsfunktionen pa alla
fjaderbelastade membrancylindrar.

Slapvagnen kan bromsas med den
fjaderbelastade parkeringsbromsen.
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Nodoppningsanordning fjaderbelastad parkeringsbroms

N('jdutl('jsningsanordning (Variant 2) Slapp parkeringsbromsen Avaktivera nodoppningsfunktionen

Bild 46 Fjaderbelastad membrancylinder Bild 47 Nyckelhalsborrning Bild 48 Lossa fjadern
1 frigéringsskruv 1frigéringsskruv 1 bricka
2 lock (hél) 2 sexkantsmuttrar
3 frigéringsskruvar
C csen  foi s 4 kapsyler
Lossningsskruven (Bild 46/1) ar fast i ett for y Satti frigoringsskruven ) _
detta andamal avsett lager nar slapvagnen ar (Bild 47/1) genom halet pa locket pa y Skruva loss sexkantsmuttern (bild 48/2).

i rorelse. baksidan in i "nyckelhalet".

y Dra av brickan (bild 48/1).

Kapan (bild 46/2) stanger halet pa locket y Vrid lossningsskruven 90.

till den fjaderbelastade membrancylindern. § Skjut pd brickan (bild 48/1). y Vrid lossningsskruven
(Bild 48/3) med 90 och ta bort den.

y Vrid sexkantsmuttern (bild 48/2) pa
lossningsskruven y Fast lossningsskruven pd membrancylindern i
(Bild 48/3). det avsedda lagret (se bild 46).

y Vrid den ytterligare sa att lossningsskruven
dras upp. y Stang halet med locket (Bild 46/2).

L
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A FORSIKTIGHET

ﬁ Kortslutning i elsystemet

Méanniskor kan fa eld

adra sig skador.
Kortslutning kan vara

Satt eld pa slapvagnar.

Innan du utfér ndgot arbete pa det elektriska

systemet, var vanlig observera féljande punkter:

y Koppla bort alla kontaktanslutningar till traktorn.

y K ort alla kontaktanslutningar till

externa stromforsérjningar.

y Stang av alla férbrukare.

y Anslut den negativa polen (-) till
Batteriet ar avstangt.
Anvéand isolerade verktyg.
y Lat endast kvalificerad personal utfora

arbeten pa elektriska system.

A
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ETT MEDDELANDE

Kontaminering under installationen

Elektriska element och lampor kan kontamineras
under installationen genom att vidréra dem med

bara fingrar eller av smutsig omgivning.

Kontakterna kan avbrytas.
y Utfor endast elarbeten i miljoskyddade

omraden — skyddade mot fukt.

Y RO
det forkortar lampans livslangd avsevart.

vid nya lampor med bara fingrarna —

y Anvand rena handskar eller en ren, mjuk trasa
nar du hanterar lampor/belysning eller
anvand lampfdrpackningen for detta
andamal.

Elsystem

Belysningsplan

A VARNING

Otillrécklig belysning

Okad olycksrisk pa grund av fel pa
fordonsbelysningen. y Innan

du pabérjar din resa, kontrollera: 1. Bakljusen,

2. Nummerplatsbelysning,
3. Sidomarkeringsljus,
4. Sidomarkeringsljus.

y Byt ut defekta lampor
ut ur.

Anvéand lampor av samma typ och effekt
som anges i tabellerna nedan.

Inspektioner, skotsel och underhéall 267



Machine Translated by Google

Elsystem

Ljus

fungera DIN-formulé&r bas Effekt (W)
Sidomarkeringsljus / reflektorljus (orange) LEDampa

Markeringsljus (vitt) WA

Markerings-/filbytesljus (rétt/vitt/gult) R5SW Bads 5
Arbetsljus (stralkastare) LEDampa

baklyktor

indikatorlampa P21W Balbs 21
bromsljus P21W Bal5s 21
2 x bakljus R10W Bal5s 10
Rackvagnsleuchte P21w Bal5s 21
Dimljus bak P21W Balbs 21

Tabell 6 Lamptyp

LA
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Elsystem

Byte av glédlampor
baklykta

y Se till att lampan sitter ordentligt pa plats.
y Satt fast ytterlinsen ordentligt pa holjet (bild

50/3).
y Se till att tatningen ar korrekt placerad (bild

50/1).

Byt ut skadade/trasiga tatningar.

y Skruva fast fastskruvarna (bild 49/3).

W-049 W-050 Dra &t skruvarna med ett maximalt
Bild 49 Bakljusets komponenter Bild 50 Bakljus 6ppet &tdragningsmoment pa 1,5 Nm.
1 yttre lins 1 tétning En sprucken lins maste bytas ut!
2 dimljus bak 2 lampor
3 4x fastskruvar 3 holjen y Kontrollera anslutningarna/

4 Rackvagnsledare
5 bakljus med reflektor

6 Bromsljus y Skruva loss de 4 fastskruvarna (bild 49/3).
7 indikatorlampa

kabelanslutningarna.

y Ta bort den yttre linsen
(Abb. 49/1).
Forvara dem séakert.

y Rengor holjets insida vid behov for
att avlagsna eventuell smuts.

Elsystemet méste vara avstangt
innan arbetet paborjas.

y Rengor kontakterna.
y Skruva loss den defekta lampan.

y Skruva fast den nya lampan.

N
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Elsystem

markeringsljus

Bild 51 Ta bort gummiarmen Bild 52 Byte av lampa Bild 53 Satt pA gummihylsan
1 gummiarmskydd 1 lampa 1 ljuskalla
2 ljuskallor 2:aversionen 2 gummiarmskydd

3-skruvanslutning

y Spraya gummihylsans skydd (bild 51/1) rikligt y Vrid den defekta lampan y Skruva fast lamphuset (bild 53/1) med

med silikonspray — det gor det lattare att (Bild 52/1). skruvforbandet (bild 51/3).

sétta pa och ta av. y Skruva fast den nya lampan.

Se till att tatningen sitter ordentligt.
y Ta bort gummiarmskyddet (bild 51/1) fr&n
lamphuset (bild 51/2) med en y Placera gummiarmen (bild 53/2)
sparskruvmejsel. over lamphuset.
y Kontrollera om markeringslampan ar
y Lossa skruvforbindningen (bild 51/3) skadad.

och dra av lamphuset (bild 51/2). Skadade positionsljus méste bytas ut helt.

L
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Nummerplatsbelysning

Bild 54 Nummerplatshallare
1 anslutningskabel

2 registreringsskylthallare
3 fastskruvar
4 lampor

Nummerskyltsbelysningen ar direkt ovanfor
monterad pa registreringsskyltshallaren.

y Lossa fastskruvarna (bild 54/3).
y Oppna lamphuset forsiktigt.
y Byt lampa (bild 54/4).

y Stang lamphuset.

y Skruva fast fastskruvarna.

N
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Sidomarkeringsljus

Bild 55 Sidomarkeringsljus

1 féstskruv
2 LED-lampor (orange)

En defekt LED-lampa maste bytas ut

helt.

y Lossa fastskruvarna (bild 55/1).

y Ta bort LED-lampan

(Bild 55/2) - Koppla ur anslutningen.

y Sétt i den nya LED-lampan.

y Skruva fast fastskruvarna — inte for hart.

Elsystem

Markeringsljus

Bild 56 Markeringsljusskott

1 féstskruv
2 LED-lampor (vita)

En defekt LED-lampa maste bytas ut
helt.

y Lossa fastskruvarna (bild 56/1).

y Ta bort LED-lampan
(Bild 56/2) - Koppla ur anslutningen.
y Sétt i den nya LED-lampan.

y Skruva fast fastskruvarna — inte for hart.
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Elsystem

Arbetsbelysning

Bild 57 Arbetsbelysning hoger/vanster

1 LED-lampa (vit)

2 anslutningskablar med stickkontakt
3 fasten

4 fastskruvar

Bild 58 Arbetsbelysning baktill
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W-059

Bild 59 Montering av arbetslampa
1 fastskruv

2 Typskylt

3 LED-lampor (vita)

LED-lampor far endast bytas
ut mot originaldelar av
samma typ fran tillverkaren.
Observera typskylten p& LED-arbetslampan.

y Dra ur kontakten (bild 57/2).

y Lossa fastskruven
(Abb. 59/1).
y Ta bort LED-lampan (bild 59/3).

y Satt i den nya LED-lampan.

y Skruva fast fastskruven.

y Anslut kontakten.
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HUMBAURSs slapvagnar och
pabyggnader &r delvis malade med lufttorkande

2K akrylfarger.

Hardningen av dessa belaggningar beror pa
omgivningstemperaturen och kan ta flera
manader vid lagre temperaturer.

Fargerna ar inte helt elastiska under
hardningsperioden.

Vi rekommenderar att du undviker att
anvanda hogtryckstvatt eller angstrale

for att rengdra slapvagnen under
dennatid.

N

N
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Markningsarbete

For att undvika lackskador under
Foljande maste beaktas vid markningsarbete:

fi Ny lackering méaste torka i minst 48 timmar vid
+20 °C och vara tillrackligt hardad sa att de
hjélpfilmer och tejper som anvénts och sedan
avlagsnas inte lamnar ndgra marken pa
lackytan (anvand inte aggressiva
sjalvhaftande filmer som bildar en permanent
bindning med lackytan).

Slapvagnar som redan har skadats av fukt
Material som har utsatts for extrema
temperaturer (sno, regn, dimma)
maste torkas i minst 24 timmar i en
temperaturkontrollerad hall (20 °C)

innan ndgon form av markning paborjas.

Vid frostvader maste torktiden forlangas tills

slapet har uppnatt hallens temperatur.

Dessa bearbetningsriktlinjer och
instruktioner &r inte materialspecifika, utan ska
ses som allméant giltiga.

Malning / méarkning
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engoring / Skotsel

behov
Din slapvagns livslangd och funktion beror pa hur A EORSIKTIGHET
ofta och hur intensivt du rengdr den och hur de
olika materialen, ytorna och komponenterna skots Rengdrings-/vardprodukter kan Gain i slapvagnen/lastomradet under
om. vara giftiga rengdéring
Manniskor kan f& hud Det finns halkrisk vid rengéring av
kontakt eller fortaring kan slapvagnen med vétskor (vatten,
Rengoring, underhall och skétsel av din orsaka skada och forgiftning. rengdringsmedel)!
slapvagn ar viktiga komponenter for y Las bruksanvisningen for
korsakerhet och for att bibehélla vardet pa skotselprodukterna. y Var sarskilt forsiktig i lastomradet och
garantiansprék. § Forslut skétselprodukterna anvand endast de &tkomstpunkter som &r
For att undvika olyckor och for att sakra efter att du har anvant dem. avsedda for detta andamal.
forhindra personskador och egendomsskador
ar det viktigt att reng6ra och underhalla
slépvagnen regelbundet.
Intervallerna fér rengéring och underhall beror y ' anvanda, y ’ anvanda.
p& driftsmiljon och hur kraftigt féroreningen ar. § Ga aldrig in i osakrade slapvagnar.
y eft te med rengérings-/ y G& inte under ett osakrat lastomrade.
vardprodukter.

L
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ETT MEDDELANDE

Anvandning av aggressiva rengdéringsmedel

Ytorna/materialen kan angripas av kemikalier,

salter, syror och baser.

anvanda.

y Tvétta under de forsta 3
manader endast med kallt vatten och
Anvand inte hogtryckstvatt eller angtvatt.

y Tvatta med rikligt med rent vatten (ej éver 60

°C) for att undvika repor i lacken.

y Anvand inte aggressiva
Rengdéringsmedel, syror eller baser.

y Anvand endast latt sura till 14att alkaliska
rengéringsmedel med ett pH-varde p& 6-10.

y Anvand endast mjuka, rena trasor eller borstar.

y Reparera omedelbart eventuella lackskador.

y Ta bort befintliga fettflackar

L
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forsiktigt med ren lacknafta (inte bensin).

y Behandla inte broms- och hydraulslangar med
bensin, bensen, petroleum eller mineraloljor.

Avlagsna endast vidhé&ftande smuts med
vatten.

y Berdringsbroms och hydraulik
Spraya inte slangar med spray eller fett.

V¥ Rengor inte tatningarna med
Mineraloljor, bensin och I6sningsmedel.

y | salta miljoer (vinter/
maritimt klimat) ar det nédvandigt att
utfoéra den utvandiga rengdringen
med kortare intervall (ca 3—4 veckor).

Detta géaller sarskilt den noggranna
rengdringen av de borstade, blanka
portalerna i rostfritt stal.

y Anvand endast lampliga rengdringsmedel
for att rengdra presenningar och véggar.

y Tainte med tatningsringarna
Fett i kontakt.

Rengoring / Skotsel
Miljoskyddsatgarder

FARA for miljon!

Rengorings-/vardmedel,
bromsdamm, hydraulolja och fetter
kan komma ner i grundvattnet.

y Rengor/underhdll endast din slapvagn pa
lampliga tvéttplatser.

y Folj lokala miljoskyddséatgéarder.
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Rengoring / Skotsel

hogtryckstvatt

ETT MEDDELANDE

Rengoéring med hégtryckstvatt!
Komponenter/ytor som bléstras direkt, med for
hogt tryck, pa for kort avstand eller med for hog
vattentemperatur kan skadas.

y Rikta inte vattenstralen direkt mot:

- Typskylt - EBS/
ABS-systemskylt,

- Dorrspringor, tatningar,

- elektriska komponenter,
- kontaktanslutningar,

- tatningar eller kablar,

- kolvytor pa hydraulcylindrarna,
- olje-/bransletanklock,

- broms- eller hydraulslangar,
- Batterier,

- Spanningsomvandlare.
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Observera féljande punkter nér du
Rengodring med hogtryckstvatt:

y Léas bruksanvisningen
tillverkarens instruktioner.

¥ Smorj alla smorjpunkter tills fett kommer
ut fore rengoring.

y Flytta alltid
vattenstralen.

Anvand endast hogtryckstvattar som tillater

ett maximalt tryck pd 50 bar och en
maximal temperatur pa 80 °C.

y Hall ett minimiavstand
mellan hégtrycksmunstycke och

rengdringsobjekt for rundstrdlemunstycken

ca 700 mm, for 25-

Flatstrdlemunstycken och smutsblasare ca

300 mm.
y Anvand inte rundstralande

Munstycken fér rengdring av dack och

presenning. Harda vattenstralar kan skada

dacken eller presenningen.

Rengdring av skivhjul i aluminium

y Tvatta aluminiumskivhjulen regelbundet,

sarskilt efter anvandning, till exempel:
- Transport av alkaliska material,

- pavintern, nar vagarna behandlas med
vagsalt.

Forutom enstaka polering kraver skivféalgar
av aluminium inget sarskilt underhall.
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Rengdring / Skotsel

1

Slapvagnsmaterial

Bild 60 Material / Ytor

1 PVC/syntetmaterial

2tra Slapvagnarna ar sammansatta av olika
3 aluminium, anodiserad material.

4 St?I, malat/l?elagt Var noga med att félja de specifika
5 Stal, galvaniserat N L N .
6 Plast skotselanvisningarna for materialen/ytorna.

7 Gummi (slangar)

N
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Rengdring / Skotsel

Galvaniserade stalytor
Galvaniserade ytor/lkomponenter (t.ex.

chassi, dragstang, ramper) maste forst oxideras
for att utveckla en rostskyddseffekt.

Detta kan ta flera manader.
Forst nar ytan forlorar sin zinkglans byggs

ett rostskyddsskikt upp.

Vit rost kan bildas p& galvaniserade ytor.

Detta orsakas/framjas av fukt/hég luftfuktighet,

t.ex. i vagsalt. Vit rost ar inte en defekt eller
skada p& ytan; den kan inte paverkas av

galvaniseringsanléggningen och utgor darfor
inte grund for garantiansprak.

y Rengor de galvaniserade komponenterna
omedelbart med rent vatten efter kontakt
med aggressiva dmnen.

y L&t ytorna torka ordentligt.
For behandling av vitrost:

y Rengor de drabbade omradena
med rikligt med rent vatten och torka noggrant.
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y Ta bort de vita rostflackarna med en
nylonborste.

Applicera zinkskydd (zinkspray) pa de drabbade
omradena.

y Forsegla ytan med vax om det behdvs.

Malade eller pulverlackerade stalytor

Malade ytor/komponenter (t.ex.

forvaringslada, spannskruv) ger ett latt rostskydd.

Lackerade ytor/komponenter som utsatts
direkt for bromsdamm, I6sa flisor, vagsalt,

sand etc. kraver sarskilt intensiv vard — for att
skydda lackytan —

for att fa ytor att se bra ut och for att permanent
skydda dem mot rost.

y Rengor de mélade ytorna
efter varje exponering for ytaktiva amnen.

y L&t ytorna torka ordentligt.

y Forsegla ytorna vid behov.
med vax.

y Lackskador (flisor, repor) pa ytan bor repareras
omedelbart av kvalificerad personal.

Aluminium
Aluminiumkomponenter/profiler med anodiserad

belaggning erbjuder optimalt skydd mot
korrosion.

Anodiserad aluminiumyta

Ytorna ar harda/slata och kan rengéras med
milda rengdringsmedel.

For att ta bort kraftig smuts och

bibehalla aluminiumets glans rekommenderar
vi att anvanda ett rengéringsmedel for
aluminium och presenningar.

Ytrepor utgor inte en defekt och leder inte

till rostbildning, eftersom aluminium &r i sig
korrosionsbestandigt.

V¥ Rengor aluminiumytorna med vatten och
neutrala rengdringsmedel.

y L&t ytorna torka ordentligt.
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Tréakomponenter

Tragolv bestar av 50 mm barrtraplankor.

Tra ar ett organiskt material och reagerar starkt
pa vattenmaéttnad, UV-stralning, kraftig
uttorkning, éverbelastning och lokal
belastning.

Tra utsatts for vaderberoende expansion
och krympning, vilket kan leda till drag- och
spanningssprickor (harfina sprickor).

Naturlig traddring och ojamnheter ar
normalt for trébaserade material och kan vara

synliga pa ytan. Detta utgor inte en
sakerhetsrisk eller grund for reklamation.

Forhindra svullnad och oxidation av
traytan med galvaniserat material:

y Avlagsna vatten, snd, is, grenar, 16v, sand,
gras etc. fran traytan omedelbart efter/fore
anvandning av slapvagnen och medan den ar
parkerad.

y Undvik vattenmattnad pa traytan.

A
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y Torka traytan
Reng6r slapvagnen regelbundet
och noggrant efter anvandning.

y Sékerstall god ventilation, t.ex. utomhus,
tills ytan ar helt torr.

y Forsegla och forsegla
Repor, skador pa traytan orsakade av last,
med traskydd - detta minskar fuktintrdngningen

i tréplankorna.

Rengdring / Skotsel 1

PVC/syntetiskt tyg

Presenning av syntetmaterial (PES) med PVC-
belaggning p& bada sidor &r ett hogkvalitativt

och lattskétt material som anvands universellt
for att tacka slapvagnar.

y Det &r bast att reng6ra presenningen i fuktigt
vader (regnskurar, dimma) och vid
mattliga temperaturer (20 +/-5 C).
Rengdr inte presenningen i extrem varme
(direkt solljus) eller vid for laga temperaturer
(presenningen kan hardna).

y Spraya presenningen med en

Applicera plast- och presenningsrengdring
och lat det verka.

y Om presenningen ar mycket smutsig, anvand

en mjuk borste.

y Spraya presenningen noggrant med vatten,
t.ex. med en hdgtryckstvéatt eller vattenslang.

y L&t ytorna torka ordentligt.

Rengoring av presenningen med inskriptioner:
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Rengdring / Skotsel

Presenningar med text (inskriptioner, bilder) bor
rengéras mycket noggrant. Beroende pa
texten/mélningen boér rengéringsprocessen
forst testas pd ett litet omréde.

V¥ Undvik anvandning av hogtryckstvattar/
&ngstraleapparater.

y Se till att etiketten inte lossnar.

Séarskild uppmarksamhet bor dgnas at:

Presenningar som utsatts for vader och vind,
sdsom direkt solljus, under langre
perioder kan blekna eller fa flackar.

Temperaturskillnader kan orsaka kondens under

tatt férseglade presenningar och orsaka
maogeltillvéxt.

y Sakerstall god luftcirkulation i slapvagnens
kaross under langre perioder av inaktivitet.
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Gummi / Tatningar

Gummidelar som elastiska tatningar,
tatningsfogar av PU-lim/tatningsmedel, t.ex. pa
dorrar, lock, klaffar, ventilationsfénster,
lastutrymmen etc. utsatts for ett visst aldrande/
slitage under anvandning.

zess.

P& grund av mekanisk stress och miljopéverkan
(kyla, varme, UV-stralar, fukt) blir gummit/
tatningen hard med tiden. Detta kan krympa
och spricka.

y Kontrollera under rengéring
tatningarnas skick, fullstandighet och
vidhaftning under
reparationsarbetet.

y Byt ut skadade, saknade eller porésa
tatningar.

y Underhdll tatningarna regelbundet (pa vintern)
med talk, vaselin eller silikonspray.
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Godkéanda driftsmaterial

Slapvagnens korrekta
funktion, driftsékerhet och livslangd

beror i hég grad pa kvaliteten och
korrekt val av de anvanda

driftsmaterialen.

Anvéand endast driftsmedel som godkants av
HUMBAUR GmbH eller av tillverkaren av

respektive redskap for din slapvagn och

dess tillbehor.

Folj respektive tillverkares

anvisningar gallande godkanda och
rekommenderade driftsmaterial.

Driftmaterial &ar:

fi Bransle (bensin, diesel, gas)
Kylarvatska / frostskyddsmedel,
i K%oltemittel,

Smorjmedel, t.ex.:
Motoroljor, hydrauloljor, smorjfetter,

Batterier, laddningsbara batterier.

N
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Brandfarligt / giftigt
Driftmaterial

Branslen/kéldmedier och deras

&ngor ar mycket brandfarliga
och hélsoskadliga — risk for
forgiftning!

y ROk inte och forvara
Hall 6ppen laga borta.

Undvik gnistor.

y Andas inte in &ngorna
en.

y Avlagsna eventuellt spill /
spillda driftsmedel omedelbart.

Anvéand personlig skyddsutrustning.

Driftmaterial

Explosiva driftsmaterial
Batteriet kan explodera pa grund av

gnistor eller kortslutning.

y Tack éver innan arbetet paborjas
batteripolerna.

y Rok inte och forvara
Hall 6ppen laga borta.

y Undvik kortslutningar och gnistor.

y Placera inga verktyg pa
Batteri.

y Folj tillverkarens sékerhetsforeskrifter.
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Avfallshantering

Kassera driftsmaterial

brénslen och batterier ar avfall
som kraver dvervakning.

FARA for miljofororening!

y Sléang aldrig miljoskadliga @mnen
i hushallsavfallet eller i naturen.

Miljéskadliga amnen maste kasseras i enlighet
med nationella och lokala foreskrifter.
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Anvand olja, smdorjfetter, kylvatskor,

Anvand olja / smorjfetter

ffett, oljeférorenade
trasor och slangar maste tommas/kasseras
i lampliga behallare.

Dack

y @ Gamla déck far inte slangas i

miljon. Dessa far endast lagras och

kasseras pa ratt satt av lokala myndigheter.

y Kontrollera med offentliga

avfallshanteringsanléaggningar i ditt
land i forvag.

Elektriskt och elektroniskt avfall

y Kassera elektriska och elektroniska komponenter
pa den lokala atervinningscentralen

(Atervinning av elektroniskt skrot).

Batterier

Batterier omfattas av EU-direktiv
2006/66/EG och kan returneras

till tillverkaren utan kostnad.

y Var sarskilt forsiktig nér du tar ur batterierna.

£
HUMBAUR
N4



Machine Translated by Google

Forfogande

1

Ta slapvagnen i drift Kassera slapvagnar
y Sakra slapvagnen mot y Ta hela slapvagnen till en atervinningscentral
Obehdrig anvandning av tredje part, t.ex. for bilar/fordon.
sékring av strémforsérjningen mot Specialistpersonalen pa bil-/
att slas pa. fordonsétervinningscentralen
§ Placera inte slapvagnen pa kommer att kassera de
Offentlig béter — endast pa privat egendom. enskilda komponenterna pa ratt satt.

y Parkera slapvagnen s att den inte kan utgora
nagon ytterligare fara for tredje part, t.ex.

genom att valta eller rulla runt.

y Sakra slapvagnen med hjulklossar.

¥ Om nddvandigt, demontera den miljovanliga
Kassera drivmedel/substanser (olja, batteri

etc.) pa ratt satt.

N
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Forfogande

L,
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Allmant

Beteende vid stérningar
Detta avsnitt innehaller information om

eventuella fel pd slapvagnen. Dessa instruktioner
ar avsedda att underlétta sékandet efter

felets kalla och mojliggora atgardande av felet

i den man det ar mojligt att kontakta narmaste
Humbaur GmbH-servicestation.

Funktionsfel som kan uppsta till foljd av att
bruksanvisningen inte f6ljs eller pa grund av
otillrackligt underhall beaktas inte.

Tyvarr kan vi inte ta itu med alla tankbara
problem hér.

Vid stérre funktionsfel, vanligen kontakta var
Humbaur-service (se kontaktadresser nedan).

Felaktig felsékning Felaktig felsdkning

kan leda till

komponentfel — olycksrisk

y Lat endast en kvalificerad fackverkstad atgarda
fel.
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Beteende vid brand

Stark varmeutveckling och giftiga
gaser fran brinnande farger och

plastdelar

Risk for brannskador och kvavning.
y Hall ett sakert avstand fran ldgan nar du

forsoker slacka en brand.

Andas inte in giftiga brandgaser direkt.

L
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Allman

Humbaur-tjansten Reservdelar

Alla garantiansprak upphor att galla om

modifieringar eller demontering gors pa Anvand endast originalreservdelar
slapvagnen eller dess komponenter utan vart frén Humbaur.
foregaende skriftliga medgivande. Reservdelar kan bestallas genom att ange FIN

och delbeteckningen enligt féljande:

Teknisk kundtjanst
- Online, e-post, telefon
tel.: +49 821 24929 570
fax: +49 821 24929 540 Kontakta reservdelslogistik

E-post: service@humbaur.com tel.: +49 821 24929 204
fax: +49 821 24929 200

Humbaur Servicepartner E-post: parts@humbaur.com

finns p& www.humbaur.com

under Aterfoérsaljare/Service/Reparation

Tillverkarens adress
Humbaur GmbH
Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Tyskland)
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 100

www.humbaur.com

info@humbaur.com

L
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[ast 'Korbeteende

Stroning

Slapvagnen tenderar att svanga at héger och
vanster under korning.

Sléapvagnen bdérjar gunga under kérning.
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Méjliga orsaker

- Lasten &r inte jamnt fordelad. Fordela lasten jamnt.

Fixera

- Dacktrycket &r ojamnt.

Justera dacktrycket korrekt pa alla hjul.

- Lasten &r inte tillrackligt sakrad och forflyttar
sig langsamt.

Rikta in lasten jamnt och sékra den ordentligt.

- Bromsarna ar felaktigt justerade / blockerade.

- Dacktrycket ar felaktigt installt.

Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.

Justera dacktrycket korrekt pa alla hjul.

- Korhastigheten ar for hog med tanke pa lasten
och trafikférhallandena.

Minska hastigheten langsamt.

Anpassa ditt kérbeteende till vagférhallandena.

- Lastens tyngdpunkt ar for 1angt bak.

Korrigera lastens tyngdpunkt framét.

vandhjulstrycket maste vara minst 15 % av

slapvagnens totalvikt.

L
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Last-/korbeteende

Slapvagnen skramlar under kérning. - Lasten ar inte tillrackligt sékrad. Sékra lasten ordentligt.
- Kablar/slangar lossnar. LAt en specialiserad verkstad &tgarda felet.
- Spannskruven ar inte ordentligt stangd/ Dra &t spannskruven och sakra den.
sékrad.
- Ett stopp p& mothallaren har forlorats. Lat en verkstad byta ut stoppet.
- Ett verktygs-/férvaringsfack &r inte Stang och sakra verktygs-/férvaringsfacket
ordentligt stangt. ordentligt.

L
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omssystem

Bromsen lossnar inte ordentligt. - Bromsen &r inte korrekt justerad. L&t en specialiserad verkstad atgarda felet.
- Bromsbackens returfjader &r forsvagad.

- Bromsaxeln fastnat (trumbroms).
- Tryck-/bromsledning vikt.
- Fel i tryckluftssystemet.

Broms blockerad. - Otillrackligt driftstryck. Kontrollera de pneumatiska anslutningarna.

Kontrollera att réatt driftstryck uppnas.

- Parkeringsbromsen &r ansatt. Slapp parkeringsbromsen.

- Bromsen pa trumman har fastnat. Lat en specialiserad verkstad reparera problemet.

For 1ag bromseffekt / bromsarna - Bromsbel&aggen ér slitna, oljade eller LAt en specialiserad verkstad atgarda felet.
drar i ena sidan. glaserade.

- Bromsen &r inte korrekt justerad.

- Fel i tryckluftssystemet.

Driftstrycket uppnas inte. - Pneumatiska anslutningar &r inte korrekt anslutna. Kontrollera de pneumatiska anslutningarna.
- Tryckregulator eller kompressor defekt Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.
(traktor).
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Elsystem
Stréning Mbjliga orsaker Fixera
Ledningar / Strémbrytare. - Losa eller smutsiga anslutningar. Rengor anslutningarna.
- Kabel trasig eller anslutningsterminaler LAt en specialiserad verkstad atgarda felet.
skadade.
Belysningen fungerar inte. - Belysningslampan gick sénder. Byt lampa.
- Lésa eller smutsiga anslutningar. Rengér anslutningarna.
- Kortslutning eller avbrott i kretsen. Byt ut defekta LED-lampor och -lampor.

LAt en specialiserad verkstad atgarda felet.

HUMBAUR
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- Lagerjusteringen ar for 16s eller for hard. Lat en specialiserad verkstad &tgarda felet.
- Frammande féremal i axellagret.

Slapvagnen gnisslar under kérning / lagerslitage.

- Otillracklig smorjning av axlarna. Smorj axlarna enligt axeltillverkarens specifikationer.
- Overbelastning av axlarna. Observera de axellaster som géller fér din
slapvagn.
Slog ut hjulbultar. - Hjulmuttrar med felaktigt &tdragningsmoment Byt ut hjulbultar, hjulmuttrar och, om det behévs,
attraherad. falgen.

- Hjulmuttrarna &r inte ordentligt &tdragna. Dra &t hjulmuttrarna med det &tdragningsmoment

som anges av axeltillverkaren.

Lat en specialiserad verkstad atgarda felet.
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Stroning

Slépvagnen ar inte i horisontellt lage efter
tillkoppling.

Svangbara remskivor kan inte svangas eller
ar svéra att svanga.

A
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Mojliga orsaker

- Kopplingshojden ar inte korrekt justerad.

Dragstang

Fixera

Justera kopplingshoéjden korrekt.

- Stodfoten ar inte upphdjd.

Fall upp stddfoten.

- Lyft-/sédnkventilen &r inte i korlage.

- Lagren pa de svangbara dragstangerna
har kérvat.

Stall lyft-/sankventilen i korlage.

Smorj remskivornas lager.

Guide till stérningar 293



Machlne Translated by Go
Kivspelare
Stréning Mdojliga orsaker Fixera
Slapvagnen ar svar att styra. - Kullagret ar defekt. Lat en fackverkstad kontrollera och
reparera kullagerenheten.
- Kullagrenens svangkrans var inte Smérj kullagerenheten runtom tills fett
tillrackligt smord. kommer ut.

N
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ramper

Stréning Mbjliga orsaker Fixera

Manuella ramper kan inte justeras. - Fjadern &r defekt/trasig. L&t en specialiserad verkstad byta fjadern.

- Fjadern &r felaktigt justerad/spand. Dra at/justera spanningen.

varen.
- Lagren &r inte tillrackligt smorda. Smorj alla lagerpunkter.
Hydrauliska ramper kan inte justeras. - For Iégt oljetryck i systemet. Kontrollera att traktorn genererar tillrackligt
oljetryck.

Kontrollera att det inte finns nagra lackor,
t.ex. trasiga slangar eller lackande
anslutningar.

Lat en specialiserad verkstad kontrollera
hydraulsystemet.
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Problem: Mojliga orsaker Fixera

Slapvagnen tappar olja. - En hydraulledning eller LAt en fackverkstad byta ut kabeln/
skruvanslutning ar defekt. skruvanslutningen.
- En skruvforbindning i hydraulsystemet Dra at skruvforbindningen ordentligt.
har lossnat.

L
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